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F120 CONNECT

Introduction

Atlantic brand founded in 1968 is known for its
specialization in heating systems, thermal comfort
and energy saving technologies. New F120 model
purchased by you comes with 40 years of experience
and innovations. We hope that our product fully
meets your needs. Thanks for your trust in Atlantic
brand! For more detailed information about all our
solutions, please visit our website:
www.atlantic-comfort.com

Installation
For installation, please see the
nameplate on the product and manual
part 1/2: article U0621980. Model
CMG-BDO/WIFI/M can be installed
both in portable (mobile) and fixed
versions. Models CMG-BDO/WIFI can

be installed only in fixed version.

The convector is switched on and off at the ON/OFF

switch (see Fig.4 on page 3).

¢ Set the switch to | — to switch on the device;

*  Set the switch to 0 - to switch off the device.
Only switch off the convector via the ON/OFF
switch if you will not be needing it for a while,
e.g. at the end of the heating season.

CONTROL UNIT

QR-code for camera scanning
with login/password on it to
add this product to the
QR- [3ccount in the Cozytouch
application.
On the nameplate, you can
also find the QR-code or
Login/Password to connect
the product.

Unique login to this product.
In case you can’t scan the QR-

XXXX= code, you can use the Pin-id
g XXXX- | Pin-id [to connect the product to
your Cozytouch account, and
XXXX you can use it for product
identification.
Can show: temperature
— q ttings, setting the day and
( 1(_ Display € ,
e ( 5 o time, weekly program 7d,

daily program P6,
window detection, etc.

open-

The appliance is connected
when the LED near this
symbol lights up.

No light —no connection

Slow blinking — searching for:
connection

Fast blinking — issue, waiting
for the result

Operati|Press this key to select the

ng [operating mode or confirm a

_ mode / setting. Press this key to

e S Confirm switch the appliance on when
. the appliance is switched off.

/O”,W"With the interface turned on,

Fi' hold for about 5s to start the

button |connection process

Press these keys to reduce or

6 @ DUp/ increase a value (e.g. the
@ OWN ltemperature).

The key lock can be activated

via both keys to prevent the

@ B Keylock settings from being changed

accidentally.

The appliance is heating when
Heating|the LED next to this symbol
lights up.

O wm

Manual mode — Allows you to set and adjust
comfortable temperature. Press the button to
turn on the appliance. When you turn the appliance
on for the first time, the appliance is set to the
Manual mode. The screen shows the last
temperature setpoint in Manual mode (19°C by
default). Temperature setpoint can be regulated
from 12°C to 28°C with step 0,5°C using buttons [~ /

In case of long-term absence, you can set the
temperature setpoint at 7°C (frost protection



temperature).
Connected mode -
Cozytouch application —

ANDROID APP ON ﬂ

Download the application “Cozytouch” from App
Store for the iOS system and the Google Play store
for Android.

Sign Up and Confirm your account before
connecting the product to the application.

You can Sign in if you already have an account
on the Cozytouch environment.

Click the “+” button on the bottom left of the
screen to add a new device, select “Radiator” and
then “Wi-Fi Connected heater”, choose the BDO

Connection to

interface and follow the instructions in the
application to connect the product to the
application.

LOCK APPLIANCE CONTROL BOX

To avoid manipulations by children, you can lock
the appliance control box by pressing buttons

and ) at the same time. Hold buttons for around 3
seconds.

The screen shows]_ = . The appliance control box
is locked.

Make the same operation to_unlock the appliance
control box. The screen shows [ .

(7 To access operational menu press button one
time while appliance is turned on.

:{ I: — ACTIVATION / DEACTIVATION THE OPEN
WINDOW DETECTION

Allows to detect the temperature change caused
by opening and closing the window. If you forget to
switch off the appliance before long-term ventilation
of the room, this function prevents unnecessary
heating.

Using buttons (~) and (), select parameter ~{I_ .
Activate / deactivate function of the open window
detection (=~ /= F ).

If appliance_detects that window is opened, the
parameter _{}_ flashes on the screen and appliance
switches automatically to frost protection mode
(7°C).

If appliance detects that window is closed or the
cycle is stopped manually, the parameter {1 will
disappear from the screen and appliance will return
to the previous operating mode.

To manually stop the open window detection
cycle:

- Using buttonsm andu, select parameter | ;
- Confirm using button .
Note: it is not recommended to use this
function in rooms with a draught, for example
in corridors or in rooms near the front door.
' /= —PIN CODE

Allows to check Pin code (ID) of a product. For
Cozytouch connectivity you have QR-code with
unique Pin code and password on face of human
machine interface and same information with text
identification on a label (on side of a product).

By this pin code you can identify product with
support team in case of connection failure and loses
of first two options.

EXPERT MENU

,~- _ 10 access the advanced functions of the
\62 \ device, press and hold 2 buttons for around
3 seconds.

(7 Exit expert menu
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)_{IF — LEVEL OF SIGNAL
It is possible to check the signal strength when you

are connected. It displays a level between 1 and 5,
where 1 —low and 5 — high level of signal).
I~ F — CALIBRATION

It is possible to adjust the temperature measured
by the appliance according to the room temperature.
The calibration value is from -3°C to +3°C compared
to the temperature shown on the screen.
)= — MAXIMUM TEMPERATURE

It is possible to change the temperature, which
cannot be exceeded (from 19°C to 28°C). By default,
the maximum temperature is 28°C.
H { —HEATING INDICATOR

It is possible to switch off the heating indicator
when the appliance is in standby mode. To switch off
the indicator, choose the parameter «oF».
= F' — SCREEN

It is possible to choose which temperature to
show on the screen before switching to standby
mode:
- «St» to show the set temperature.
- «Pt» to show the measured temperature.
- = — FACTORY SETTINGS



It is possible to reset the appliance to factory
settings.  Choose the parameter «Go». Manual
mode, temperature set-point at 19°C.

KEEP THIS DOCUMENT IN A SAFE PLACE

(This certificate should only be presented if you are
making a complaint)

- This warranty is applicable for 2 years from the date
of installation or purchase and is valid for no more
than 30 months from the date of manufacture in the
absence of additional supporting documents

- The warranty covers the replacement or supply of
parts in return for those found defective and does
not provide for any compensation for damages.

- Labor costs, travel and transportation are under
responsibility of the user

- Damage associated with improper installation,
power supply network that does not meet the
standards, improper use or failure to follow the
instructions in the manual is not covered by the
warranty.

- This certificate should be presented only when
filing a complaint with the distributor or installer,
along with the seller’s invoice.

- To apply for warranty service, please contact your
distributor or installer. If necessary, you can also
contact Groupe Atlantic, Tel: (+33)146836001, 2
Allée Suzanne Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil,
FRANCE.

Type of Device
Serial Number
Name and address
of the customer

INSTALLER'S STAMP

MODEL SPECIFICATIONS

DECLARATION OFCONFORMITYREDDIRECTIVE
(Radio Equipment Directive) 2014/53/EU(*)

Atlantic hereby declares that the equipment listed
below complies with the essential requirements of
the RED 2014/53 / EU Directive. The complete
EU declaration of conformity of this equipment
is available on request (see address and phone
number at the end of the instructions).

Designation: Heating panel with BDO / Wi-Fi radio
card.

Models: See the model at the beginning of booklet.
Characteristics:

Radio frequency bands used by the transceiver: WIFI
2.4G : 2400MHz to 2483.5MHz.

Maximum radiofrequency power: <20dBm.

Class 2 radio equipment: may be placed on the
market and putinto service without restrictions.
Radio range: from 100 to 300 meters in free field,
variable according to the associated equipment
(range which can be altered according to the
installation conditions and the electromagnetic
environment).

Compliance  with radio  standards and
Electromagnetic Compatibility has been verified by
the notified body 0081: LCIE France, Fontenay aux
Roses.

ConvectorCMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M with
radio card

Specification

[Symbol [Value [Unit
Heat output

Rated heat output P nom |046-2.5 kW

Minimum heat output P min 0.0 | kW

Long-term max. heat output |P max,c| 2.5 |kW

Auxiliary power consumption

At the maximum heat output|el max {0.000 [ kW

At the minimum heat output | el min _|0.000 kw

In stand-by mode el sb 0.407 W
0.000407| kW

Type of heat output/room temperature control
Specification Unit  |Additional information
Electronic room temperature Yes
control and weekly programmer

Other control options

Room temperature control

. No
with user presence sensor
Room temperature control Ves
with open window sensor
Remote control option Yes

Adaptive activation control No
Activation duration limit No
Black globe sensor No




BbBeaeHue

MapkaTa Atlantic, ocHoBaHa npe3 1968 r., e n3BecTHa
cbe cBoATa cneupasnsaums B obaacTTa Ha OTOMAUTEAHM
cuctemu, TonamHeH komdopT u eHeprocnecTaBalum
TexHoAorMn. HoBuat moaen F120, koliTo cte 3akynuam,
naBa c 40 roavHu onuT U nHoBaumun. HagsBame ce,
Yye HawwuAT npoaykT we oTroBopu HambAHO Ha BawwuTe
Hykau. Baarogapum 3a foBepueto Bu B8 mapkata
Atlantic! 3a no-nogpo6Ha nHpopmaumsa 3a Benuku Hawm
peLeHns, MOAR noceTeTe Halwua yebcanT:
www.atlantic-comfort.com

WUHcTanauma
3a uHcTanaums, moas, BukTe TabenkaTa Ha nsgeaneTo
1 pvkoBoacTtBoTo Yact 1/2: aptukya U0621980. Moaea
CMG-BDO/WIFI/M wmoke pa ce wHcTaaupa
8 npeHocuma (MobuaHa) n dukcunpaHa Bepcus. Mogeast
CMG-BDO/WIFI moxe na 6bae uHcTaaMpaH camo
868 dukcnpara Bepcus.

KonBekTopbT ce BkalouBa 1 nskalouBa c npeBkalouBatens
3a BKA./U3KA. (8. dur. 4 Ha cTpaHmua 3).

e 3apainte npeBkalouBatens Ha | — 3a ga Bkalouute
ycTporicT8oTo;

e 3apaiite npeBkalouBateas Ha 0 — 3a aa mskalounte
ycTpoiicTBoTo.

E\ N3kalouBaiite koHBektopa upes npeBkalouBatean 3a

BKA./VI3KA. camo ako Hsima aa mmate Hykaa ot Hero 3a
n3BectHo Bpeme, Hanp. B kpas Ha OTONAUTEAHMA CE30H.

MOZAYAN 3A YNPAB/IEHUE

6 0
| 3
a
J
® 0
Ne |Mukrorpama (Grfitaata OnucaHune
- ume
QR kog 3a ckaHupaHe c
kamepa ¢ BnucaHu Bbpxy Hero
notpebuteacko  vme/napoaa
IOEx0| 3a go6aBsHe Ha To3u npoaykT
9 QR ko, kbm npoduaa B npuarockerHneto
= A Cozytouch.
[= Bbpxy Tabenakata  moxkeTe

na Hamepute QR koga wAu
napoaaTta/faHHuTe 3a Bxog, 33
na cBvpkete npoaykra.

VHukaneH Bxopn
npozaykr.
B cAyyalt ye He moxkeTe a3
ckaHupate QR koga, moxerte)
NnH-n4 fa  u3noasBate  NUH-MUA,
3a na cBopkere npoaykra
c npodwmnaa cu B Cozytouch
M pa  ro  u3noasBarte
33 uaeHTUdUkauma  Ha
npoaykra.

3a TO3M

XXXX-

(2] XXXX-

XXXX

Moxke aa nokake: HacTpoiiku
Ha Temneparypara, HacTpoiika
Ha AeHA W yYaca, ceamM4Ha
nporpama 7d, nHeBHa
nporpama P6, pasnosHaBaHe
Ha oTBopEeHU NPo30opLM 1 Ap.

M3xon Ha
avenaen

Ypeast e cBbpsaH, korato
cBetoamonnst 8 6AM3OCT A0
To31 cmBon cBeTHe.
CbcTosHme  AvncBa cBetamHa — HAma
Ha Wi-Fi  [Bpb3ka
L BaBHO mMuraHe — TbpceHe Ha
Bpb3ka
Bbp30 muraHe — npobaem,
n34akBa ce pesyATaTsT

HatucHete 1031 knaBuw, 3a aa
n3bepeTe pekvm Ha pabota
PeumHa 4 na notBupavTe adeHa
patora/ HacTpoitka. HaTucHete To3M
HOTBg’ythﬂaagaHe/ knaBuw, 3a ga  Bkaloumte
ypeaa, korato Toi e uskaloyeH.
BknlowBare om0 uutepdericsr e
Ha Wi-Fi BkaloyeH, 3aapbkTe 33 okono
S cekyHau, 3a ga 3anodHe

npouecsT Ha cBbp3BaHe

LIS

HatucHete Te3n kaaBuuwm,
(6] @ @ Harope/nagoay 33 A3  Hamaaute  uAw

yBeAnuuTe faseHa CToMHOCT,

(Hanp. Temnepartypara).

3akaloyBaHeTo Ha knaBuiwmte
moke ga ce aktmBupa
n c nBara kaaBuwa, 3a aa
ce npenotBpatv cAyyaiiHa
npomsAHa Ha HacTpoikuTe.

3akalouBare
Ha knaBuwute

9 a

korato

9 Ypesst  oTonanBa,
TO3WU:

w Otonnexne  |cBetopmomsT 40
cmBon cBeTHe.

PbueH pexxum — nosBonaaBa Bu fa HacTpownTe U
peryAvpate TemnepaTtypaTa Ha komdpopt. HatncHeTe
6yToHa L2/, 3a aa BkalounTte ypena. Korato Bkalounte
ypeza 3a nbpBu NbT, ypeabT e HacTPoeH Ha pbyeH
pexkunm. EkpaHbT nokasBa nocaeaHaTa TemnepaTypa
8 pbueH pexkum (19°C no noapasbupaHe).
TemnepaTypaTta moxe aa ce peryampa ot 12°C go 28°C
cbe ctbnku o1 0,5°C ¢ ByToHUTE m/u

B cayyalt Ha abAro oTcbeTBue moxkeTe fa
HacTpouTe Temnepatypara Ha 7°C (Temnepartypa
Ha 3aluuTa OT 3aMpb3BaHe).



CBbP3aH peXkUM - CBbP3BaHE C NPUNONKEHUETO
Cozytouch

2 Download on the
¢ App Store ﬂ
ANDROID APP ON
P> Google play

M3Ternete npuaoxkenuneto ,Cozytouch” ot App Store
3a cuctema iOS v oT marasuHa Google Play 3a Android.

Peructpupaiite ce n not8bpaeTe npoduaa cu, npean
na cBvprkete npoaykta ¢ npuaokeHneTo.

MoykeTte na Baesete, ako Beue umate akayHT 8
cpepata Ha Cozytouch.

WpakHeTe Bbpxy 6yToHa ,+“ noay BasBo Ha
ekpaHa, 3a aa pobaBute HoBo ycTpoicTBo, nsbepete
,Paamatop” u caesq TO0Ba ,CBbp3aH uype3 Wi-Fi
HarpeBaten”, nsbepete nHTepdeitca BDO n caepBaite
nHctpykumnte 8 npuaokeHveTo, 3a aa cBvpkete
npoaykta ¢ npuaokeHueTo.

3AK/TIOYBAHE HA KOHTPOJTHATA KYTUA HA YPELOA

3a 13barBaHe Ha MaHMNyAaUMKM OT Aela MoXeTe Aa
3akaloumnTe koHTpoAHaTa kyTua Ha ypesa ¢ HaTuckaHe Ha
ByTOHUTE m n U enHoBpemeHHo. 3aapbXkTe byToHWTE
3a okono 3 cekyHau.

EkpantT nokasBa )| =. KoHTpoaHata kyTvs Ha ypesa
e 3akaloveHa.

M3BbpweTe cbuata onepaumsa, 3a Aa otkaloumTe
koHTpoAHaTa kyTua Ha ypeaa. EkpansT nokasBa [ o

NOTPEBUTE/ICKO MEHIO

(7 3a noctbn A0 paboTHOTO MeHlo HaTUcHeTe GyToHa
enHokpatHo, aokato ypeawt e BkaloueH.

j E — AKTUBMPAHE/AE3AKTUBMPAHE HA OTKPUBAHETO
HA OTBOPEH MPO30OPEL,

Mo3BoasBa otkprBaHe Ha TemnepaTypHa NpPomsHa,
npuyrHeHa ot oTBapsaHe M 3aTBapsHe Ha nposopel,.
Ako 3abpaBute ga wuskalounte ypega npeau
OBATOTPalHO npoBeTpeHune Ha cTasTa, Tasun dyHkuma
npenotBpataBa HeHykHO HarpsaBaHe.

C nomouita Ha ByToruTte(~) nly) nsbepete napamesp
L. AktuBupaiite/nesaktnBupaiite  dyHkumata  3a
oTkpnBaHe Ha oTBoper nposopel (/O F)

Ako ypeast otkpue oTBopeH nposopel, NapameTbp
AL wmura Ha ekpaHa u  ypeawT aBromaTuuHo
npeBkalouBa B pexknm Ha 3awwmTa ot 3ampb3BaHe (7°C).

Ako ypeasT oTkpue, Ye nposopeusT e 3aTBopeH MAK
UMKBABT € CIPAA PBYHO, NapameTbphT | L e u3desHe
oT ekpaHa v ypenbT wWwe ce BbpHe kbm npeauwHKMA
paboTeH pexknm.

32 pbyHO cnupaHe Ha uukbra Ha otkpuBaHe Ha
otBopeH nposopeLL:

- C nomouwTa Ha 6yToHUTe ™ w n3bepete
napameTsp oy

- [oTBbpaeTe c byToH @

3abenexka: He ce npenopbvyBa mM3nonsBaHe Ha Tasn
odyHkuma B nomeweHus c TeyeHue, Hanpumep 6
kopuaoopu nam B8 ctamn go npeaHata BpaTa.

“«

F 7 - M1H koA

Mo3BoanBa npoBepka Ha MWUH koga (MA) Ha paneH
npoaykr. 3a
cBbp3aHoct ¢ Cozytouch nmate QR kog ¢ yHukaneH MUH
kog, 1 napona Ha avueBata cTpaHa Ha YoBeko-malmMHHMA
MHTepdeic w cbwata uHbopmaums ¢ TekctoBa
naentuovkauma Ha etukerta (otctpanu Ha npoaykra).

C 7103 TMWH koa mokete pa waeHTUdULMpaTe
npoaykTa c ekuna 3a nogapwvykka B cayyait Ha npekbcBane
Ha Bpb3kaTa 1 3aryba Ha nbpBute ABe onumn.

MEHIO EKCNEPT
,@ < 3a poctbn A0 paswupenuTe  dyHKUMK
° _@4 Ha ycTponcTBoTO HaTUCHeTe W 3aapbkTe
2 byToHa 3a okono 3 cekyHau.

v

| = G7 U3xoa, ot merlo ekcnept
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LIF - 111BO HA crrHAAA

MoxkeTe aa npoBepuTe cuaata Ha curHana, korato
cTe cBbp3anu. To nokasBa HKMBo mexkay 1 u 5, kbaeTo
1 — Hucko n 5 — Bucoko HMBO Ha curHana.

L A- kannspupane

BbamoXkHO e fda peryavparte TemnepatypaTa,
M3mMepeHa OT ypeja, criopes cTailiHaTa Temneparypa.
CroitHocTTa 33 kaambpupaHe e ot -3°C no +3°C 8
cpaBHeHue c TemnepaTypata, nokasaHa Ha ekpaHa.

ﬂ " — MAKCUMAAHA TEMMEPATYPA

Bb3mokHoe  fga  npomeHuTe  TemnepatypaTa,
koato He moke na ce npeBuwaBa (ot 19°C go 28°C).
Mo nogpasbupaHe makcumanHata Temnepatypa e 28°C.
H - MHAMKATOP 3A OTOMAEHME

BbamokHo e wuskalouBaHe Ha wuHankaTopa 3a
oTonAeHue, korato ypeast e 8 pexkum Ha rotoBHoCT. 3a
na wskalounte nnamkatopa, nsbepete napamersvpa ,,oF“



dP - expan

Bb3moxkHo e un3bupaHe HaTtoBa, kos TemnepaTtypa
na ce nokake Ha ekpaHa npean npeBkalouBaHe Ha
cTeHaban pexkum:

- ,St“ 3a nokasBaHe Ha 3aaseHaTa TemnepaTypa.
- ,Pt“ 3a nokasBaHe Ha M3mepeHaTa TemnepaTypa.

F 5— 0ABPUYHM HACTPOVIKM

Bb3amokHo e fa HyampaTe ypesa 40 dabpuuHK
HacTpoiku. M3bepeTe napameTbpa “Go”. PbueH pexkum,
3afaaeHa Temnepatypa 19°C.

NA3ETE TO3U AOKYMEHT HA BE3OMNACHO MACTO
(Tosu cepTtudukar TpabBa ga ce npeactaBa camo ako
nogaaete onaakBaHe)

- Tasu rapaHums e BaamgHa 3a 2 rogyHu OT fatata Ha
MOHTaXk nAM nokynka v e BaanaHa 3a He noBeye oT
30 meceua oT garata Ha npowsBoactBo npu Aunca Ha
[LOMbAHWUTEAHU CbNBTCTBALWM AoKyMEHTH.

- TapaHumsTa nokpmBa 3amsHaTa MAM AdocTaBkaTta Ha
yacTn B 3amaHa Ha otkputute nedekTn 1 He npenBukaa
obesleTeHMe 3a WETH.

- PasxoguTe 3a Tpya, nbTyBaHeTo M TpaHcnopT ce
rnoemar oT noTpebuTens.

- [loBpema, cBbpsaHa ¢ HenpaBuaeH MoHTaX,
3axpaHBalia mpexa, koato He oTroBaps Ha cTaHAapTUTE,
HenpaBuaHa ynotpeba uAm HecnasBaHe Ha MHCTpykuunTe
8 pbkoBoacTBoTo, He ce nokpwBa OT rapaHumATa.

- Tosn ceptudukat TpsbBa pa bGbae npeactaBed
camo npu nodaBaHe Ha »kanba A0 AMcCTpubyTOpa MAM
MOHTaxkHuMka, 3aeaHo ¢ dakTypaTa Ha npoaaBava.

- 3afanosapete 3anBka 3a rapaHuMoHHO 0b6caykBaHe,
Mmons cBbprkeTe ce ¢ Bawma AUcTprbYTOP AU MOHTaXKHMK.
Ako e HeobxoamMmo, moxkeTe Cbllo Aa ce cBbpkeTe ¢
Groupe Atlantic, TeA.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne
Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil, ®PAHLINA.

ClPABKM 3A MOOE/INTE

JAEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUETO C AUPEKTUBA
RED (AunpekTusa 3a pagnoobopyapaHeTo) 2014/53/EC
(*)

C HacTosAuwoTo Atlantic geknapupa, ye obopyaBaHeTo,
NMOCOYEHO MO-AO/Y, OTroBapA Ha CblUecTBeHUTe
M3UCKBaHWA Ha AmpekTsa RED 2014/53/EC. MbaHaTa
neknapauma Ha EC 3a cboTBeTCTBME 33 ToOBa
obopyaBaHe e Hanuue Npu MOUCKBaHe OT HawMa
cepBu3eH LeHTbP (BXK. agpeca U AaHHWUTE 338 KOHTaKT
B Kpas Ha AeknapaumaTa).

MpegHasHaveHue: Pagmatop ¢ paguokapTta BDO/Wi-
Fi.

Mogenu: Bx. cnpaskaTta OTHOCHO MOZENUTe B FOpHUA
KOMIOHTUTY/ Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens.
XapaKTepuctukm:

YecCTOTHU NIeHTU 33 NpUMemaHe Ha pafguocurHan ot
npuemo-npegasatena: WIFlI  2.4G: 2400MHz pgo
2483.5MHz.

MakcmmanHa pagmoyecroTa: <20dBm.

ObopyapaHe Hertzien oT Knac2: moxke ga 6bvaat
NyCHaTO Ha Nasapa W BbBEAEHO B eKcnnoatauma 6es
orpaHuyenusn. Paamo obxsat: ot 100 go 300 meTpa B
cB06OAHO MNose, NPOMEHANBO Cropes, CbOTBETHOTO
obopyaBaHe (AManasoH, KOWTO MOKe A3 Ce MPOMEHMU
B 33aBMCMMOCT OT YC/AOBMATa Ha WHCTaAMpaHe w
eNeKTpoMarHuTHaTa cpesa).

CnassaHeTo Ha CcTaHAapTMTEe 3a pagno- U
€/IEKTPOMarHMTHa CbBMECTMMOCT € MpPOBEPEeHO OT
HOTUdMUMpaHWA opraH 0081 LCIE ®paHums,
Fontenay aux Roses.

KoHsekTop CMG-BDO/Wi-Fi CMG-BDO/WIFI/M ¢
pajmnoKapTa

XapaKktepuctuka ICVIMBOJ‘I |CT09|H0CT|E,LMHMLL3
Mol HOCT Ha oToneHne

HomwHanHa motHocT Ha otonnermne| M Hom [0.46 -2.5| kW
MUHVMaNHa MOLLHOCT Ha oTonaeHne| M muH 00 | kw
MakcumanHa HenpekbcHaTa M kw

25

MOLLHOCT Ha oTON/NEHNe MaKC,H

[onbaHWTENHO NoTpebneHWe Ha eNekTpoeHeprus

Bua Ha ypena

CepuveH Homep

Mme v appec
Ha kaveHT

MEYAT HA MOHTAXHUKA

1Y MUHMA/HA MOLLIHOCT Ha oTon/ierve | el max | 0.000 | kW
TpY MMHYM/THA MOLLIHOCT Ha oTon/ieHWe | el min 0.000 | kw
B pe)kMm Ha roToBHOCT en. pr. 0407 IY\\//V
0.000407
Tun ynpas/ieHyie Ha MOLLHOCTTA Ha OTOM/IeHwe / CTalHara Temnepatypa
X £ [onbanuTenHa
apaKTepucTMKa AR | bopmatia

ENeKTPOHHO pery/vpaHxe Ha CTaliHara 3
TemepaTypa v ceamuen nporpavatop|

[lpyrvi BapuaHTu 3a ynpasaeHue
Ynpas/ieHve Ha CTaliHata Temneparypa ¢

[IETEKTOP 3a MPHCLCTBYE He
VpaB/ieHve Ha CTalHaTa TemrnepaTypa
ETEKTOP 3a OTBOPEH NPO30peL], Aa

BL3VOKHOCT 33 [CTaHUYOHHO YTpasnieHe|  f1a
AAnTVIBeH KOHTPON Ha aKTVBMpaHeTo | He
[OrpativiiaBaHe Ha Bpemero 3a akTvanpate | He
laTumk 3a yepHa coepa He




Uvod

Znacka Atlantic zaloZenda v roce 1968 je znama
jako specialista na topné systémy, teplotni komfort
a technologie Setfici energii. Novy model F120, ktery
jste zakoupili, zahrnuje 40 let zkuSenosti a inovaci.
Doufame, Ze nas vyrobek plné uspokojuje vase
pozadavky. Dékujeme vam za ddvéru ve znacku Atlantic!
Podrobnéjsi informace o vsech nasich resenich najdete
na webové strénce:
www.atlantic-comfort.com.

Instalace
Pfi instalaci zkontrolujte vyrobni Stitek vyrobku
a prectéte si ndvod (¢ast 1/2): ¢lanek U0621980. Model
CMG-BDO/WIFI/M Ize instalovat v pfenosné
(mobilni) i pevné verzi. Model CMG-BDO/WIFI Ize
nainstalovat pouze v pevné verzi.
PRVNI ZAPNUTI
Konvektor se zapind a vypind vypinatem ZAP/VYP
(viz obr. 4 na str. 3).
¢ Nastavte pfepinac do polohy | —zafizeni se zapne.;
e Prepnutim prepinace do polohy 0 — zafizeni se vypne.

Konvektor vypinejte vypinaéem ZAP/VYP pouze
m v pripadé, Ze jej nebudete néjakou dobu
potfebovat, napt. na konci topné sezény.

RIDICi JEDNOTKA

\

oo

=5

C. | Piktogram | Jméno | Popis
QR koéd pro skenovéni
fotoaparatem s

prihlasovacim
heslem  pro

jménem/
pridani

[=] % =] tohoto produktu do G&tu
G 4 QR kéd | v aplikaci Cozytouch.
w55 Na  typovém  Stitku

naleznete také QR kod
nebo Prihladovaci jméno/
heslo  pro  pfipojeni
produktu.

JedineCné  prihlaseni K
tomuto produktu
XXXX- V pfipadé, Ze nemlzete
O | o IDPIN |naskenovat QR kod, miiZete
XXXX pouzit PIN k pfipojeni

produktu ke svému Uctu
Cozytouch amiZete jej pouZit]
k identifikaci produktu.

MUZe zobrazit: nastaveni
teploty, nastaveni dne
a Casu, tydenni program 7d,
denni program P6, detekce
otevieného okna atd.

(1 Vystup
© ( 15 displeje

Spotrebic je pripojen, kdyz
se LED u tohoto symbolu

rozsviti.
P Stav  |LED nesviti — bez pfipojeni
0 ‘e~ Wi-Fi |Pomalé blikdni — spojeni se
L vyhledava
Rychlé blikani — vyskytl
se problém, cekd se na

vysledky
Stisknutim tohoto tlacitka

Provozni \herete provozni resim
reZJm/ nebo potvrdite nastaven.
tlacitko

O Stisknutim tohoto tlacitka
POt‘{fd't/zapnete spotrebi¢, kdy? je
tlacitko \spottebig vypnuty.
Zapnout ge zapnutym  rozhranim
Wi-Fi - hodrite asi 5 sekund pro
zahajeni procesu pripojent.

Nahoru/ Stisknutim  téchto tlacitek
(6] @ @ dolti  [sniZite nebo zvysite hodnotu
(napf. teplotu).

e

Zamek tlacitek Ize aktivovat
obéma tlacitky, aby se
zabrédnilo nechténé zméné
nastaveni.

Zamek
tlacitek

® a

Spotrebi¢ topi, kdyz se
LED vedle tohoto symbolu
rozsviti.

(3] Pri

w ohfevu

Rucni reZzim — UmoZriuje nastavit a upravit
pozadovanou teplotu. Zapnéte spotiebic stisknutim
tlacitka @ PFi prvnim zapnuti spotrebice se spotrebic
prepne do manualniho reZimu. Na obrazovce se
zobrazuje posledni nastavena teplota v manudlnim
rezimu (19 °C ve vychozim nastaveni). Nastavenou
hodnotu teploty Ize regulovat od 12 °C do 28 °C
s krokem 0,5 °C pomoci tlacitek | /U.

V pfipadé dlouhodobé nepfitomnosti mlzete
nastavit poZzadovanou teplotu na 7 °C (teplota
protimrazové ochrany).



Rezim pfipojeni — pfFipojeni k aplikaci
Cozytouch

2 Download on the
¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google play
Stahnéte si aplikaci ,Cozytouch” z App Store pro
systém i0S a z obchodu Google Play pro Android.

Pred pfipojenim produktu k aplikaci se zaregistrujte a
potvrdte svij Ucet.

MdUZete se prihlasit, pokud jiz mate ucet Cozytouch.

Kliknéte na tlacitko ,+“ vlevo dole na obrazovce
a pridejte nové zafizeni, vyberte ,Radidtor” a poté
,Ohfivac pripojeny pres Wi-Fi“, vyberte rozhrani BDO a
podle pokynU v aplikaci pfipojte produkt k aplikaci.

UZAMKNUTI OVLADACI SKRINKY ZARIZENI

Abyste se vyhnuli manipulaci détmi, mdZete ovladaci
skiinku spotrebice uzamknout soucasnym stisknutim
tlacitek (~) a (o). Podrite tlacitka asi 3 sekundy.

Na obrazovce se zobrazi L . Ovladaci
spotrebice je uzamcena.

Stejnym  zpGsobem odemknéte ovladaci skfiriku
spotrebice. Na obrazovce se zobrazi Q.

UZIVATELSKE MENU

@ Pro pfistup do provozni nabidky stisknéte jednou
tlacitko, kdy?Z je spotfebic zapnuty.

] E — AKTIVACE/DEAKTIVACE DETEKCE OTEVRENEHO
OKNA

Umozriuje detekci zmény teploty v disledku otevieni
a zavreni okna. Pokud zapomenete zafizeni vypnout
pred dlouhodobym vétranim mistnosti, tato funkce
zabrani zbyte¢nému vytdpéni. _

Pomoci tlacitek m a U vyberte parametr :' C
Aktivace/deaktivace funkce detekce otevieného okna
@n/af).

Pokud zafizeni detekuje otevieni okna, na obrazovce
blikd parametr 11 a zafizeni se automaticky pfepne do
reZzimu ochrany proti mrazu (7 °C).

Pokud zafizeni detekuje zavreni okna nebo je cyklus
zastaven manualné, parametr aE. obrazovky zmizi a
zafizeni se vrati do predchdzejiciho provozniho rezimu.

Manudlni zastaveni cyklu detekce otevieného okna:
— Pomoci tlacitek m a L’.’) vyberte parametr[l 2.

— Potvrdte tlacitkem @

Poznamka: Nedoporucuje se pouZivat tuto funkci v
mistnostech, kde je prdvan, naptiklad na chodbach nebo
v mistnostech pobliz vchodovych dvefi.

F' 7 - KOD PIN

UmozZnuje zkontrolovat PIN kdéd (ID) produktu.
QR kod s jedine¢nym PIN kédem a heslem pro
konektivitu Cozytouch najdete na predni strané
rozhrani c¢lovék—stroj a stejné informace s textovou
identifikaci na stitku (na strané produktu).

skrirka

Pomoci tohoto PIN kédu mUzZete identifikovat produkt
s tymem podpory v pfipadé selhani pfipojeni a ztraty
prvnich dvou moznosti.

IMENU PRO ODBORNIKY

,@ < Pokud chcete ziskat pristup k pokrocilym
L funkcim  zafizeni, stisknéte a podrite
2 tlacitka po dobu asi 3 sekund.

=1=le7 Opusténi menu pro odborniky

HEQ -

CF——>

CIX=C

DFMYHMY> DT D)>M D~ H—

7 —

Q@ @ 8§ 8§ 9§ g

& —>

G7 Opusteni menu pro odborniky

«CMeCl«( T« N«CM«

1L{F - UROVEN SIGNALU

Je mozné zkontrolovat silu signalu, kdy? jste pfipojeni.
Zobrazuje Uroven mezi 1 a 5, kde 1 — nizkd a 5 — vysokd
Uroveri signalu.
I_ A-KaLIBRACE

Je mozné upravit teplotu nameérenou zafizenim podle
teploty v mistnosti. Kalibra¢ni hodnota je od -3 °C
do +3 °Cve srovnanis teplotou zobrazenou na obrazovce.
I - MAXIMALNI TEPLOTA

Je moiné zménit teplotu, kterd nemlzZe byt
prekrocena (od 19 °C do 28 °C). Ve vychozim nastaveni
je maximalni teplota 28 °C.

H {— INDIKATOR OHREVU

Indikdtor ohfevu je mozné vypnout, kdyz je spotrebic
v pohotovostnim rezimu. Chcete-li indikator vypnout,
zvolte parametr ,oF"

of P - oBrAZOVKA

Pfed pfepnutim do pohotovostniho rezimu je moziné
zvolit, kterd teplota se bude zobrazovat na obrazovce:
—,St“ pro zobrazeni nastavené teploty.

— ,Pt” pro zobrazeni namérené teploty.
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F 5 — TOVARNI NASTAVENI

Spotfebi¢ je moZzné vratit do tovarniho nastaveni.
Vyberte parametr “Go”. Manualni reZim, nastavena
teplota 19 °C.

ULOZTE TENTO DOKUMENT NA BEZPECNEM MISTE
(Toto osvédceni predloZte pouze v pfipadé reklamace.)
— Tato zédruka plati 2 roky od data instalace nebo
ndkupu a je platna maximalné 30 mésicl od data vyroby,
pokud nejsou k dispozici dal$i podptirné dokumenty.

— Zaruka se vztahuje na vyménu nebo dodavku soucasti
nahradou za vadné a neposkytuje Zadnou nahradu za
Skody.

— Za pracovni naklady, dopravu a premistovéni je
odpovédny uZivatel

— Zdruka se nevztahuje na Skody spojené s nespravnou
instalaci, napajeci siti, kterd nespliuje normy,
nespravnym pouZzivanim nebo nedodrZovanim pokynd
v ndvodu.

— Toto osvédéeni se predklddd pouze pri podani
reklamace u prodejce nebo instalatéra spolecné
s fakturou obchodnika.

— V pfipadé Zadosti o zdru¢ni servis kontaktujte
prodejce nebo instalatéra. V pripadé potreby mulzete
také kontaktovat Groupe Atlantic, Tel.: (+33)146836001,
2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil,
FRANCIE.

Typ zafizeni

Sériové Cislo

Jméno a adresa
zakaznika

SPECIFIKACE MODELU

PROHLASEN{ O SHODE CERVENA SMERNICE
(Radio Equipment Directive) 2014/53 /EU (*)

Atlantic timto prohlasuje, Ze niZze uvedené zafizeni
vyhovuje zdkladnim poZadavkdm RED 2014/53 / EU
Directive.

Oznaceni: Heating panel with BDO / Wi-Fi radio card.
Modelky: Viz model na zacatku brozury.
Charakteristika:

Radiofrekvenéni pdsma pouZivand transceiverem:
WIFI 2.4G : 2400MHz - 2483.5MHz.

Maximalni vykon naradiové frekvenci: <20dBm.
Rédiové zafizeni tfidy 2: mohou byt uvadény na trh a
do provozu bez omezeni. Radiovy dosah: od 100 do
300 metrl ve volném poli, variabilni podle
pridruzeného zafizeni (dosah, ktery Ize ménit podle
podminek instalace a elektromagnetického prostredi).
Shoda s radiovymi standardy a elektromagnetickd
kompatibilita byla ovéfena spole¢nosti ozndmeny
subjekt 0081: LCIE France, Fontenay aux Roses.
Konvektory CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M s
radiovou kartou
Polozka

[Symbol]Hodnota]Jednotkd
Tepelny vykon

RAZITKO INSTALATERA
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Jmenovity tepelny vykon P nom [046-2.5 kw

Minimalni tepelny vykon P min

(orientaéni) 00 | kW
Maximalni nepretrzity P max, 25

tepelny vykon c kw

Vedlejsi spotreba elektriny

Pfi jmenovitém tepelném vykonu| el max| 0.000 | kW

PFi minimalnim tepelném vykonu| el min | 0.000 | kW

V pohotovostnim rezimu elspbl 0407 | W

0.000 407 kW

Typ ovladani tepelného vykonu / teploty mistnosti

Polozka JednotkaPodatecné informace

Elektronicka regulace teploty v | anq

mistnosti plus tydenni ¢asovac

Dalsi moZnosti ovladani
Regulace teploty v mistnosti

s detekefl pritomnosti Ne
Regulace teploty v mistnosti

s detekci otevieného okna Ano
S moznosti dalkového ovladani| Ano

S adaptivnim ovladanim spusténi| Ne
S omezenim provozni doby Ne
Se snimacem s ¢ernou barikou | Ne




Vorwort

Die 1968 gegrindete Marke Atlantic ist spezialisiert
auf  Heizsysteme,  thermischen  Komfort  und
Energiespartechnologien. In dem von lhnen erworbenen
neuen Modell F120 stecken Uber 40 Jahre Erfahrung
und Innovationen. Wir hoffen, dass unser Produkt lhren
Anforderungen vollstandig gerecht wird. Vielen Dank fur
Ihr Vertrauen in die Marke Atlantic! Fur detailliertere
Informationen zu allen unseren Losungen besuchen Sie
bitte unsere Website:
www.atlantic-comfort.com

Installation
Fir die Installation beachten Sie bitte das Typenschild auf
dem Produkt und die Bedienungsanleitung Teil 1/2: Artikel
U0621980. Das Modell CMG-BDO/WIFI/M kann
sowohl als tragbare (mobile) als auch als feste Version
installiert werden. Das Modell CMG-BDO/WIFI kann

nur als feste Version installiert werden.
ERSTES EINSCHALTEN

Der Konvektor wird am EIN/AUS-Schalter ein- und
ausgeschaltet (siehe Abb. 4 auf Seite 3).

e Stellen Sie den Schalter auf I, um das Gerat
einzuschalten;
e Stellen Sie den Schalter auf 0, um das Gerat

auszuschalten.

‘il Schalten Sie den Konvektor nur dann tber den
ldngeren Zeitraum nicht bendtigen, z. B. am Ende
der Heizsaison.

EIN/AUS-Schalter aus, wenn Sie ihn fur einen
I EENGEL

Nr. |Piktogramm| Name | Beschreibung

QR-Code  zum  Scannen
mit der Kamera mit Login/
Passwort, um dieses
Produkt zu einem Konto
in der Cozytouch-App
hinzuzuftgen.

Auf dem Typschild finden Sie
ebenfalls den QR-Code oder
das Login/Passwort fir die
Verbindung des Produktes.

QR-
Code

12

Einmalige Anmeldedaten fur,
dieses Produkt.

Falls Sie den QR-Code nicht]
scannen konnen, konnen Sig
die PIN-ID verwenden, um das;
Produkt mit Ihrem Cozytouch-
Konto zu verbinden, sowie fir
die Produktidentifikation.

XXXX-

XXXX-

XXXX PIN-ID

Mogliche Anzeigen:
Displayanzeige Temperatureinstellungen,
Einstellung von Tag und
Uhrzeit, Wochenprogramm 7d,
Tagesprogramm P6, Fenster-
Offen-Erkennung usw.

(
(15

Das Gerat ist verbunden,
wenn die LED neben diesem
Symbol leuchtet.
Leuchtet  nicht
Verbindung
Blinkt langsam — Suche nach
Verbindung
Blinkt  schnell
Warten auf Ergebnis

keine

‘h. WLAN-Status
®

Problem,

Dricken Sie diese Taste, um
die Betriebsart zu wahlen oder
eine Einstellung zu bestatigen.
Dricken Sie diese Taste, um
das Gerét einzuschalten, wenn
es ausgeschaltet ist.

Halten Sie diese Taste bei
eingeschalteter  Schnittstelle
etwa 5 Sekunden lang gedrtickt,
um den Verbindungsvorgang
zu starten.

Taste fur
Betriebsart /
Bestatigung /

WLAN ein

(O]

Auf/Ab  |Driicken Sie diese Tasten,
um einen Wert zu verringern
oder zu erhohen (z. B. die

Temperatur).

®OO

Durch gleichzeitiges Driicken
beider Tasten kann die

Tastensperre |1astensperre aktiviert werden,
um zu verhindern, dass die
Einstellungen  versehentlich
geandert werden.

&

Das Gerat heizt, wenn die
LED neben diesem Symbol
leuchtet.

Heizt

Manueller Modus Ermoglicht Ihnen die
Einstellung und Anpassung auf eine angenehme
Temperatur. Dricken Sie die Taste @ um das Gerat
einzuschalten. Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal

einschalten, ist der manuelle Modus eingestellt.
Das Display zeigt die letzte Solltemperatur im
manuellen Modus an (standardmaRig 19 °C).

Die Solltemperatur kann in Schritten von 0,5 °C
zwischen 12 °C und 28 °C eingestellt werden.
Verwenden Sie hierzu die Tasten M/U



kénnen Sie die
°C einstellen

Bei langerer Abwesenheit
Solltemperatur auf 7
(Frostschutztemperatur).
Verbundener Modus — Verbindung mit
Cozytouch-App

2 Download on the
¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google play
Laden Sie die ,Cozytouch“-App im App Store fur i0OS
und bei Google Play fir Android herunter.

Registrieren Sie sich und bestatigen Sie Ihr Konto,
bevor Sie das Produkt mit der App verbinden.

Wenn Sie bereits ein Cozytouch-Konto haben, kénnen
sich anmelden.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,+“ unten links im
Bildschirm, um ein neues Gerat hinzuzufugen, wahlen
Sie ,Heizkorper” und dann ,WLAN-fahiges Heizgerat”,
wahlen Sie die BDO-Schnittstelle und folgen Sie den
Anweisungen in der App, um das Produkt mit der App
zu verbinden.

Als Kindersicherung kénnen Sie das Bedienfeld durch
gleichzeitiges Dricken der Tasten m und h) sperren.
Halten Sie die Tasten etwa 3 Sekunden lang gedriickt.

Im Display wird | o angezeigt. Das Bedienfeld des
Gerates ist gesperrt.

Fihren Sie denselben Vorgang durch, um das
Bedienfeld zu entsperren. Im Display wird [ gangezeigt.

BENUTZERMENU
(7 Fur den Zugang zum Benutzermeni driicken Sie bei
eingeschaltetem Gerat einmal diese Taste.

]E FENSTER-OFFEN-ERKENNUNG  AKTIVIEREN/
DEAKTIVIEREN

Erlaubtdie ErkennungvonTemperaturverdnderungen,
die durch das Offnen und SchlieBen der Fenster
verursacht werden. Wenn Sie vor einem langeren
Luften des Raums vergessen, das Gerat abzuschalten,
verhindert diese Funktion unnétiges Heizen.

Wihlen Sie mithilfe der Tasten (=) und (&) den
Parameter | aus.

Aktivieren/Deaktivieren der Fenster-Offen-Erkennung
(an/ak)

Wenn das Gerat ein offenes Fenster erkennt, blinkt
der Parameter i auf dem Display und das Gerat
schaltet automatisch in den Frostschutzmodus (7 °C).

Erkennt das Gerdt, dass das Fenster geschlossen
wurde, oder wird die Funktion manuell gestoppt,
verschwindet der Parameter ][ vom Display und das
Gerat kehrt in den vorherigen Betriebsmodus zurtick.

So stoppen Sie die Fenster-Offen-Erkennung manuell:
- Wahlen Sie mithilfe der Tasten {~) und &) den
Parameter [ g aus;

- Bestitigen Sie mit der Taste Cf.
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Hinweis: Diese Funktion wird fir Raume mit Luftzug, wie
z. B. Gange oder Radume in der Nahe der Haustir, nicht
empfohlen.

F - PIN-CODE

n

Ermoglicht die Uberpriifung des PIN-Codes (ID) eines
Produkts. Fur die Verbindung mit Cozytouch finden Sie
einen QR-Code mit einmaligem PIN-Code und Passwort
an der Bedieneinheit und dieselben Informationen mit
Identifikation in Textform auf einem Etikett (an der Seite
des Produkts).

Mit diesem PIN-Code kdnnen Sie das Produkt im Falle
von Verbindungsproblemen und bei Verlust der ersten
beiden Optionen mit dem Support-Team identifizieren.
CEXPERTENMENU

'@\ Halten Sie 2 Tasten etwa 3 Sekunden lang
‘._@‘4 gedrickt, um die erweiterten Funktionen
des Gerats aufzurufen.

v

= = G7 Expertenment verlassen

HEQ)
£A0-S
HEUEE
aFCaE
T

=1 2l G Expertenmend verlassen

& ——»

CO+C

D+MD>MY>M DT D»MH— M H—

Q 8§ @ g Q@ 9

+«CMeML«CT«CO«CM<

1{F — SIGNALSTARKE

Es ist moglich, die Signalstarke zu Uberprifen, wenn
Sie verbunden sind. Es wird eine Starke zwischen 1 und
5 angezeigt, dabei bedeutet 1 — geringe und 5 — hohe
Signalstarke.

C F- KALIBRIERUNG

Die vom Gerdt gemessene Temperatur kann anhand
der Raumtemperatur angepasst werden. Der
Kalibrierungswert liegt zwischen-3 °C bis +3 °C im
Vergleich zur im Display angezeigten Temperatur.

I — HOCHSTTEMPERATUR

Die zulassige Hochsttemperatur kann gedndert werden
(im Bereich von 19 °C bis 28 °C). StandardmaRig ist 28 °C
als Hochsttemperatur voreingestellt.



H |-HEIZANZEIGE

Die Kontrollleuchte fir den Heizbetrieb kann
ausgeschaltet werden, wenn sich das Gerat im Standby-
Modus befindet. Wahlen Sie zum Ausschalten der
Kontrollleuchte den Parameter , oF“

o P - DispLay

Es kann eingestellt werden, welche Temperatur vor
der Umschaltung in den Standby-Modus im Display
angezeigt wird:

- ,St“ fur die Anzeige der Solltemperatur.

- ,Pt“ fur die Anzeige der gemessenen Temperatur.

F 5 - WERKSEINSTELLUNG

Das Gerat kann auf die werkseitigen Voreinstellungen

zurlckgesetzt werden. Wahlen Sie den Parameter “Go”.

Manueller Modus, Temperatur-Sollwert 19 °C.

BEWAHREN SIE DIESES DOKUMENT AN EINEM
SICHEREN ORT AUF

(Dieses Zertifikat muss nur bei einer Reklamation
vorgelegt werden)

Diese Garantie gilt fur 2 Jahre ab dem Datum
der Installation oder des Kaufs und ist nicht langer
als 30 Monate ab dem Datum der Herstellung giltig,
sofern keine zuséatzlichen Dokumente vorliegen.

Die Garantie erstreckt sich auf den Austausch oder
die Lieferung von Teilen gegen Einsendung der als
fehlerhaft befundenen Teile und sieht keinen Ersatz fur
Schaden vor.

Arbeitskosten, Anfahrten und Transport gehen zu
Lasten des Benutzers.

Schéden, die durch unsachgemaRe Installation, ein
nicht den Normen entsprechendes Versorgungsnetz,
unsachgemale Verwendung oder Nichtbeachtung der
Anweisungen in der Anleitung entstehen, fallen nicht
unter die Garantie.

Dieses Zertifikat muss nur im Falle einer Reklamation
beim Héndler oder Installateur, zusammen mit der
Rechnung des Verkaufers, vorgelegt werden.

Fur die Beantragung einer Garantieleistung wenden
Sie sich bitte an lhren Handler oder Installateur.
Bei Bedarf konnen Sie sich auch an die Groupe Atlantic
wenden, Tel.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne

Geratetyp

Seriennummer

Name und Adresse
des Kunden

STEMPEL DES INSTALLATEURS

MODELLSPEZIFIKATIONEN

KONFORMITATSERKLARUNG ROTE RICHTLINIE (Radio
EquipmentDirective)2014/53/EU(*)

Atlantic  erkléart  hiermit, dass die unten
aufgefihrte  Ausristung  den  grundlegenden
Anforderungen der RED  2014/53 / EU
Directive.

Bezeichnung: Konvektoren BDO / Wi-Fi radio card.
Modellbezeichnung(en): Sehen Sie sich das Modell
am Anfang der Broschure an.

Eigenschaften:

Vom Transceiver verwendete
Funkfrequenzbander: WIFI 2.4G : 2400MHz -
2483.5MHz.

Maximale Hochfrequenzleistung: <20dBm.
Funkgerédte der Klasse 2: durfen ohne
Einschréankungen in Verkehr gebracht und in Betrieb
genommen werden. Funkreichweite: von 100 bis 300
Metern im Freifeld, variabel je nach angeschlossener
Ausriustung (Reichweite kann je nach
Installationsbedingungen und elektromagnetischer
Umgebung geéndertwerden).

Die Einhaltung der Funknormen und

der elektromagnetischen Vertraglichkeit wurde
von der benannten Stelle {iberpriift 0081: LCIE
France, Fontenay aux Roses.

Konvektoren CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M
with radiocard

Bezeichnung

[Symbol [Wert [inheit
Warmeleistung

Nennwarmeleistung P nom [0.46-25| kW
Minimale Warmeleistung P min 0.0 kw
Maximale kontinuierliche Wérmeleistung P max,c| 2.5 kw
Zusatzlicher Stromverbrauch

Bei Nennwarmeleistung el max {0.000 | kW
Bei minimaler Warmeleistung | el min [0.000 | kW
Im Standby-Modus el sb 0.407 W

0.000407__ kW

Art der Warmeleistung/Raumtemperaturregelung
Bezeichnung Einheit |Weitere Informationen
Elektronische Raumtemperaturregelung| |
und Wochenprogramm

Weitere Regelungsoptionen

Raumtemperaturregelung

a

mit Anwesenheitserkennung Nein
Raumtemperaturregelung mit
Erkennung flr offenes Fenster Ja
Mit Fernbedienungsoption Ja
Mit adaptiver Startsteuerung| Nein
Mit Arbeitszeitbegrenzung Nein
Mit Schwarzkugelsensor Nein
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Elcaywyn

H etawpela Atlantic, ue €tog (Spuong to 1968,
elval yvwot ywa tnv egedikevon g og ouoThUaTA
Bépupavong,  TeExvoloyleg  Bepuikng  Aveong  Kal
efolkovounong evépyelag. To véo poviého F120
mou ayopdoate mepapBavel 40 yxpovia TEelpag
Kal Kkawotoplwyv. EAmiloupe OTL TO TPOIOV  pag
avtamokplvetal TANPWG  OT QVAYKEG 0QaG. 206
EUXAPLOTOULE Yl TNV EWTLOTOCUVN 0O OTn HAPKA
Atlantic! Ma avoAuTikotepeG MANPOdOPIEG OXETIKA UE
ONeG TG AUOELG TTOU TPoodhEPOUE, EToKeDBETE TOV
LOTOTOTO pag: www.atlantic-comfort.com

Eykatdotaon
Ma TNV eykatdotacn avatpéfte otny mvakida tumou
TOU TIPOIOVTOG Kal OTo WEPOog 1/2 tou eyxelptbiou:
gidoc U0621980. To poviého CMG-BDO/WIFI/M
unopet va eykatactabel toco oe dpopnt (Kwntr) 6co
koL o€ otadepr £kdoan. To povtého CMG-BDO/WIFI
propel va eykatactabel povo oe otabepr) €kdoan.

NPQTH ENEPTONOIHIH

O BepUOTMOUMOG EVEPYOTIOLE(TAL KAl QTEVEPYOTIOLE(TAL
ard tov Stakomtn ON/OFF (BAéme Ewk. 4 otn oehida 3).

e PuBuiote Tov Slakomtn otol yla va evepyonoloete
TN GUOKEUN.

e PuBuiote Ttov  Slakomn
QTIEVEPYOTIOLOETE TN GUCKEUN.
m Av S€V TIPOKELTAL VAL XPELAOTE(TE TOV BEPUOTIOUTIO

oo 0 vy va

Yl KO0 XPOVIKO Sldotnua, T.X. tn Bepwn
Teplob0, ATMEVEPYOTIOLOTE TOV UOVO Qo TOoV
Stakomtn ON/OFF.

NINAKAZ EAEMXOY

Pir 17
= ‘ ~3 | |]
e
N—4 \___/
It o
A5

J

Ap6. | Etkovévpuuuul ‘Ovopa | Nepypadn

Kwdikdg QR ywa odpwon
UE KAUEPA TOU KwSLKOU
cuvdeong/mpdoBacng

yla  mpocBnkn  autol

= Tou TIPOTOVTOG ooV

(") Kwbikdg Aoyaplacpd tng edappoyng
= QR  Cozytouch.

[=] Jtnv mwakida  TUMmou

uropeite eniong va Ppeite
Tov KwSKS QR 1y ToV KwELKO
oUvEeong/mpooBacng  yLa
oUVEEDH TOU TIPOLOVTOG,.
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Movadiko QVAYVWPLOTIKO
oUVEEDNG 0€ AUTO TO TIPOLOV.

e meplmtwon  mou  Sev
UTOPE(TE VO OQPWOETE TOV,
kwSkd QR, propeite va Bpeite
o Pin Id yia va ouvSeBeite oto
Tpoiov amd Tov Aoyaplaouo
oag Cozytouch, kat pmopeite
VQL TO XPNOLLOTIOLCETE YLat TV,
TQUTOTO(NON TOU TPOLOVTOG.

XXXX-
XXXX- Pin Id

XXXX

Mropel  va
T  akOhouba:  pubBpicelg
Beppokpaciag, pubuLon
nuépag kat wpac, edopadlaio
mpoypappa  7d,  nuepnolo
mpoypappa  P6, aviyveuon
QVOLKTOU TtapaBUpou K.ATT.

epdavitovral

Evéeigelg

(]
( 215 0Bo6vng

H ouokeur| eivat ouvEeSepgvn
otav avafet to LED mou
urapxet Sima og autd To
cUpPBoo.
Aev  avaBel
ouvdedepévn
AvaBoorvet apyd
avalntnon cuvdeong
AvaBooBrivel  ypryopa
TPOPANua, ev VooV
QmoTEAEOPATOG

Sev  eivay

o’a?

Katdotaon
Wi-Fi

MaTAoTE QUTO TO TARKTPO yLa.

va EMAEEETE TNV KATAOTOON

Aettoupylag 1y va

erBeBalwoete pa puduLon.

Katdotaon Matiote outd TO TARKTPO

Aettoupylag / ya va EVEPYOTIOLOETE

EmBePaiwon /tn  ocuokeunp  otav  elval
Kouurti Evepy. amevepyormotnpevn.

Wi-Fi Me tnv 086vn avappévn,

TATAOTE TIAPATETAUEVA  ETTL

5 Oeut. meplmou yla  vo
EeKVNOEL n Sladikaoia
ouvdeong

Matrote autd Tt MARKTPA YL
Va QLUENOETE N VOL LELWOETE UL
Tun (ry. t Beppokpacial).

To KAeldwpa  TANKTpWY
umopel  va  evepyormotnBel
LE TOUTOXPOVO TMATNHA TWV.
600 KoUMWV, €TOL  WOTE
va amopeuxBel n akovola
aMayn puBuicewv.

(6] @ @ Navw / Kétw

K\eldwpa
TINKTPWV

@ &

H ouokeur) Bepuaivel otay,
avaBel to LED mou umdpxel
Sim\a o auTo To cUPBOAO.

Xewpokivntn Asttovpyia —Jac erutpéneL va pubuilete
KL vaL TPOCAPUOTETE pLa Avetn Beppokpacia. Matnote
TO Kouumi @ YLlOL VO EVEPYOTIOLNCETE TN GUOKEULT. Thv
TPWTN GOPA TIOU EVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN, N CUOKEUN
puBuiletal otn Xewpokivntn Aewtoupyia. H 066vn
Selyvel Tnv TedeuTala TR puBULONG TN Beppokpaciag
otn Xepokivntn Aettoupyia (19°C amd mpoerdoyn).
H T pubulong tg Bepuokpaciag pmopel va oplotel
ano 12°C éwg 28°C pe PrRua 0,5°C, pe xpnon twv
KOUUTILWV m / u

0| w

Oéppavon



Je MePUTTWON MAPATETANEVNG amousiag, Umopelte va
oplogte Vv TWH pLUBMWGONG TNG Beppokpaciog
otoug 7°C (Beppokpacia mpootaciag and Tov mayeto).
Katdotaon oUvdeong Zuvéeon oty
edappoyn Cozytouch

2 Download on the
[ ¢ App Store
Mpaypatornowriote Andn g edbappoyng «Cozytouch» armd

ANDROID APP ON
P> Google play
T0 App Store o€ iOS i ano to Google Play oe Android.

Mpayuatonowote  Eyypadn kat Empepaiwon otov
Aoyoplaopd oag mp CUVSECETE TO TPOLOV HE TNV EGOPHOVH.

Mrnopeite va mpaypoatonolioete 2UvEeon av €xete nén
Aoyaplaopo otnv epappoyn Cozytouch.

KAvte KAK OTO KOUWUTE «+» KATW QploTeP otnv 0Bovn
Yl Vo T(POOBECETE pla véa oUOKeUr, eTUAEETe «Radiator»
(Kahopldép) kat peta «Wi-Fi Connected heater» (@epuavtikod
owpa pe ouvdeon oe Wi-Fi), eruhéte tn Slacuvdeon BDO kat
akolouBriote TG odnyieg otnv ebapuoyn yla va cuveéoete
T0 TPOILoV [e TNV edapoyn.

lla tv anoduyn evbexduevou xelplopol amd madld,
uropeite va KAELWSWOETE ToV Ttivaka eAEYXOU TNG CUCKEUNG
TIATWVTAG TAUTOXPOVA T KOUMTILA 4] Kat . MNatnote
TIOPATETAEVA TA KOUTULA Yot 3 SEVTEPOAETTTA TTEPITTOU.

H 08dvn SE'LXVELL . O mivakag eNéyxou TNG OUCKEUNG
€XEL KAELWOWOEL

Kavte 1o (610 yla va EekAelSWOETE ToV Tivaka EAEyXOU TNG
OUOKeUNG. H 086vn GELXVELE o

MENOY XPHZTH

67 o va QrOKTHOETE POORAcn OTo HEVOU Aettoupyiag,
ToTAOTE TO Koupmi Mia dopd evw n ouokeur eivat
EVEPYOTIOLNHEVN.

j E — ENEPTOMMOIHEH / ATIENEPTOMOIHZH ANIXNEYZHE
ANOIKTOY NAPAGYPOY

Emutpénel v avixvevon g HetaBolng Beppokpaciag
TIOU TIPOKAAE(TAL QMO TO AVOLYHA KAl TO KAE{OWO €vog
mapaBupou. Av EEXAOETE VoL QTIEVEPYOTIOLCETE T OUGKEUN
TPV QMO TIAPATETAUEVO OEPLOUO TOU XWPOU, N Agtoupyia
QUTH QTOTPETEL TNV AOKOTIN B€ppavon.

XpNOLUOTIOUWVTAG TA KOUMTILAL m Kat u, eMAECTE TNV
TIOPAUETPO j [

Evepyoroinon / amevepyomnoinon Aettoupyiag avixveuong
avolktol mapabupou (g /g F ).

AV n OUOKEUR QVIXVELCOEL OTL €xel avolel kdmolo
Tapdbupo, N MaPAUETPOG j E avaBooBrvel otnv 08dvn, kat
n ouokeun peTaPBaivel autopata ot AEltoupyia pooTaciag
and Tov mayeto (7°C).

AV n OUOKEUN aVIXVEVOEL OTL TO TaPAaBuUpo €XeL KAE(OEL )
0 KUKAOG avixveuong SLAKOTIEL XELPOKIVNTA, N TIAPAUETPOG
:I E Ba mawet va epdaviletat otnv 086vn kaL n cuckeur) Ba
ETUOTPEPEL OTNV TPONYOUHEVN KATAOTAON AEToUpylag.

lia va SlakoPete xelpokivnta tov KUKAO avixveuong
avolktou apabupou:

- XpNOLOTOLWVTAG TA KOUMTILA m Kat U EMNEETE TNV
TIOPAUETPO E o
- ErmBepawwote pe 10 KOUHT{(@.

v
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Inuelwon: dev ouvioTAtal va XPNOWOTOLETE QuTAV TN
A€lTOUpYia OE XWPOUG HE PEVHOTA QEPQ, YL TIOPASEY A OE
SLabpopoUG 1) XWPOUG KOVTA 0TV e€wnopta.

F' 1 — KQAIKOZ PIN

Jac eTUTPENEL va eAEyXeTe Tov KwdWod Pin (ID) evog
npoidvtog. Ma
™ ouvbeootnta Cozytouch €xete kwdwd QR pe povasdikd
KwSWoO Pin kat kwdwod mpdofaong otnv mpocodn NG
SLoovvEeong avBpWMOL-UNXAVAG Kal TLS (Bleg TAnpodopieg
UE avayvwplon KEWWEVOU OF Hla €TKETA (0TO TAGL €vOq
TPOLdVTOQ).

Me autov tov kwdikd Pin pmopel va tautonoleite to
TPOLOV e TNV opada UTIOoTAPLENG OE TIEPIMTWON armoTuXiag
oUVEEONC KAl ASUVOUIOG XPHONG TWV MPWTWY SU0 ETUAOYWV.

MENOY EXPERT

,‘@- s, Naova (x?'[omr']cyete npoofBaon otg npéoegtsc
= .@4 AeLtoupyleg ng OUOKEUNG, Jpteduglexe3
TAPATETAUEVA TA 2 KOUUTILA yla 3 SeutepOAenTa

nepinov.

= G7 'E€080¢ amo To pevou Expert

HEQ)S
EA0-5
HEC=E
arOaE
=0

(G 'E€ob0g amd to pevo Expert

7 ——»

COeE

DR 11 DR 1 IDESuniDES (DR 1 ID sy Iy =

G —

& —>

7 ——

7 ——»

Q 8§ @ 9 @ 9

& —>

<«(Me( e T« O M=

UF - sTAOMH sHMATOZ

Mropeite va eAéyxete Tn oTtAOUN oONpOTOC OTAV ElOTE
ouvbedepévol. Epdavitel pia otabun amod to 1 péxpl 1o 5,
omou 1 elvat n xaunAn kat 5 ival n uPnAr otdbun orjpatog.
I R- BAGMONOMH3H

Mrtope(te va PoCapUOCETE T Beppokpacia mou UeTpa
n ouokeur) avaloya pe Tn Beppokpacia xwpou. H Tun
BaBpovounong eival amd -3°C éwg +3°C oe GUYKPLON HE TN
Beppokpacia mou Selyvel n 08évn.
I — METISTH OEPMOKPASIA

Mropeite va aMdagete tn Beppokpacia mou Sev umopeite
va urepPeite (amod 19°C éwg 28°C). H péylotn Beppokpacia
elval ano npoemloyn 28°C.
H |- ENAEIZH @EPMAN3HS

Mropeite va emAéete va ofrvel n évdeln Béppavong
Atav n cuokeur BpIloKETAL OTNV KATACTAON AVAUOVAG. Ma va
oBAveL n €VOELEn, ETUAEEETE TNV TMOPAUETPO «OF».



d P - ooonH

Mropeite va em\éEete T Beppokpacia mou Ba daivetal
otnv 0Bovn Tpwv amd T WUETABOON OTNV KATAOTOON
QVOUOVAG:

- «St» yla epdavion tng pubuopévng Beppokpactag .

- «Pt» yla eldavion tng Beppokpaciog HETPNONG.

F 5 — EPrOSTASIAKES PYOMISEIS

Mropeite va ekteléoete enavadopd TNG CUOKEUNG OTLG
€PYOOTACLAKEG pUBUioELC. ETUAEETE TNV TIAPAUETPO «GO».
Xelpokivntn Aewtoupyla, TR puBUONG Beppokpaciog
otoug 19°C.

EITYHZH
OYAAZTE TO NAPON EITPA®O :E AZDANEZ MEPOZ
(To mapdv moTomoINTIKO Bal TPETEL VAL ETUSEKVUETAL HOVO
0TNV MEPUMTWON UTOROANG TAPATIOVOU QTo E0AG)

H mapolvoa eyyunon OxVeL yw 2 xpovia amd
™V nuepopnvia eykataotaong r ayopdg Kol LoXUEL
UEXPL 30 LAVEG TO AVWTOTO A0 TNV NUEPOUNVIO KATAOKEUNG
anouoia emmpOoBeTWY SLKaLoAOYNTIKWV
H eyyUnon KaAUTITEL TNV AVTIKATACTAON A TV PO Bela
QVTOAGKTIKWY  €VavTL EAATTWHOTIKWY €E0PTNUATWY, Kot
Sev mapéxel kapia anolnuiwon yla InuLec.

Ta epyatikd, ta €€oda petakivnong kat HeTadopdc
EUTNTOUV 0TNV EVBVVN TOU XPAROTN.

- Znuiég mou oxetilovtal pe eobaApévn eykaTAoTAON,
nhektpkd Siktuo mou Sev mMAnpol TG Tpodlaypadég,
eodalpévn xpnon n aduvauia THPNONG Twv odnyuwv Tou
eyxelpLSiou Sev KaAUTTovTal amod Tnv eyyunon.

To mapov TLOTOMOWNTIKG Ba TpEMeL va erudelkvUETAL
UOVO KATA TNV UTTOROAN Tapartovou Tpog Tov Slavouéa n
TOV EYKATAOTATN, KTl LE TO TLLOAOYLO TOU TWANTH.

Mo va umoBdAete altnpa kGAudng amo tnv gyyunon,

KQAIKOI TQN MONTEAQN
AHAQIH YMMOPOQ3IHI ME THN OAHIIA RED
(O8nyla oxetikd pe tov padoefomiiopnd) 2014/53/

EE (*)
Me tnv mapovoa, n Atlantic &nAwvel ot o
€€OMALOMOG ue Tov TIOPOKATW KwIKO

OUMHOPPWVETAL LE TLG OUCLWSELG QAT OELG TNG
odnytag 2014/53/EE OXETIKA e TOV paSLOEEOTIALOUO
(«RED»). H mAnpng dnAwon cuupopdwaong EE tou
TIOPOVTOG €EOMALOHOU SlaTiBeTaL KATOTLY altnong
amo To TUAMA EUTNPETNONG TIEAATWY TNG ETALPELAG
pag (BAéne StevBuvon kat apld. tnAedwvou oto
TéAoG Tou eyxelptdiou).

Ovopacta: Kahopidpép pe acuppatn kapta BDO/Wi-
Fi.

Movtéha: Avatpé€te oTov KwSLKO Tou HOVTEAOU TNV
apxn Tou eyxelpldiou.

XapaKTNPLOTIKA:

ZWwveG padLOCUXVOTATWY TIOU XPNALLOToLoUvVTaL and
Tov opumno-8éktn: WIFI 2,4G: 2400 MHz €wg 2483,5
MHz.

Méyiotn oxug padioauyvotitwy: <20 dBm.
EpT{Lavag e§omALopog KAdong 2: pmopei va
KukAodoproetL oTnv ayopa kat va tebel oe Aettoupyia
XwpIg mepLoplopols. EuBEAela padlokuATwY: ano
100 €wg 300 pETPA O€ AVOLKTO XWPO, LETABAANOUEVN
avaAoya e TOUG OXETIKOUG EOMALOHOUG (N eUBENELRL
Umopel va eMnpeacTel amo TIg cUVONKeg
£YKATAOTAONG KAL TO NAEKTPOUAYVNTIKO TEEPLBAANOV).
H cuppdpdwon e Ta IPGTUTO AoUPUOTNG
ETUKOLVWVIAG KAl NAEKTPOMAYVNTLKAG SUUBATOTNTAS
eNaAnBeUTNKE OO TOV KOLWVOTIOLNLEVO OPYaVLoUO
0081: LCIE France, Fontenay aux Roses.
BOepponopndg CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M pe
aolppatn kapta

ETUKOWWVHOTE PE TOV SlavopEéQ 1) TOV €yKATAOTATN OOG. XapaKTNPLITIKO . |ZL?“BO>\O| Ty |M0vot6c1
Av elval anapaitnto, Unopeite niong va EMKOWWVHOETE i IOEPHLKW LoxXug
kat pe TV Groupe Atlantic, TnA.: (+33)146836001, 2 Allée | |Ovopaotkr| Beppukni oxug P nom |046-25]| kW
Suzanne Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil, TAAAIA. EAGxiotn Beppiikr LoxUg P min 00 | kW
MéyLotn ouVEXNG BEPULKA Pmaxc| 25 kw
LoxUg
TUTIOG CUGKEUNG BonBntikn KatavaAwaon NAEKTPLKNG EVEPYELAG
APIOHOC GELPAC 3TN péylotn Beppkr Loxy elmax | 0.000| kw
- TV eAAxLoTn Bepukr Woxv el min | 0.000] kwW
OvOopOTENWVU O - - 0.407| W
Kkat StevBuvon tou ZTnV KQTAoTaon QVapovAG  [en. pr. 0 060407 KW
TeAATn - - ; - - -
TUrog eAéyxou TG BeppknG LoxUog / TG Beppokpaciag Tou xwpou
SOPATIAA ETKATAZTATH ] , TUMTANPWHOTIK
X0paKTnPLOTIKO Movada i TAnpotopia
Hhextpovikdc éheyxog TG Bepplorpaciag oy
hoypou kaueopadialocTpoypaupomor; |V
AN\EG ETUAOYEG EAEYYOU
EAeyyog e Beppiokpaciag tou xwpou, ,
1€ OVXVEUTH| TIpOUGHaLG oxt
"EAeyx0q TG Bepiokpaaiag Tou ywpou,
JUE QVIYVEUTH) QVOIKTOU TIapaBUpou vat
Eruhoyn eléyxou oo ardotauon val
MpooapHOTOHEVOG EREYXOG TG vt
evepyomoinang X
Neploplopde G Bidpkerag evepyoroinang |~ OxL
AloBnTrpag Beppopétpou pehavig ,
odaipag Oxt
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Sissejuhatus

1968. aastal rajatud kaubamark Atlantic on tuntud
kittestusteemidele, soojusmugavuse ja energiasaastu
tehnoloogiatele  spetsialiseerumise  poolest.  Teie
soetatud F120 mudeliga tuleb kaasa 40 aastat kogemusi
ja uuendusi. Loodame, et meie toode vastab igati teie
vajadustele. Taname teie Atlantic kaubamargi usaldamise
eest! Kdigi meie lahenduste kohta tksikasjalikuma teabe
saamiseks kilastage meie veebisaiti:
www.atlantic-comfort.com

Paigaldamine
Paigaldamiseks vaadake toote andmeplaati ja
kasutusjuhendi osa 1/2: artikkel U0621980. Mudelit
CMG-BDO/WIFI/M saab paigaldada nii kantavas
(mobiilses) kui ka fikseeritud versioonis. Mudelit
CMG-BDO/WIFI saab paigaldada ainult fikseeritud

versioonis.

Konvektorit lilitatakse sisse ja vélja SISSE/VALIA-lulitist

(vt joonis 4 Ik 3).

Seadme sisselulitamiseks liigutage luliti asendisse I.

e Seadme valjaltlitamiseks liigutage luliti asendisse 0.

lI\ Lulitage konvektor SISSE/VALIA-lilitist vélja ainult
juhul, kui te seadet m&nda aega ei kasuta, nt

JUHTSEADE

kitteperioodi I&pus.

Nr |Piktogramm| Nimi |

Kirjeldus

QR-kood koos
logimisandmete/
parooliga  kaameraga
skannimiseks, et lisada
toode rakenduse
Cozytouch kontole.
Andmeplaadilt leiate
ka QR-koodi VOi
logimisandmed/parooli
toote hendamiseks.

[=]
QR-kood

18

Kordumatu
seadmesse.
Kui QR-koodi skannimine
pole  vdimalik, saate
toote Uhendamiseks
oma Cozytouchi kontoga
ning toote tuvastamiseks
kasutada PIN-ID-d.

Saab  kuvada  jargmisi
andmeid: temperatuuri-
seaded, pdeva ja
kellaaja seadistamine,
nadalaprogramm 7d,
paevaprogramm P6,
avatud akna tuvastamine
jne.

logimine,

XXXX-
XXXX- PIN-ID

XXXX

Ekraani
valjund

(15

Seade on Uhendatud, kui
pdleb  simboli lahedal
asuv LED.

LED kustunud — Ghendus;
puudub

LED vilgub aeglaselt —
Uhenduse otsimine
LED vilgub Kkiirelt
probleem, lahenduse
ootamine

(4] ‘a:\‘ WiFi olek

Vajutage seda nuppu
tooreziimi valimiseks voi
seadistuse kinnitamiseks.
Tooreziim / Vajutage nuppu seadme
Kinnitamine / sisselilitamiseks, kui
WiFi sees seade on vilja lulitatud.
valikunupp Kuiliides on sisse ltlitatud,
vajutage Uhenduse
loomise kaivitamiseks
umbes 5 sekundit

e ®

Vajutage neid nuppe
vadrtuse (nttemperatuuri)
vahendamiseks voi
suurendamiseks.

Et valtida seadistuste
juhuslikku muutmist, saab
nupuluku aktiveerida
mdlema nupuga.

Seade toodab  sooja,
kui pd&leb selle stimboli
lahedal asuv LED.

(6] @ @ Ules / alla

® 4a

Nupulukk

0 w

Soojendus

KASUTAMINE

KasireZiim — v3imaldab seadistada ja reguleerida
mugava temperatuuri.  Seadme  sisselilitamiseks
vajutage nuppu @ Kui lulitate seadme esimest korda
sisse, on seade maaratud kasireziimi. Ekraanil kuvatakse
viimane temperatuuri  seadevaartus  kasireZiimis
(vaikimisi 19 °C). Temperatuuri seadevaartust saab
reguleerida vahemikus 12 °C kuni 28 °C sammuga 0,5 °C,
seadistamiseks kasutage nuppe M/U

Pikaajalise eemaloleku korral saate
maarata temperatuuri seadevaartuseks 7 °C
(kilmumiskaitse temperatuur).



Uhendatud reziim — iihendus rakendusega
Cozytouch

2 Download on the
¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google play
rakendus Cozytouch iOS-seadmele alla
rakendustepoest App Store ja Andoid-seadmele poest

Laadige
Google Play.

Registreerige ning kinnitage oma konto enne toote
rakendusega ihendamist.

Sisse saate logida, kui teil on Cozytouchi keskkonnas
konto juba olemas.

Uue seadme lisamiseks klGpsake ekraani vasakus
allosas ,+“-nuppu, valige ,Radiaator” ja seejarel
,WiFi-ga Uhendatud kutteseade®, valige BDO-liides ja
jargige toote rakendusega Uhendamiseks rakenduse
poolt kuvatavaid juhiseid.

Et lapsed ei saaks satteid muuta, on véimalik seadme
juhtkarp lukustada, selleks vajutage samaaegselt
nuppe Mja U Vajutage nuppe ligikaudu 3 sekundit.

Ekraanile kuvatakse L 2. Seadme juhtkarp on niud
lukustatud.

Seadme juhtkarbi avamiseks tehke sama toiming
uuesti. Ekraanile kuvatakse E 3.

KASUTAJAMENUU

Kasutusmenuusse sisenemiseks vajutage nuppu 67
Uks kord ajal, kui seade on sisse lulitatud.

ar AVATUD AKNA TUVASTAMISE  SISSE-
VALUALULITAMINE

See funktsioon vdimaldab tuvastada akna avamisest
ja sulgemisest pdhjustatud temperatuurimuutust. Kui te
unustate seadme enne ruumi pikemat tuulutamist valja
|Ulitada, takistab see funktsioon tarbetut kitmist.

[i]

JA

Valige nuppudega Mja L"J parameeter dE
Avatud akna tuvastamise
valjalulitamine (@™ /0 F).

Kui seade tuvastab, et aken on avatud, hakkab ekraanil
vilkuma parameeter C ja seade lUlitub automaatselt
kilmumiskaitse reziimi (7 °C).

Kui seade tuvastab, et aken on suletud vai kui tsiikkel
peatatakse kasitsi, siis kustub ekraanilt parameeter j [
ja seade naaseb eelmisele tooreZiimile.

Avatud akna tuvastamise tsikli kasitsi peatamiseks
toimige jargmiselt.

- Valige nuppudega MJa U parameeter E .
Kinnitage nupuga .

funktsiooni  sisse- ja

Markus: seda funktsiooni ei soovitata kasutada
tuuletdmbusega ruumides, naiteks koridorides voi
vélisukse ldheduses asuvates ruumides.
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P A - PIN-KOOD

V@imaldab  kontrollida
Rakenduse
Cozytouch Uhenduvuse tarvis on kasutajal QR-kood
unikaalse PIN-koodi ja parooliga kasutusliidese esikdljel
ning sama teave tekstiga sildil (toote kdljel).

Kui Ghendus katkeb ning kaks esimest vdimalust
kaovad, saab selle PIN-koodi kaudu toote koos
tugimeeskonnaga tuvastada.

,@. < Seadme  tdpsematele  funktsioonidele
R juurdepaasemiseks vajutage 3 sekundi valtel
kahte nuppu.

toote  PIN-koodi (D).

BEG Valjuge ekspertmentist

HEQT
EA0-3
w0
aPOE
=03

=l = G7 Viljuge ekspertmeniitst

CF—

CITD<CE

DRI IDE 1 IDESuniDEzs DR BDEin v =

T ——

O —

7 ——

g @ 8 8§ g @

& —>

«((Me e T O« M

LIF - SIGNAALI TASE

Signaali  tugevust v&imalik kontrollida, kui
Uhendus on loodud. Funktsioon naitab signaali
tugevust vahemikus 1 kuni 5, kus 1 —madal ja 5 — k&rge
signaalitase.
[ F- KALIBREERIMINE

Seadme m&ddetud temperatuurion vdimalik vastavalt
toatemperatuurile reguleerida. Kalibreerimisvaartus on
vahemikus-3 °C kuni +3 °C, vorreldes ekraanil kuvatava
temperatuuriga.
I+ — MAKSIMAALNE TEMPERATUUR

V&imalik on muuta temperatuuri, mille Gletamine
pole lubatud (alates 19 °C kuni 28 °C). Vaikimisi on
maksimaalne temperatuur 28 °C.
H (- KUTMISNAIDIK

Kui seade on ootereZiimis, on v&imalik kitmisnaidik
valja  lUlitada.  Naidiku  valjaltlitamiseks  valige
parameeter «oF».

on



d P - EKrRAAN

Enne ootereZiimile lUlitamist on vdimalik valida, millist
temperatuuri ekraanil ndidatakse:

- «St» maaratud temperatuuri kuvamiseks.

- «Pt» m&ddetud temperatuuri kuvamiseks.

F 5 - TEHASESEADED

Seadet on vdimalik ldhtestada tehaseseadetele.
Valige parameeter «Go». KésireZiim, temperatuuri
seadepunkt 19 °C.

GARANTII

HOIDKE SEDA DOKUMENTI TURVALISES KOHAS

(see sertifikaat tuleb esitada ainult juhul, kui esitate
kaebuse)

Kdesolev garantii kehtib 2 aastat alates paigaldamise
vGi ostmise kuupdevast ja kehtib kuni 30 kuud alates

tootmise kuupdevast, kui puuduvad tdiendavad
tdendavad dokumendid
- Garantii katab tuvastatud defektsete osade

véljavahetamise ja tarnimise ning ei nde ette kahjude
hivitamist.

Téojéukulud, reisi- ja transpordikulud on kasutaja
vastutus

Garantii ei hdlma vigase paigalduse, nduetele
mittevastava toitevérgu, sobimatu kasutamise vOi
kasutusjuhendi juhiste eiramisega seotud kahjustusi.
See sertifikaat tuleb esitada ainult juhul, kui
esitatakse kaebus edasimuujale vdi paigaldajale koos
mudja arvega.

Garantiihoolduse  taotlemiseks poorduge oma
edasimiUja vOi paigaldaja poole. Vajaduse korral
voite vBtta Uhendust ettevBttega Groupe Atlantic,
tel (+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arcueil, PRANTSUSMAA.

Seadme tuup

Seerianumber

Kliendi nimi ja
aadress

PAIGALDAJA TEMPEL

MUDELI TEHNILISED ANDMED

KONFORMITATSERKLARUNG ROTE RICHTLINIE
(RadioEquipmentDirective)2014/53/EU(*)

Atlantic kinnitab kaesolevaga, et allpool loetletud
seadmed vastavad RED 2014/53 / EL direktiivi
olulistele  nduetele. Selle seadme taielik EL-i
vastavusdeklaratsioon on saadaval ndudmisel (vt
aadressi ja telefoninumbrit juhendi [3pus).

Maaramine: Konvektorid BDO / Wi-Fi radio card.
Mudelid: Vaata mudelit brosuuri alguses.

Omadused:

Transiiveri kasutatavad raadiosagedusalad: WIFI 2.4G :
2400MHz to 2483.5MHz.

Maximumradiofrequency power: <20dBm.

2. klassi raadioseadmed: v3ib turule lasta ja
kasutusele votta piiranguteta. Raadio leviala: 100 kuni
300 meetrit vabal véljal, muutuv vastavalt kaasnevale
varustusele.

Vastavust raadiostandarditele ja elektromagnetilist
thilduvust on kontrollinud teavitatud asutus 0081:
LCIE France, Fontenay aux Roses.

Konvektoriai CMG-BDO/Wi-Fi,CMG-BDO/WIFI/M with
radiocard

Elementas [Simbolis|Reikimé}ienetal

Sildymo galia

Nominali Sildymo galia P nom [0.46-2.5|kW

Minimali $ildymo galia (nurodoma)l P min 0.0 | kw

Maksimali nuolatiné sildymo galiag P max,c| 2.5 | kW

Pagalbinés elektros sanaudos

Esant nominaliai Sildymo galiai| el max | 0.000 | kW

Esant minimaliai Sildymo galiai| el min | 0.000 | kW

Parengties rezimu elsb 0407 | W
0.000407| kW

Silumos i$vesties tipas / patalpos temperatlros valdymas

Elementas Unit
Elektronin_is patq\po_s temperatdros Taip
valdymas ir savaitinis laikmatis

Kitos valdymo parinktys
Patalpos temperattros valdymas, su
buvimo aptikimu Ne
Kambario temperaturos valdymas taikant .
atviro lango aptikima Taip
Su atstumo valdymo parinktimi Taip
Su adaptyviu paleidimo valdymu Ne
Su darbo laiko ribojimu Ne
Su juodu apvaliu jutikliu Ne
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F120 CONNECT

Introduction

La marque Atlantic, née en 1968, est réputée pour ses
systemes de chauffage et ses technologies de confort et
d’économies d’énergie. Ce nouveau modele F120 que
vous venez d’acquérir est le fruit de 40 ans d’expérience
et d’innovation. Nous espérons qu’il vous donnera
entiére satisfaction. Merci d’avoir placé votre confiance
dans la marque Atlantic ! Pour en savoir plus sur nos
nouveautés, rendez-vous sur notre site web :
www.atlantic-comfort.com

Installation

Pour installer ce produit, veuillez consulter sa plaque
signalétique, directement sur l'appareil ou dans la
partie 1/2 de son mode d’emploi : article U0621980.
Le modele CMG-BDO/WIFI/M peut étre utilisé
a la fois en mode portable (mobile) et fixe. Le modele
CMG-BDO/WIFI peut étre uniquement utilisé en

mode fixe.

La mise en marche et I'arrét du convecteur s’effectuent a
I'aide de I'interrupteur Marche/Arrét (voir Fig.4 page 3).
e Pour allumer 'appareil, mettre I'interrupteur sur I.
Pour I'éteindre, positionner I'interrupteur sur 0.

\i‘ N’éteignez le convecteur a l'aide de I'interrupteur

Marche/arrét que si vous ne [utiliserez pas
pendant un certain temps, par exemple a la fin de
la saison de chauffage.

BOITIER DE COMMANDE

Q)

]
N

Ne | Pictogramme | Nom | Description

QR code a scanner a laide;
d'un appareil photo avec

identifiant/mot de passe
pour ajouter ce produit au
0L {0 compte dans I'application
(1) = QR code Cozytouch.
O] Le QR code ou l'identifiant/

le mot de passe permettant
de connecter le produit se
trouvent également sur la
plaque signalétique.
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Identifiant unique pour ce
produit.

Si vous ne pouvez pas
scanner le QR code, vous!
pouvez utiliser le code,
PIN pour connecter le]
produit a votre compte,
Cozytouch et I'utiliser pour|
I"identification du produit.

Affiche : les réglages de
température, le réglage
du jour et de I'heure, le
programme hebdomadaire!
7d, le programme quotidien
P6, la détection des
fenétres ouvertes, etc.

XXXX-
XXXX- Code PIN

XXXX

Sortie
d’affichage

L'appareil est connecté
lorsque la LED qui se
trouve prés de ce symbole
s‘allume.

Pas dallumage — pas de
connexion
Clignotement lent
recherche de connexion
Clignotement  rapide
probleme,  attente
résultat

Etat du
réseau Wi-Fi

du

Cette touche permet de
sélectionner le mode de
fonctionnement ou de
confirmer un  réglage.
Mode de Appuyez sur cette touche
fonctionnement /pour allumer I'appareil
Confirmation / llorsqu’il est éteint.
Bouton Lorsque linterface  est
Activation Wi-Fi activée, maintenez la
touche enfoncée pendant
environ 5 secondes pour
lancer le processus de
connexion

° ©

Appuyez sur ces touches;
pour réduire ou augmenter]
une valeur (par exemple, la
température).

Le verrouillage des
touches peut étre activé
a l'aide des deux touches
afin  d’empécher toute
modification  involontaire
des réglages.

- JOJO)

Haut / bas

o

Verrouillage

L'appareil chauffe lorsque
la LED qui se trouve pres de
ce symbole s’allume.

FONCTIONNEMENT

Mode manuel — il vous permet de régler et de
moduler une température agréable. Appuyez sur le

(8] [12)

En chauffe

bouton pour mettre I'appareil en marche. Lorsque
vous allumez l'appareil pour la toute premiére fois,
il se trouve en mode Manuel. Uécran affiche la derniéere
température réglée en mode Manuel (par défaut, 19 °C).
Vous pouvez régler la température entre 12 et 28 °C par
incrément de 0,5 °C a l'aide des boutonsﬂ/UA

En cas d'absence prolongée, réglez cette valeur
sur 7 °C (mode hors gel).



Mode Connecté — Connexion a I'application
Cozytouch

2 Download on the
¢ App Store ﬂ
ANDROID APP ON
P> Google play

Téléchargez I'application « Cozytouch » depuis I'App
Store pour le systeme iOS et depuis le Google Play store
pour le systéeme Android.

Créez et validez votre compte avant de connecter le
produit a I'application.

Vous pouvez vous connecter si vous avez déja un
compte dans I'environnement Cozytouch.

Cliquez sur le bouton « + » en bas a gauche de
I'écran pour ajouter un nouvel appareil, sélectionnez
« Radiateur » et ensuite « Chauffage connecté au Wi-Fi »,
choisissez I'interface BDO et suivez les instructions dans
I'application pour connecter le produit a cette derniére.

VERROUILLAGE DU BOITIER DE COMMANDE DE L'APPAREI

Pour éviter que des enfants ne manipulent les
commandes, vous pouvez verrouiller le boitier
de commande de I'appareil en appuyant simultanément
sur les boutons () et ) pendant 3 secondes environ.

LUécran affiche ) . Le boitier de commande de
I'appareil est verrouillé.

Procédez de méme pour le déverrouiller. LU'écran
affiche .

@ Pour accéder au menu de fonctionnement, appuyez
une fois sur le bouton lorsque I'appareil est allumé.

j [—ACTIVATION/DESACTIVATION DU MODE FENETRE
OUVERTE

Ce mode permet de détecter un changement de
température brusque di a l'ouverture d’une fenétre.
Si vous oubliez d’éteindre I'appareil avant d’aérer la
piéce pendant un temps assez long, cette fonction évite
de consommer inutilement du chauffage.

A laide des boutons () et |v), sélectionnez le
parametre ]E Activez ou désactivez la fonction de
détection de fenétre ouverte. (g /aF ).

Si l'appareil détecte qu’une fenétre est ouverte,
le parametre -] [ clignote a I'écran et 'appareil passe
automatiquement en mode hors gel (7 °C).

Si I'appareil détecte que la fenétre a été refermée ou
si le cycle est interrompu manuellement, le parametre
AL disparait et I'appareil retourne & son mode de
fonctionnement précédent.

Pour interrompre manuellement le cycle de détection
de fenétre ouverte :

- A laide_des boutons m et U, sélectionnez le
parametre Lt 13 ;

- Confirmez avec le bouton 67

A noter : il est déconseillé d’utiliser cette fonction dans
les lieux avec des courants d’air comme les couloirs ou
les entrées.

F 7 — CODE PIN

Permet de vérifier le code PIN (ID) d'un produit.
Pour vous connectez a Cozytouch, vous disposez d’un code
QR avec un code PIN unique et un mot de passe situés sur
la face avant de l'interface homme-machine et des mémes
informations avec identification de texte figurant sur une
étiquette (apposée sur le coté d’'un produit).

Ce code PIN vous permet d’identifier le produit avec
I’équipe d’assistance technique en cas d’échec de la
connexion et de perte des deux premiéres options.

MENU EXPERT

,@ <, Pour accéder aux fonctions avancées de

R I'appareil, maintenez les 2 boutons enfoncés
pendant 3 secondes environ.

v

= &7 Quitter le menu Expert.

Cm+E
Q

HEQ) 5; o

EAQ . go—

=

HEQZEo—

Q @ Q@ Q Qg

FS0ggo—

—| | G7 Quitter le menu Expert.

«(Me(LeCTeCO«CM«
DEST 1 IDES 1 IDESuniDEh DR IDEls n IO

L{F - NIVEAU DE SIGNAL

Vous pouvez vérifier I'intensité du signal lorsque vous
étes connecté. Le niveau affiché se situe entre 1 et 5,
le niveau 1 — correspondant a un niveau bas et le niveau 5 —
a un niveau de signal élevé.
L FA- caLiBrATION

Vous pouvez régler la température de l'appareil en
fonction de la température de la piéce. Les valeurs
d’étalonnage vont de-3 °C a +3 °C par rapport a la
température affichée.
= — TEMPERATURE MAXIMALE

Vous pouvez modifier la température, dans les limites
de 19 a 28 °C. Par défaut, la température maximale est
de 28 °C.
H |- VOYANT DE CHAUFFE

Vous pouvez éteindre le voyant de chauffe lorsque
I'appareil est en veille. Pour I'éteindre, choisissez le
parameétre « oF ».
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dP - Ecran

Vous pouvez choisir quelle température affichée
avant le passage en mode veille :
- « St » indique la température de consigne.
- « Pt » indique la température relevée.
F S PARAMETRES USINE

Vous pouvez remettre l'appareil a zéro et restaurer
ses parametres d’usine. Choisissez le parameétre « Go ».
Mode manuel, température de consigne de 19 °C.
GARANTIE
DOCUMENT A CONSERVER PAR L'UTILISATEUR
(Présenter ce certificat uniquement en
réclamation)
La garantie couvre le remplacement ou la fourniture
de piéces reconnues défectueuses a I'exclusion de tout
dommage et intéréts.
Les frais de main d’ceuvre, de déplacement et de
transport sont a la charge de l'usager.
Les détériorations provenant d’une installation non
conforme, d’un réseau électrique ne respectant pas
les normes applicables, d'un usage inapproprié ou du
non-respect des consignes du présent mode d’emploi
ne sont pas couvertes par la garantie.
Présentez ce certificat uniquement en cas de
réclamation auprés du distributeur ou de votre
installateur, en y joignant votre facture d’achat.
Pour déposer une demande de garantie, veuillez
contacter votre distributeur ou votre installateur.
Au besoin, vous pouvez également contacter le Groupe
Atlantic, tél. (+33)146836001, 2 Allée Suzanne
Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil, FRANCE.

cas de

Modele

Numéro de série

Nom et adresse
du client

CACHET DE L'INSTALLATEUR
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DECLARATION DE CONFORMITE DIRECTIVE RED
(Directive sur les équipements radio) 2014/53/UE (*)
Par la présente Atlantic déclare que I'équipement
référencé ci-dessous est conforme aux exigences
essentielles de la directive RED 2014/53/UE. La
déclaration de conformité UE complete de cet
équipement est disponible sur demande, aupres de
notre service apres-vente (voir adresse et n°de tél en
fin de notice).

Désignation: Radiateur avec carte radio BDO/Wi-Fi.
Modeles: Voir la référence du modele en entéte de
notice.

Caractéristiques:

Bandes de fréquence radio utilisées par 'Emetteur-
Récepteur: WIFI 2.4G : 2400MHz to 2483.5MHz.
Puissance de radiofréquence maximale: <20dBm.
Equipement Hertzien de Classe 2: peut étre mis sur le
marché et mis en service sans restrictions. Portée
radio : de 100 a 300 metres en champ libre, variable
selon les équipements associés (portée pouvant étre
altérée en fonction des conditions d'installation et de
I'environnement électromagnétique).

La conformité aux normes radio et Compatibilité
électromagnétique a été vérifiée par l'organisme
notifié 0081 : LCIE France, Fontenay aux Roses.
Convecteur CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M avec
carte radio

Caractéristique [Symbole] Valeur [Unité

Puissance thermique

Puissance thermique nominale|{ P nom [0.46 -2.5{ kW

Puissance thermique minimale | P min 00 | kw

Puissance therm|que Pmaxc| 25 kw

maximale continue

Consommation d'électricité auxilaire

A la puissance thermique maximale| el max | 0.000 | kW

A la puissance thermique minimale| el min | 0.000 | kW

En mode veille el sb 0407 | W
0.000407] kW

Type de contr6le de la puissance thermique / de la température de la piece

Caractéristique Unité Information

complémentaire

Controle électronique de la température de

la piece et programmateur hebdomadaire oul

Autres options de contrdl
Contréle de la température de la piece,

avec détecteur de présence non
Contréle de la température de la piece, .
avec détecteur de fenétre ouverte oul
Option de contrdle a distance oui
Controle adaptif de l'activation non
Limitation de la durée d'activation| non
Capteur a globe noir non




Uvod

Marka Atlantic osnovana je 1968. godine, a poznata
je po svojim sustavima za grijanje te tehnologijama za
toplinsku udobnost i ustede energije. Novimodel uredaja
F120 koji ste kupili utemeljen je na 40 godina iskustva i
inovacija. Nadamo se da nasi proizvodi u potpunosti
zadovoljavaju vase potrebe. Hvala na povjerenju koje
ste ukazali marki Atlantic! Detaljne informacije o nasim
riesenjima potraZite na nasem web-mjestu:
www.atlantic-comfort.com

Instalacija
Upute za instalaciju potraZite na nazivnoj plocici
proizvoda i u prvoj polovini priru¢nika: odlomak

U0621980. Model CMG-BDO/WIFI/M moze se
instalirati u prijenosnoj (mobilnoj) i fiksnoj verziji. Model
CMG-BDO/WIFI moie se instalirati samo u fiksnoj
verziji.
PRVO UKLJUCIVANJE
Konvektor se ukljucuje i iskljucuje putem prekidaca za
ukljucivanje i isklju¢ivanje (pogledajte sl. 4 na stranici 3).
e Postavite prekidac u polozaj I i uredaj ¢e se ukljuciti.
* Postavite prekidac u polozaj 0 i ured aj ¢e se iskljuciti.
ukljucivanje i iskljuc¢ivanje samo ako ga neko
vrijeme viSe necete upotrebljavati, primjerice,
UPRAVLIJACKA JEDINICA
o

mKonvektor isklju¢ite putem prekidaéa za
kad zavrsi sezona grijanja.

Br. |Piktogram| Naziv | Opis
QR kod za skeniranje
kamerom  koji  sadrzi
korisnicko ime i lozinku
EkE za dodfavanje proi;voc!é
na racun u aplikaciji
(1] QR kod
E— Cozytouch.
Na nazivnoj plocici

pronaci ¢ete QR kod ili
korisni¢ko ime i lozinku za
povezivanje s proizvodom.
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XXXX- Jedinstveni  podaci
prijavu na uredaj.

Ako ne moZete skenirati QR|
kod, mozZete upotrijebiti
identifikaciju s pomocu
PIN-a kako biste uredaj
povezali sa svojim
racunom Cozytouch, a i za
identifikaciju proizvoda.

za
XXXX-
XXXX
Identifikacija s
pomocu PIN-a

Prikaz na
zaslonu

Moze prikazivati
sliedece: postavke
temperature, postavka za
datum i vrijeme, tjedni
program 7d, dnevni
program P6, upozorenje da
je otvoren prozor i sl.

se

Uredaj je povezan kad je
LED lampica pored simbola
mreze ukljucena.

Ako lampica ne svijetli —
uredaj nije povezan

Ako lampica sporo
treperi — traZzi se pristup i
povezivanje s mrezom

Ako lampica brzo treperi —
doslo je do problema i ¢eka
se konacni ishod

Status Wi-Fi
mreze

Nacin rada /
potvrdivanje /
gumb za
ukljucivanje
Wi-Fi mreze

Ovu tipku pritisnite ako.
Zelite odabrati neki nacin
rada ili potvrditi neku
postavku. Ovu tipku
pritisnite ako Zelite ukljuciti
iskljucen uredaj.

Nakon Sto se ukljuci
sucelje, drzite tipku
jo$ otprilike 5 s kako bi
se pokrenuo  postupak
povezivanja

Strelica prema|Ove tipke pritisnite

@ @@ gore/dolje |ako Zelite smanjiti ili
povecati neku vrijednost

(primjerice, temperature).

Tipka za  zakljucavanje
moze se aktivirati putem
obje tipke, a sluZi za
sprecavanja nehoticne
promjene postavki.

e ©

Q@ da

Lokot

Grijanje  |Uredaj grije kada svijetli

LED lampica pored ovog

(8] :
simbola.
lRAD |

Rucni nacin rada — omoguduje postavljanje i
podesavanje udobne temperature. Pritisnite
gumb @ da biste ukljucili uredaj. Kada po prvi put
ukljucite uredaj, postavka podesena u tom trenutku je
Rucni nacin rada. Na zaslonu se prikazuje posljednja
zadana vrijednost temperature u Ru¢nom nacinu
rada (19 °C prema zadanim postavkama). Zadana se
vrijednost temperature moze podesavati izmedu 12 °C
i 28 °C u rasponima po 0,5 °C s pomoc¢u gumba M/U



U sluCaju dugotrajne odsutnosti mozete
postaviti zadanu vrijednost temperature od 7 °C
(temperatura za zastitu od zamrzavanja).

Povezan nacin rada povezivanje s

aplikacijom Cozytouch
2 Download on the
¢ App Store ﬂ
ANDROID APP ON
P> Google play
aplikaciju ,Cozytouch” iz trgovine
App Store za operacijski sustav iOS i trgovine Google Play

Preuzmite
za Android.

Registrirajte se i potvrdite svoj racun prije nego $to
poveZete proizvod s aplikacijom.

MoZete se prijaviti ako vec¢ imate racun za Cozytouch.

Kliknite gumb ,+” dolje lijevo na zaslonu kako biste
dodali novi uredaj, odaberite ,Radijator” i zatim ,Grijac¢
povezan putem “Wi-Fi mreze”, a zatim odaberite sucelje
BDO i pridrZavajte se uputa u aplikaciji kako biste povezali
proizvod s aplikacijom.

Da biste sprijecili da se djeca igraju s uredajem,
mozete zakljucati upravljacko kuciste uredaja tako
da istovremeno pritisnete gumbe m i U Drzite tako
otprilike 3 sekunde.

Na zaslonu se prikazuje | =. Upravijatko kuciste
uredaja je zakljucano.

Ucinite isto ako Zelite otkljucati upravljacko kuéiste
uredaja. Na zaslonu se prikazuje [ 0.

KORISNICKI 1IZBORNIK

@ Da biste otvorili radni izbornik jednom pritisnite ovaj
gumb dok je uredaj ukljucen.

T - UKUUCIVANJE/ISKLIUCIVANJE  FUNKCLE
OTKRIVANJA OTVORENOG PROZORA
Omogucuje otkrivanje promjene u temperaturi

prouzro¢ene otvaranjem i zatvaranjem prozora. Ako
zaboravite iskljuciti uredaj prije duljeg prozracivanja
prostorije, ova funkcija sprjecava nepotrebno grijanje.

S pomocu gumba ()i |+ odaberite parametar 1.
Ukljucite/iskljucite funkciju otkrivanja otvorenog prozora
(an/ak).

Ako uredaj otkrije da je prozor otvoren, parametar
j E na zaslonu treperi i uredaj se automatski prebacuje
u nacin rada za zastitu od zamrzavanja (7 °C).

Ako uredaj otkrije da prozor zatvoren ili da je ciklus
ru¢no zaustavljen, parametar [l nestat ¢e sa zaslona i
uredaj ¢e se vratiti u prethodni nacin rada.

Ruc¢no zaustavljanje ciklusa za otkrivanje otvorenog
prozora:

— S pomocu gumba m i U odaberite parametar E o
— Potvrdite pritiskanjem gumba @

Napomena: ne preporucuje se da se ova funkcija
upotrebljava u prostorijama u kojima ima propuha, na
primjer u hodnicima ili prostorijama u blizini ulaznih
vrata.
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Fr-PIN

Omogucuje provjeru PIN-a (ID) proizvoda. Za
povezivanje s aplikacijom Cozytouch na raspolaganju
vam je QR kod s jedinstvenim PIN-om i lozinkom, koji
Cete pronaci na prednjem dijelu sucelja za povezivanje
uredaja i Covjeka te na naljepnici s identifikacijskim
tekstom (bo¢no na proizvodu).

Upotrebom ovog PIN-a timu za podrsku moZete
pruZiti sve potrebne podatke za identifikaciju proizvoda
za slucaj da dode do prekida veze, a prve dvije opcije
vam vise nisu dostupne.

,@-.\ Ako 2glite pristupiti n_apred_nim funkcijama
% uredaja, pritisnite i drzite 2 gumba
pritisnutima otprilike 3 sekunde.

F F G7 lzlaz iz izbornika struénjaka
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LI F - JACINA SIGNALA

Jacinu signala moZzete provijeriti nakon $to se povezete
s mrezom. Jacina signala prikazuje se u rasponu izmedu
1i5, gdje je 1 oznaka za slabi, a 5 oznaka za jaki simbol.
L A-kaLiBrACUA

Temperatura koju je uredaj izmjerio moze se
prilagoditi u skladu s temperaturom prostorije.
Vrijednost kalibracije iznosi 0d-3 °C do +3 °C u odnosu
na vrijednost temperature koja se prikazuje na zaslonu.
ﬂ " — MAKSIMALNA TEMPERATURA

Temperatura se moZe promijeniti, ali ne moze
se prekoraciti (od 19 °C do 28 °C). Prema zadanim
postavkama maksimalna je temperatura 28 °C.
H |- INDIKATOR GRUANJA

Indikator grijanja mozZe se iskljuciti kada je uredaj
u stanju mirovanja. Da biste ga iskljucili, odaberite
parametar ,,oF”.



dP-zasLon

Prije prebacivanja u nacin mirovanja moze se odabrati
temperatura koja ¢e se prikazivati na zaslonu:
—,St” za prikaz postavljene vrijednosti temperature.
— ,Pt” za prikaz izmjerene temperature.
F S — TVORNICKE POSTAVKE

Uredaj se moZe vratiti na tvornicke postavke. Da biste
to ucinili, odaberite parametar “Go”. U ru¢nom nacinu
rada zadana temperatura jest 19 °C.

JAMSTVO

OVAJ DOKUMENT DRZITE NA SIGURNOM MJESTU
(Ovu potvrdu trebate priloZiti samo u slu¢aju podnosenja
prigovora)

— Jamstvo je primjenjivo 2 godine od datuma instalacije
ili kupnje i ne vrijedi dulje od 30 mjeseci od datuma
proizvodnje bez dodatnih dokumenata za prilog kao
dokaz

— Jamstvo pokriva zamjenu ili dobavu rezervnih dijelova
za koje se utvrdi da su neispravni i ne pokriva naknadnu
Stete za oStecenja.

— Troskove rada, putovanja i prijevoza pokriva korisnik
— Jamstvo ne pokriva osSteéenja nastala kao
posljedica neispravne instalacije, mreznog napajanja
izvan propisanih  normi, nepravilnog rukovanja ili
nepridrzavanja uputa iz ovog priru¢nika.

— Potvrdu treba predociti samo u slucaju ispunjavanja
zahtjeva prijave kod distributera ili instalatera zajedno s
rac¢unom prodavaca.

— Za podnosenje zahtjeva u jamstvenom roku obratite
se svom distributeru ili instalateru. Ako je potrebno,
mozZete se obratiti i Grupi Atlantic, na broj telefona:
(+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arcueil, FRANCUSKA.

Vrsta uredaja

Serijski broj

Ime i adresa kupca

PECAT INSTALATERA

1ZJAVA O SUKLADNOSTI S DIREKTIVOM RED
(Direktiva za radijsku opremu) 2014/53/EU (*) Kojom
Atlantic izjavljuje da je dolje spomenuta oprema
sukladna osnovnim odredbama Direktive RED
2014/53/EU. Cjelovit tekst EU izjave o sukladnosti za
tu opremu dostupan je na zahtjev putem nase
postprodajne sluzbe (adresu i broj telefona potrazite
na kraju ovih uputa za upotrebu). Opis: Radijator s
radijskom karticom BDO/Wi-Fi. Modeli: Pogledajte
referentnu oznaku modela na zaglavlju uputa za
upotrebu.

Znacajke:

Pojasevi radijske frekvencije koje upotrebljava
odasiljaé-prijamnik: WIFI 2.4G: od 2400 MHz do
2483,5 MHz.

Maksimalna snaga radiofrekvencije: <20 dBm.
Hertzna oprema klase 2: moZe se plasirati na trziste i
staviti u upotrebu bez ogranicenja. Radijski domet:
od 100 do 300 metara u slobodnom polju,
promjenjivo ovisno o povezanoj opremi (domet se
moZze promijeniti ovisno o uvjetima ugradnje i
elektromagnetskom ogranicenju).

Sukladnost s radijskim normama i elektromagnetsku
kompatibilnost provjerilo je nadlezno tijelo 0081:
LCIE Francuska, Fontenay aux Roses.

Konvektor CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M s
radijskom karticom

Znacajka Simbol | Vrijledn MJema
ost edinica
Toplinska snaga
Nazivna toplinska snaga P nom [046-25 kW
Minimalna toplinska snaga P min 00 | kW
Nep_rek|dna maksimalna Pmax,c| 25 kw
toplinska snaga
Dodatna potrosnja elektricne energije
Pri maksimalnoj toplinskoj snazi | el max | 0.000 | kw
Pri minimalnoj toplinskoj snazi | el min | 0.000 | kW
. . . 0.407 | W
U stanju mirovanja elsb
! ! 0.000407] kW
Vrsta regulacije toplinske snage/temperature u prostoriji
Tnataik Mjerna | Dodatne
nacajka jedinica |informacije
Elektronicka regulacija temperature da

u prostoriji i tjedni programator

Druge mogucnosti regulacije
Regulaciia temperature u prostoriji putem

detektora za otkrivanje prisutnosti korisnika| 1€
Regulacija temperature u prostoriji putem da
detektora za otkrivanje otvorenog prozora
Mogucnost daljinskog upravijanja| da
Prilagodljiva kontrola ukljucenja ne
Ogranicavanje trajanja ukljucivanja| ne
Senzor toplinsko

p g ne

opterecenja
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F120 CONNECT Egyedi bejelentkezés ehhez g

Bevezetés termékhez.
Az 1968-ban alapitott Atlantic marka a fltési 00 Ha nem tudja beolvasni
rendszerekre, a h&komfortra és az energiatakarékos (2] woox | Pin-azonosits® QR-kédot, akkor a Pind

azonositd segitségével
csatlakoztathatja a terméket a
Cozytouch-fidkjdhoz, és ezzel
azonosithatja a terméket.

A kovetkezéket jelenitheti
meg: hémérséklet-
bedllitdsok, nap és id6
bedllitésa, heti program 7d,
napi program P6, nyitottablak-

technolégiakra specializdlddott. Az On &ltal megvasarolt
Uj F120 modellt 40 éves tapasztalatunk és innovacionk
alapjan fejlesztettiik ki. Reméljik, hogy termékiink teljes
mértékben megfelel az On igényeinek. Készonjik az
Atlantic marka irdnti bizalmat! Az 6sszes megoldasunkkal
kapcsolatos részletes informécidért Iatogasson el —
honlapunkra: (3] = '—:5 Kijelzé
www.atlantic-comfort.com

XXXX

Beszerelés érzékelés stb.

A beszereléssel kapcsolatban olvassa el a terméken Ha a szimbdlum melletti LED
taldlhaté adattablat és a kézikonyv 1/2 részét: cikkszam: vilagit, a készllék csatlakozik
U0621980. A CMG-BDO/WIFI/M modell egyarant a Wi-Fi-hez.

beépithet6 hordozhaté (mobil) és fix valtozatban. (4] Q Wi-Fi allapota &M vilagt — nincs kapcsolat
A CMG-BDO/WIFI modellt csak fix valtozatban lehet o tz:z;‘és‘é'nogas - kapcsolat
beepltelA _ Gyors villogds — hiba, a4
AZ ELSO BEKAPCSOLAS készilék az eredményre var
A konvektort a BE/KI kapcsoldval kell be- és kikapcsolni Ezzel a gombbal lehet az
(Iésc;i a 4. abrat a 3. oldalon). izemmodot kivalasztani vagy!
o Allitsa a kapcsolét | allasba - a  készllék egy bedllitdst megerdsiteni.
bekapcsoldsahoz; Uil Ezzel a gombbal lehet a

e Allitsa a kapcsolét 0 alldssba - a készulék L) ‘-"@ Megerésl’tés/tésquéket bekapcsolni, ha a
észul

kikapcsoldsahoz. Wi-Fi Be Ha az interféss be  van
Csak aklkor kapcsoljg k‘| a konvekto,rt a BE/KI gomb kapcsolva, tartsa lenyomva
kalpcsolovalll, ha egy |de|g nem lesz ra szuksége, korilbeldl 5 mésodpercig,
példdul a flitési szezon végén. hogy elinduljon a csatlakozasi

VEZERLOEGYSEG folyamat.

6 0 Ezekkel a gombokkal lehet egyl
' '

ék ki van kapcsolva.

@ (») (M| Fel/te |értéket (pl. a homérsKlet)
csokkenteni vagy névelni.

| A billenty(izér mindkét gomb

lenyomasaval aktivalhato,

ﬁ ﬂ Billenty(izér hogy megakadalyozza
° a beallitasok véletlen
a

megvaltoztatdsat.

@ Ha a szimbdlum melletti LED
w Flités vilagit, a készulék fit.

Manualis izemmoéd — Megadhatja és szabalyozhatja

a komfort hémérsékletet. Nyomja meg a(z) 67 gombot
sz. |Piktogram| Név | Leiras a készulék bekapcsoldsahoz. Amikor el@szor kapcsolja
Egy QR-kéd, amelyet kamerdval | be a késziiléket, a készilék Manudlis izemmaddba van

tud beolvasni, a bejelentkezési | allitva. A képernyén a Manualis Gzemmdd legutdbbi

informaciokat ~ /a  jelszOt | phgmersékleti alapértéke lathaté (alapértelmezetten

OFi0 el el Noeationd | 19 °0). A homersekleti alapérték 12 °C és 28 °C kozott
(1] QR-ked o soban l6v6 fiokjahoz. dllithaté be 0,5 °C-os lépésekkel a 71/ & gombok

A termék csatlakoztatésahoz| | segitségével.

szikséges  QR-kod  vagy a Lox . , e . o
bejelentkezésiinformaciak fajelsd HosszU tavollét esetén bedllithatia a 7 °C

az adattabldn is megtalalhatok. hémérsékleti  alapértéket  (fagyvédelmi
hémérséklet).
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Csatlakozasi lGizemméd Csatlakozas a

Cozytouch alkalmazashoz
2 Download on the
¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google play

Toltse le a ,,Cozytouch” alkalmazast az App Store-bdl
iOS készulékéhez, vagy a Google Play aruhazbdl Android
készilékéhez.

Regisztraljon és erGsitse meg fidkjat, mielétt a
terméket csatlakoztatja az alkalmazashoz.

Ha mar rendelkezik Cozytouch fidkkal, bejelentkezhet.

Kattintson a képerny6 bal alsé részén talalhatd
,+’ gombra egy Uj eszkdz hozzdaddsahoz, vélassza
ki a ,Radiator” (radidtor) lehetGséget, majd a
L,Wi-Fi Connected heater” (Wi-Fi-vel csatlakoztatott
flit6berendezés) lehetéséget, vélassza ki a BDO
interfészt, és kovesse az alkalmazas utasitdsait a termék
alkalmazashoz valo csatlakoztataséhoz.

A gyermekek altali kezelés elkerllése érdekében
a m és U gomb egyidejli megnyomasaval lezarhatja a
készilék vezérl6dobozét. Tartsa nyomva a gombokat kb.
3 masodpercig.

A kijelz8n a kdvetkezd jelenik meg: | = A készilék
vezérl6doboza most le van zérva.

A készulék vezérl6dobozanak felolddsahoz ugyanezt a
mdveletet kell elvégezni. A kijelz6n a kovetkezd jelenik
meg: o

FELHASZNALOI MENU

A mikodési menu eléréséhez a bekapcsolt késziléken
nyomja meg egyszer ezt a gombot S

3 - A NYITOTTABLAK-ERZEKELES BEKAPCSOLASA /
KIKAPCSOLASA

Lehet6vé teszi az ablakok nyitdsa és bezardsa altal
okozott hémérséklet-valtozas észlelését. Ha elfelejti
kikapcsolni a késziléket a helyiség hosszd tavu
szell6ztetése el6tt, ez a funkci6 megakadalyozza a
felesleges felf(itést.

Vélassza ki af~) paramétert a +J és T} T gombokkal.
Kapcsolja be / ki a nyitottablak-érzékelést (3 =/ o F).

Ha a készllék észleli, hogy nyitva van valamelyik ablak,
akkor a kijelz6n a T} | paraméter villog, és a készillék
automatikusan fagyvédelmi tizemmadba kapcsol (7 °C).

Ha a készllék észleli, hogy bezdrtak az ablakot, vagy
manudlisan ledllitottak a ciklust, akkor a _} [ paraméter
eltlinik a képernydrél, és a készilék visszatér az el6z6
lzemmaodba.

A nyitottablak-érzékelési ciklus manualis ledllitasa:
- Valassza ki a[~) paramétert a o) és 5 @ gombokkal;
- Er6sitse meg a 67 gombbal.

Megjegyzés: nem ajanlatos ezt a funkciét huzatos
helyiségekben hasznalni, példaul folyosdkon vagy a
bejarati ajto kozelében Iévd helyiségekben.
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F' 1 - PIN-KOD

Ezzel a funkcidval lehet megnézni a termék PIN-kédjat
(ID). A Cozytouch-hoz az ember-gép kezel6felileten
(HMI) keresztil lehet csatlakozni az egyedi PIN-kodot
és jelszot tartalmazd QR-kdéddal. A cimkén (a termék
oldaldn) is talalhaté egy szbveges azonositd (PIN-kod).

Ezzel a pin-kéddal tudja beazonositani a terméket
az Ugyfélszolgalatnal, ha nem tud kapcsolddni a
készilékhez, és nem elérhetd az elsé két opcid.

HALADO MENU

. A készllék specidlis funkcidinak eléréséhez

nyomja meg és tartsa  lenyomva
3 masodpercig a 2 gombot.
v
= =1 G7 Kilépés a haladé meniibdl
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LIF - JELszINT

Lehet8ség van a jelerGsség ellen6rzésére, ha
csatlakozva van. Egy 1 és 5 kozotti szintet jelenit meg,
ahol 1 —az alacsony és 5 —a magas jelszint.
L F-kALBRALAS

Beallithatja a készulék altal mért hémérsékletet a
helyiség hémérsékletének megfelel6en. A kalibraldsi
érték -3 °C +3 °C lehet a képernyén lathatéd
hémérséklethez képest.
I — MAXIMALIS HOMERSEKLET

Megvaltoztathatja azt a hémérsékletet, amelyet nem
lehet tullépni (19 °C ... 28 °C). Alapértelmezés szerint a
maximalis hémérséklet 28 °C.
H {-FOTESIELZG

Amikor a késziilék készenléti dllapotban van, ki lehet
kapcsolni a fltésjelz6t. A jelz6 kikapcsoldsahoz valassza
ki az «oF» paramétert



d P - KEPERNYO

Készenléti Uzemmoddra valtas el6tt kivalaszthatja,
hogy melyik hémérséklet jelenjen meg a képernyén:
- «St» a bedllitott hémérséklet mutatasa.
- «Pt» a mért h6mérséklet mutatdsa.
F S- GYARI BEALLITASOK

Lehet6ség van a készlulék gyari beallitasainak
visszaallitasara. Valassza kia «Go» paramétert. Manualis
Uzemmad, h6mérsékleti alapérték 19 °C.

TARTSA EZT A DOKUMENTUMOT BIZTONSAGOS HELYEN
(Ezt a tanusitvanyt csak panasz esetén kell benyujtani)
Ez a garancia a beszerelés vagy a vasarlds
napjatél szamitott 2 évig alkalmazando, és kiegészitd
dokumentacié  hianydban a gyartastél szamitott
legfeljebb 30 hdnapig érvényes.

A garancia a hibasnak talalt alkatrészek cseréjére vagy
helyettesitésére terjed ki, és nem tartalmaz semmilyen
kartéritést.

A munkaerd, az utazas és a szdllitds koltségeit a
felhasznald éllja

A garancia nem terjed ki a kovetkez6 esetekben
keletkezd karokra: nem megfelel§ beszerelés, ha az
dramelldtd halézat nem felel meg a szabvdnyoknak,
helytelen hasznélat, illetve a kézikonyvben leirt
utasitdsok be nem tartasa.

Ezt a tanusitvanyt — az eladd szamlajaval egyltt —
csak akkor kell bemutatni, ha panaszt nydjtanak be a
forgalmazdnak vagy a beszerelést végzének.

A garancialis szolgéltatas igénybevételéhez forduljon
a forgalmazdéhoz vagy beszerel6hoz. Szikség esetén a
kovetkezd elérhetdségen is kereshet minket, Groupe
Atlantic, Tel: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-
Crapez, 94110 Arcueil, FRANCIAORSZAG.

A készilék tipusa

Sorozatszam

Az Ugyfél neve és
cime

A BESZERELO BELYEGZOJE

A MODELLEK BEMUTATASA
A RED IRANYELVNEK VALO MEGFELELBSEG
NYILATKOZATA (Radiéberendezésekrél sz6ld
irdnyelv) 2014/53/EU (*)

A Atlantic ezUton kijelenti, hogy a lenti berendezés
megfelel a rddidberendezésekrdl sz6l6 2014/53/EU
iranyelv alapvetd elGirdsainak. A berendezés EU-
megfelel&ségi nyilatkozatdnak teljes szovege kérésre
elérhetd a vevdszolgalatnal is (a cimet és
telefonszamot ldsd az Utmutato végén).

Megnevezés: Radidtor BDO/Wi-Fi radiofrekvencias
kartyaval.

Modellek: Lasd a modell referenciaszamat a
kézikonyv fejlécében.

Jellemz&k:

Az adb-vevé§ dltal hasznalt frekvenciasdvok: WIFI 2,4
G: 2400 MHz- 2483,5 MHz.

Max. jelerésség: <20 dBm.

2. osztalyl rddidberendezés: korldtozas nélkil
forgalmazhato és tizembe helyezhetd. Hatétavolsag:
nyilt terilleten 100-300 méter, a hasznalt
berendezésektdl fuggben (a hatdtavolsagot
befolydsolhatjak a beszerelési korilmények és az
elektromagneses kornyezet).

A radidberendezésekré| és az elektromagneses
osszeférhetGségrél sz6lé szabvanyoknak vald
megfelelést a 0081. szamu bejelentett szervezet
ellendrizte: LCIE France, Fontenay aux Roses.
CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M konvektorok

Jellemz8 [el6lés TErték [érskepyssP
Hételjesitmény
0.46-2.5[ kW
Pmin | 00 [ kW
Folyamatos maximalis
hételjesitmény Pmax cl o5 | kW
Kiegészité aramfogyasztas
Maximalis hételjesitmény mellett| Ar. max | 0.000 |kw
Minimélis hételjesitmény mellett| Ar. min | 0.000 [kW
. - . £ 0.0407| W
Ar. sb
Készenléti Gzemmaodban 0.000407 kW
A hételjesitmény / a helyiség h émérsékletének szabdlyozasi modja
Jell % Mértékeg [Tovabbi
ellemzo ység [informécié
A helyiség hémérsékletének elektronikus |
s7abdlyozdsa és heti programozas 1gen
A Zelyiség Z6mérsékletének
szabélyozasa mozgasérzékelshel nem
A Zelyiség Z6mérsékletének . )
szabalyozasa ablaknyitésrérzékelhel | '8N
Taholi Aezérlés igen
Intelligens kapcsolasszabélyozas nem
A mUikodési id6 korldtozasa nem
Fekete gombérzékel6 nem
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Ivadas

LAtlantic”  prekiy Zenklas buvo sukurtas 1968
m. ir Siuo metu tai yra Zinomas Sildymo sistemy,
Siluminio komforto ir energija tausojanciy technologijy
gamintojas. Naujasis jlsy jsigytas F120 modelis
buvo sukurtas remiantis 40 mety patirtimi ir taikant
paZzangiausias technologijas. Tikimeés, kad Sis gaminys
patenkins jasy poreikius. Dékojame, kad pasitikite
LAtlantic” prekiy zZenklu! Jei reikia daugiau informacijos
apie masy taikomus sprendimus, apsilankykite masy
svetainéje: www.atlantic-comfort.com

Jrengimas
Jrengiant  bdtina  vadovautis  nurodymais,  kurie
pateikiami gaminio duomeny lenteléje ir vadovo

1/2 dalyje: gaminys U0621980. Modelis CMG-BD0/
WIFI/M gali bati jrengiamas kaip neiojama (mobili)
arba kaip fiksuota versija. Modelis CMG-BDO/WIFI
gali bUti jrengiamas tik kaip fiksuota versija.

PIRMAS JJUNGIMAS

Konvektorius jjungiamas ir isjungiamas jjungimo /

isjungimo jungikliu (zr. 4 pav. 3 puslapyje).

e Nustatykite jungiklj j I, jei norite jjungti prietaisa.

e Nustatykite jungiklj j 0, jei norite isjungti prietaisa.
Konvektoriy jjungimo ir iSjungimo jungikliu
iSjunkite tik tuo atveju, jei jo kurj laika nebereikes,

VALDYMO |TAISAS

pvz., pasibaigus Sildymo sezonui.

= a

@ T
’ )

J

Nr. | Piktograma b’avadinimas

Aprasymas

QR kodas su prisijungimo
vardu ir slaptazodziu,
skirtas kamerai nustatyti,
kad $j gaminj bty galima

ExE jtraukti  j ,,iozytouch”
programos paskyrg.
o = QR kodas Vardinéje ploksteléje
[ taip pat rasite QR koda
arba prisijungimo:
varda ir slaptazodj, kad
galétuméte prijungti
gaminj.

Unikalus prisijungimas
prie $io gaminio.

Jei negalite nuskenuoti
QR kodo, galite naudoti
Pin-id, kad prijungtuméte
gaminj prie savo
,,Cozytouch”  paskyros.
Jj taip pat galite naudoti
gaminiui identifikuoti.

Gali bati rodomi:
temperatlros nustatymai,
dienos ir laiko nustatymas,
savaitiné programa 7d,
kasdiené programa P6,
atviro lango aptikimas
irt. t.

XXXX-

e XXXX-

XXXX

Pin-id

Ekrano
iSvestis

Jrenginys prijungtas, kai
uzsidega salia Sio simboliol
esantis Sviesos diodas.
Nesviecia — néra rysio
Létai mirksi — ieSkoma
rysio

Greitai mirksi — problema,
laukiama rezultato

L Wi-Fi“
® busena

Paspauskite §j klavisa,
norédami pasirinkti darbo
reZimg arba patvirtint
nustatyma. Paspauskite
Sj  klavisa, jei norite
jungti jrenginj, kai jis yra
isjungtas.

Kai s3saja jungta,
palaikykite mazdaug
5 sekundes, kad prasidéty
prisijungimo procesas.

Darbo
rezimas /
Patvirtinimas /
SWi-Fi”
jjungimo
mygtukas

=

e 0

Spauskite Siuos mygtukus
norédami sumazinti
arba padidinti reiksme
(pvz., temperatira).

Aukstyn /
Zemyn

Abiem klavisais galima
jjungti uzrakta, kad
bty iSvengta atsitiktinio
nustatymy pakeitimo.

Klavisy
uzraktas

Jrenginys sildo, kai
uzsidega Salia Sio simbolio
esantis Sviesos diodas.

Sildoma

(3] 1114

VALDYMAS

Rankinis reZimas — galima nustatyti ir reguliuoti
patogia temperatlrg. Paspauskite mygtuka 67, kai
norite jjungti jrenginj. Kai prietaisg jjungiate pirma
karta, jis yra nustatytas naudoti rankiniu rezimu. Ekrane
rodoma paskutinioji nustatytoji temperatdra rankiniu
rezZimu (19 °C pagal numatytuosius nustatymus).
Nustatytoji temperatdra gali bati reguliuojama nuo 12 °C
iki 28 °C 0,5 °C Zingsniu mygtukaisﬁ‘%/ )

Jei ruosiateés iSvykti ilgam, galite nustatyti
nustatytaja temperattrg 7 °C (apsaugos nuo
uzsalimo temperatdra).
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Prisijungimo reZimas — prisijungimas prie
,Cozytouch” programos

2 Download on the
¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google play
Atsisiyskite programa ,Cozytouch” is ,App Store”,
skirta iOS sistemai, arba i$ ,Google Play” parduotuves,

skirtg ,Android”.

Prie$ prijungdami gaminj prie programos prisijunkite
ir patvirtinkite savo paskyra.

Galite prisijungti, jei jau turite paskyra ,Cozytouch”

aplinkoje.
Jei norite pridéti naujg jrenginj, spustelékite ekrano
apatioje kairéje esantj mygtuka ,+“ pasirinkite

,Radiator”, paskui ,Wi-Fi Connected heater”, pasirinkite
BDO sasajg ir vadovaudamiesi programoje pateiktais
nurodymais prijunkite gaminj prie programos.

Kad vaikai negaléty pakeisti jrangos nustatymy,
galite uZrakinti jrangos valdymo blokg vienu metu
paspausdami mygtukus m ir LVJ Palaikykite mygtukus
mazdaug 3 sekundes.

Ekrane rodoma | . Irangos valdymo blokas
uzrakintas.

Norédami atrakinti jrangos valdymo bloka, atlikite
tuos pacius veiksmus. Ekrane rodoma [ o

NAUDOTOJO MENIU

Norédami_patekti j darbinj meniu, paspauskite
mygtuka vieng karta, kai jrenginys jjungtas.

T - ATIDARYTO LANGO APTIKIMO JJUNGIMAS /
ISJUNGIMAS

LeidZia aptikti temperatlros pokytj dél lango
atidarymo ir uzdarymo. Jei uZmirSote iSjungti jranga
pries ilgg laika védindami patalpas, Si funkcija padés
iSvengti nereikalingo Sildymo.

Mygtukais () ir (+J pasirinkite parametra .

Jjunkite / i$junkite atidaryto lango aptikimo funkcija
(an/afF)

Jei jranga aptiks, kad langas atidarytas, ekrane
ims mirkséti parametras :”: ir jranga automatiskai
persijungs j apsaugos nuo uzsalimo rezima (7 °C).

Jei jranga aptiks, kad langas uzdarytas arba ciklas bus
sustabdytas rankiniu bidu, parametras [ dings i§
ekrano ir jranga grjs j ankstesnj darbo rezima.

Norédami rankiniu bldu sustabdyti atidaryto lango
aptikimo cikla:

- Mygtukais m ir U pasirinkite parametra E =
Patvirtinkite mygtuku @

Pastaba: nerekomenduojama naudoti Sios funkcijos
patalpose, kuriose yra skersvéjis, pavyzdziui, koridoriuose
arba patalpose prie jéjimo dury.
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'~ — PIN KODAS

Galima patikrinti gaminio PIN koda (ID). Kad
galétumeéte prisijungti prie ,Cozytouch”, turite turéeti
QR koda su unikaliu PIN kodu ir slaptazodziu ant
Zmogaus—masinos sgsajos ir ta pacig informacijg su
tekstiniu identifikavimu ant etiketés (gaminio Sone).

Pagal 3j PIN koda galite identifikuoti gaminj su
palaikymo komanda, jei sutrinka rySys ir prarandamos
pirmosios dvi parinktys.

SPECIALISTO MENIU

Kad  galétuméte  pasiekti  iSpléstines
prietaiso funkcijas, paspauskite ir palaikykite
2 mygtukus mazdaug 3 sekundes.
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LIF - SIGNALO LYGIS

Prisijungus galima patikrinti signalo stipruma.
Rodomas lygis nuo 1 iki 5, kur 1 — Zemas o 5 — aukstas
signalo lygis.
L F- KALIBRAVIMAS

Galima koreguoti jrangos iSmatuota temperatiira
pagal patalpos temperatlra. Kalibravimo reiksmé
yra nuo -3 °C iki +3 °C, palyginti su ekrane rodoma
temperatura.
I — MAKSIMALI TEMPERATURA

Galima pakeisti temperatdra, kurios negalima virsyti
(nuo 19 °C iki 28 °C). Pagal numatytuosius nustatymus
maksimali temperattra yra 28 °C.
H {-3ILDYMO INDIKATORIUS

Galima iSjungti Sildymo indikatoriy, kai jranga veikia
parengties rezimu. Norédami iSjungti indikatoriy,
pasirinkite parametra ,,oF*



o F'— EKRANAS

Galima pasirinkti, kurig temperatlrg rodyti ekrane pries
perjungiant j parengties reZima:

—,St“ kad bty rodoma nustatytoji temperatira;
—,Pt“, kad bity rodoma iSmatuota temperatira.

F S— GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

Galima atstatyti jrangos gamyklinius nustatymus.
Pasirinkite parametrg “Go”. Rankinis reZimas, nustatytoji
temperatdra 19 °C.

GARANTUA

LAIKYKITE 5| DOKUMENTA SAUGIOJE VIETOJE

(§j sertifikatg reikia pateikti tik tuo atveju, jei norite
pateikti pretenzija)

— §i garantija suteikiama 2 metams po sumontavimo
arba jsigijimo datos ir galioja ne ilgiau nei 30 ménesiy
nuo pagaminimo datos, jei néra kity naudojimo trukme
rodanciy dokumenty

— Garantija taikoma pakaitinéms detaléms arba detaliy
pristatymui vietoj paZeisty detaliy, taciau ji nesuteikia
teisés kreiptis dél kompensacijos uZ patirtg Zala.

— Su darbu, kelionémis ir transportavimu susijusias
islaidas padengia naudotojas

— Jei paZeidimas nustatomas dél netinkamo jrengimo,
standarty neatitinkanc¢io maitinimo tiekimo tinklo,
netinkamo naudojimo arba Siame vadove pateikty
instrukcijy nesilaikymo, garantija netaikoma.

— §j sertifikatg batina pateikti tik teikiant skunda

MODELA ATSAUCES
DEKLARACIJA PAR ATBILSTIBU RED DIREKTIVAI
(Direktiva par radioiekartam) 2014/53/ES (*)

Ar So tiek apliecinats, ka aprikojuma atsauce, kas
atrodama $aja dokumenta talak, atbilst direktivas
RED 2014/53/ES pamatprasibam. St aprikojuma ES
atbilstibas deklaracija ir pieejama péc pieprasijuma
mdasu pécpardosanas pakalpojumu centra (skatit
adresi un talruna numuru pazinojuma beigas).

Apzimé&jumi: Silditajs ar frekvenci BDO/Wi-Fi.
Modelji: Skatit modela atsauci pazinojuma sakuma.
Pazimes:

Radiofrekvendu joslas, ko izmanto uztvéréjs: WIFI
2.4G: 2400MHz lidz 2483.5MHz.

Radiofrekvences maksimala jauda: <20dBm.

2. klases radioikartas: var tikt palaists tirgl un
nodots ekspluatacija bez papildu ierobezojumiem.
Radio diapazons: no 100 lidz 300 metriem briva
telpa atbilstosi saistitajam aprikojumam (diapazons
var tikt mainits atkariba no uzstadi$anas
nosacijumiem un elektromagnétiska lauka).

Atbilstibu radio standartiem un elektromagnétisko
savienojamibu parbaudija pazinota iestade 0081:
LCIE Francija, Fonténa.

Konvektors CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M ar
radio karti.

Pazime | SimbolslVértha IVienTba

platintojui arba montuotojui, kartu pridedant ir - -
" ) Siltuma jauda

pardavejo saskaitg. Noming]

— Dél garantinio aptarnavimo kreipkites j platintojg | [Nomindla siltuma jauda ajauda 046-2.5| kw

arba montuotojg. Jei reikia, taip pat galite kreiptis j . ] Minimal

,Groupe Atlantic”, tel: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne | |Minimala siltuma jauda 3jauda | 00 kw

Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil, FRANCE. Maksimala nepartraukta Viak jauca, W
siltuma jauda temperatlira 25

Papildu elektribas patérins

Irenginio tipas Maksimalaja nepartraukta situma jaudd maks. | 0.000 | kw

Serijos numeris Minimalaja nepartraukta siltuma jauda| min 0.000 | kW
Gaidie P Iéna 0.407 | W

Kliento vardas, aidisanas rezima darbiba [ 000207 KW

pavarde ir adresas Siltuma jaudas kontroles veids/dzivojamas telpas temperatra

MONTUQOTOJO ANTSPAUDAS - - Papildu

Pazime Vieniba informacija
Temperatiras elektroniska kontrole ia
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telpa un iknedélas programmésana

Citas kontroles iespé&jas
Temperatiras kontrole dzivojamaja
platiba, izmantojot detektoru ne

Temperatiras kontrole dzivojamaja =

platiba, izmantojot atvérta loga detektoru Ja
lespéja kontrolét no attaluma ja
Adaptéta kontrole aktivizésanai né

AktivizéSanas ilguma ierobeZojums| né

Radiacijas, termiskas slodzes
meEritajs un temperatiras sensors




Bosepg

BpeHaoT Atlantic e ocHoBaH Bo 1968 roguHa u e
nosHaT Mo CcBojaTa chneuujannsaumja BO CUCTEMM 3a
rpeetrbe, TEpPMUUKM KOMDOP M TEXHONOMMK 3a 3awWTeaa
Ha eHepruja. HosmoT F120 moaen Koj ro KynueTe, foara
co 40 rognHu UCKYCTBO M MHOBauMK. Ce HaseBame AeKa
HalWMOT MPOM3BOA LENOCHO v 3340BO/yBa BawwuTe
notpebu. Bu bnarogapume wto Bepysate Bo Atlantic
6peHa! 3a noseke MHGOPMaLWMM 3a pelleHnjaTa WTo rm
HyAMMe, noceTeTe ja HalaTta Be6-CTpaHuLa:
www.atlantic-comfort.com

UHcTanaymja
3a wWHCTanaumja, nomeaHete ja crneundmKaumoHaTa
NA0OYKa Ha MPOWM3BOLOT M NPUPAYHMKOT 1/2: Hanuc
U0621980. Mogenor CMG-BDO/WIFI/M wmoxe
[a ro MHCTanupaTe U BO npeHocavea (MobuaHa) U BO
dukcHa sepauja. Mogenor CMG-BDO/WIFI moxe

@ ce MHCTaAMpa camo BO GUKCHa Bep3uja.

KOHBEKTOPOT ce BK/y4yBa M UCKY4yBa HA MPEKMHYBAYOT
ON/OFF (Buay cn.4 Ha cTpaHuua 3).
e [locTaBeTe ro NpekMHyBayvoT Ha | —3a BKAyYyBarbe Ha
YPEAoT;
e [locTageTe ro NpeKknHysa4voT Ha 0 — 33 NCKNy4yBakbe
Ha ypeaorT.

KOHBEKTOPOT ~ UCKNyYeTe [0 camo  Mpeky
‘i\ npeknHysa4or ON/OFF ako He ro Kopuctute
HeKoe Bpeme, Ha Np. Ha KPajoT Ha rpejHaTta

ce30Ha.
KOHTPOJIHA EAUHULIA
e o o e T T
! | “
a
Onuc

QR-KOA, 33 CKeHMparbe Co
HajaBa/no3uHKa 3a Aa ro
[0A3AETe 0BOj NPOW3BOA Ha

CMeTKaTa BO anaukauwujata
e Cozytouch.
(1) QR-kog,
E-I Ha cneundmKaLmoHaTa

NnNo4Ka MOXe Aa ro Hajaete
1 QR-KOAOT wau Hajasata/
NO3MHKaTa 3a MOBP3yBatbe
Ha NPOW3BOAOT.
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YHWKaTHO HajaByBatbe Ha
0BOj NPOM3BOA,

AKO He Moxe pga ro
ckeHupate QR-kopoT, co
nomow Ha [uH-ID moxe
/ia ro nospseTe ypenoT co
Bawata Cozytouch cmeTKa,
M MOXe Aa ja Kopuctute
33 uaeHTMdMKaumja Ha
ypeaor.

Ce NPUKaXKyBaar:
TEMMNEPATYPHU  MNOCTaBKY,
noctaByBarbe Ha [JeHOT
M BPEMETo,  HeaenHa
nporpama 7d,  AHeBHa
nporpama P6, aeTekTnpare
OTBOPEH MPO30peL, UTH.

XXXX-
XXXX- MuK-1D

XXXX

MpuKaxkyBarbe
pesynTtartu

YpesoT e noBp3aH Kora Ke
ce 3ananu LED-cnjannykata
BO OnM3MHa Ha  0BOj
cumbon.

He cseTv — He e noBp3aHo
basHO Tpenka
npebapyBarbe BpcKa
Bp3o Tpenka — npobnem,
noyekajte pesyntat

Cratyc
Ha Wi-Fi

o=

MputucHeTe ro oBa
Konye 3a Aa ro usbepete
PEXUMOT Ha pabota wau
[a MOTBPAWTE MOCTaBKa.
MpuUTUCHETE O 0Ba Konye
33 Aa ro BKAyYWUTe ypesot
KOra € UCK/YYEH.

Co BKAyYyeH uHTepdejc,
334 pKeTe OKONY 5 CekyHAM
33 fJa o 3arnoyHete
NpPOLLECOT Ha NoBp3yBatbe

Konue 3a
paboTeH
pexum /
notepaa /
BK/IyuyBare
Wi-Fi

-

©)

MpuTcHeTe v oBue
KonuwWHba 3a Aa ja HamanuTe
WK 3ronemuTe BpeaHOCTa
(Ha np. Temnepatypara).

Harope /
Hagony

- JONO)
[/

3aK/yyyBarbeTo Ha
KoMuukbaTa MOXe Ja ce
aKTUBMPA CO MPUTUCKatbE
Ha [ABeTe Komuuka 3a
[a Ce Chlpeyu CyyajHo

MeHYBatb€ Ha MOCTaBKUTE.

3aknyyyBare
Ha KonyurbaTa

(3] 3arpesarbe YpenoT ce 3arpesa Kora
Ke cBeTHe LED-cujannykata

1,0 0BOj crmbon.

PaueH pexxum — By 0B03MOXKyBa Aa ja nocTasuTe u
npunaroauTe npujatHata Temnepatypa. [putncHeTe Ha
KonueTo @ 3a [1a ro BKy4uTe ypesnorT. Kora 3a npBnar ke
ro BKAy4uTE YPeaoT, TOj e MOCTaBeH Ha payeH pexxmnm. Ha
€KPaHOT e NpUKaXKaHa nocaeaHaTa NocTaBeHa BpeaHOCT
Ha TemnepaTypaTa Bo payeH pexum (ctaHgapaHo 19°C).
BpeaHocTa Ha TemnepaTypaTa MOXe Aa ce peryavpa
0p,12°C no 28°C co 3ronemysarbe o4 0,5°C co nomoll Ha
Konuurbata m / U



Bo cnyyaj Ha noAoNro OTCYCTBO, MOXKe Aa ja
nocTaBuTe Temnepatypara Ha 7°C (Temnepatypa
33 3alWTWTa Of 3aMP3HYBatbe).

MoBp3aH pexum - MNosp3ysare co
annukaumjata Cozytouch

2 Download on the
[ ¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google play
ja  annukaumjata ,Cozytouch”
App Store 3a i0S nam oz, Google Play 3a Android.

MpesemeTe

Pernctpupajte ce 1 notepaeTe ja CMeTKaTa Npea Aa ro
noBp3eTe NPOM3BOAOT CO anauKaLmjaTa.

Moe fOa ce HajaBuWTe aKo BeKe MmaTe CMeTKa Ha
Cozytouch.

KNMKHEeTe Ha Konyeto ,+“ Ha [O/HMOT NEB aron Ha
eKpaHoT 3a Aa AoAaeTe HoB ypes, n3bepete ,Radiator” u
notoa ,Wi-Fi Connected heater”, usbepete ro nHtepdejcor
BDO u cnepeTe rv ynatcTBaTa BO anavKauujata 3a ga ro
noBp3eTe NPOW3BOAOT CO ananKaLmja.

3a AeuaTa A2 He MOXaT /A2 PaKyBaaT co ypeaoT, MOxe
/@ Ja 33KnyuuTe KOHTPONHATa eAMHMLA Ha ypeaoT Taka
LUITO WCTOBPEMEHO Ke NpUTUCHETe Ha Konuurbata () nly).
3aapeTe 1 KOMUUFbaTa OKONlY 3 CeryHaM.

Ha ekpaHoT ke ce nojasu | . KonTponHata eanHmua
Ha YPeAOT e 3aKnydeHa.

VcToTo HanpaseTe 1o 1 33 OTKAY4yBarbe. Ha expaHoT ke
ce nojasn [ o
3a fa npuCTanuTe [0 _ONepaTMBHOTO MeHM, edHall
nputycHere Ha konueto CF aoeka ypeaor e Bayden.

] E — AKTUBWPARSE / OEAKTUBMPARGE HA CEH3OP 3A
OTBOPEH MPO30OPELL

OBO3MOKYBa OTKPMBatbe Ha TeMnepaTypHaTa NpoMeHa
npeaMsBrKaHa oA, OTBOParbe W 3aTBOparbe Ha Nposopel,
AKo 3abopasuTe Aa ro UCKNyYWTe ypeaoT npes nogonro
NpPOBETPYBarbe Ha NPOCTopKjaTa, 0Baa dyHKUMja Cripedysa
HenoTpebHo rpeerse.

Co nomow Ha Konuurbata ™ v U nsbepete ro
napametapot J .

AKkTuBMparbe / [AeakTMBMpare Ha ¢QyHKUMjaTa 3a
AeTeKUMja Ha oTBOpeH npo3opel, (o v/ o F).

AKO ypedoT OTKpMe [eka e OTBOpeH npo3opel,
napametapor 1 ke cseTHe Ha expaHOT W ypeaoT
aBTOMATCKM Ke ce npedp/u BO PEXMM 3a 3aliTUTa Of,
3amp3HyBarbe (7°C).

AKO ypemoT OTKpUe [eKa Mpo30peLoT e 3aTBopeH
WAW UMKNYCOT e NpeKkuHaT pauHo, napametapor | ke
1cyesHe o eKPaHOT 1 YPeaoT Ke Ce BPaTh BO NPETXOAHMOT
0MepaTUBEH PEXMM.

3a payHo fa ro NpeKkMHeTe UMKAYCOT 3a AeTeKumja Ha
OTBOPEH Npo3opeLy;:

- Co NomoW Ha Konuursata [~) u o), wsbepete ro
napametaport [ o5
- MoTspaeTe co nomou Ha kondeto (7.

on

34

3abenelka: He ce npenopadysBa Aa ja KOpUCTUTE OBaa
dyHKUMja BO npocTopuM CO NpPOBEB, Ha MNpumep BO
XOAHWLM MW BO NPOCTOPUM BO BAM3MHA Ha BNe3Ha BpaTa.
' 7 - NWH-KoA,

OBO3MOMKYBa
Npou3BOA0T. 3a
nospsysarwe co Cozytouch mmate QR-KOZ €O yHWKaTeH
MUH-KOZ, M NO3MHKA Ha MHTePEjCOT Ha YoBeyKaTa MalunHa
N ncTuTe MHPOpMaLMM CO MAeHTUPUKALMja Ha TeKCT Ha
eTVKeTaTa (Ha CTpaHaTa Ha NPOW3BOAOT).

Co 0BOj MWH-KOA, MOXe [Ja ro WaeHTUdUKyBaTe
npou3BoAOT CO cnyxbata 3a noaAplwka BO CAyyaj Ha
HeycneLwwHo nosp3ysatbe U ryberbe Ha NpeuTe ABe oNuuu.

3a fa npuctanuTe 40 HanpeaHute QyHKUmM
Ha ypeaoT, NPUTUCHETE M1 U 3aApKeTe 1 2-Te
KOMYMHba OKONY 3 CeKyHaM.

v

=HE G7 M3ne3eTe o4, MEHUTO 3a
HanpeaHn GyHKLMK

HEQ)"

EF|_"§

=28
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(G7 Vanesete of MeHUTO 3a
HanpeaHn GYHKLNM

npoBepka Ha nuH-kogoT (ID) Ha
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|{F — H1BO HA CUrHAN

Moxe [a ja NpoBepu jaymHaTa Ha CUrHaAOT Kora CTe
nosp3aHu. Mpukaxysa HWMBO nomery 1 n 5, Kage 1 — ce
CMETa 33 HWCKO, @ 5 — 33 BUCOKO HMBO Ha CUTHaN.
I R- KAaMBPALMIA

Moxe [fa ja HaroauTe Temnepatypata M3mepeHa
0L, ypeaoT crnopea TemnepaTypata BO MpOCTOpwjaTa.
BpeaHocTa Ha kannbpaupja e 0a43°C go +3°C Bo cnopesba
CO Temneparypara npvKaskKaHa Ha eKpaHoT.
I — MAKCUMMANHA TEMMEPATYPA

Moxe fa ja cMeHuTe TemnepaTypara, HO He Cmee A3
HagmuHe (oa 19°C no 28°C). CTaHAapAHO, MakcumManHaTa
Temnepatypa e 28°C.



H - MHOMKATOP 3A TPEEFSE

MosKe f[a ro MCKAYYMTe WMHAMKATOpPOT 3a rpeerbe Kora
YPELOT € BO PEXMM Ha MMpyBare. 3a Aa ro UCKAy4uTe
WNHAMKATOPOT, n3bepeTe ro NapameTapor ,, oF"

o P— ekpaH

Moke fa u3bepeTe Koja TemnepaTypa Aa Ce npuKaxke Ha
€KPaHOT NPe, 1a o BKAYUYUTE PEKMUMOT Ha MUPYBatbe:

-, St” 33 Aa ce npuKaxe nNocTaBeHata Temneparypa.

- ,Pt“ 33 fa ce npuKaxe M3mepeHaTa Temneparypa.

F 5— ®AEPMYKM NOCTABKM

Moxe [fa ro BpatuTe ypeaoT Ha $abpuukute MOCTasBKM.
N3bepeTe ro napameTapoT “Go” PaueH pexmum, nocTaseHa
Temnepatypa 19°C.

TAPAHUUIA
YYBAIJTE IO OBOJ IOKYMEHT HA BE3BEAHO MECTO
(OBOj cepTudUKaT Tpeba [a ce [OOCTaBM CaMo aKo
nosHecysare »anba)
- OBaa rapaHuMja ce NpMMeHyBa 2 roauvHW o4 AaTyMOT
Ha WHCTanaumja WAM  KynyBarbe W BakM HajMHOrY
30 meceum oA AATYMOT Ha NMPOW3BOACTBO BO OTCYCTBO Ha
[ONONHWUTENHWN LOKYMEHTH
- [apaHumjata ondaka 3ameHa WM cHabayBakbe CO
[eN0BK CO BpaKkatbe Ha OHWe KoM Ce MPOHAjAEHM Kako
HeucnpaBHKU 1 He 06e3beayBaaT HaZOMECT Ha LUTETa.
- TpowouuTe 3a paboTHa paka, NaTyBakbe U TPAHCNOPT ce
BO Ha/IEKHOCT Ha KOPWUCHMKOT
- OwTeTyBarbeTO NOBP3aHO CO HEMpPaBWIHA MHCTaNaLwja,

MODEL SPECIFICATIONS

JOEKNAPALWIA 3A COOOBETHOCT LIPBEHA
JOUNPEKTUBA
(RadioEquipmentDirective)2014/53/EU(*)

ATNaHTUK CO OBa M3jaByBa [leKa onpemara HasBejeHa
NMoZl0Nly € BO COMMIAaCHOCT CO CYLWITUHCKUTEe BaparbaHa
nvpextnsata RED 2014/53 / EY. LienocHata u3jasa Ha
EY 3acoobpasHOCT Ha oBaa onpema e JocTanHaa
baparbe (BuaeTe agpeca n TenedpoHCKOPOoj Ha
KpajoT oA, ynaTcTeaTa).

O3HauvyBarbe: KoHsekTopm BDO / Wi-Fi radio card.
Mogenn: nornegHeTe ro MOAENOT Ha NMOYETOKOT Ha
6poluypaTa.

Kapaktepuctuku:

Paano¢ppeKBEHLMCKMTE OMNCE3MN LUTO MU KOPUCTU
npumonpegasatenot: WIF| 2.4G : 2400MHz -
2483.5MHz.

MakcmmanHa MOKHOCT Ha pagnodpekBeHUmja:
<20dBm.

Pagvo onpema of Knaca 2: MOXe Aa ce CTasu Ha
nasapoT 1 fia Ce CTaBu Bo ynotpeba H6e3
orpaHudysamba. Oncer Ha pagmo: oa 100 go 300
MeTpu BO c106OAHO Nose, NPOMEHIUB Cropes,
npUApPYyXHaTa onpema .

YcornaceHocTa co CTaHOapAMUTE 3a paguo u
€/1eKTPOMarHeTHaTa KoMNaTMBUAHOCT e NOTBpAEHa
og HotnduumpaHoto Teso 0081: LCIE France,
Fontenay aux Roses.

Convector CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M with
radio card

Mpexa 3a HanojyBarbe LWTO He M UCNONHYBaA CTaHAApANTe, CraBka |CMM60}'I |BpE,CI,HOCT|EEI,VIHMU,a
HenpasuWnHa ynotpeba MAM  HENpUApPKYBatkbe  KOH W3nesna TonnnHa
MHCTPYKUMWTE  BO  yNaTcTBOTO  HE  Ce  MOKpWeHW CO | [HomuHanHa usnesHa tonauHa | P nom [046-2.5[kW
raparupjata. MWHMManHa 3nesHa TonauHal P min 00 | kW
- OBO] cepTUoUKaT MOMe A2 TO MPUKAKETE CaMO KOfa | |Mauyywania nocrojara vaneara oural P max,c| 25 | KW
nosHecysare xanba Kaj ANCTpubyTEPOT UM MHCTANATEPOT, JloNoNHUTENRa NOTPOWYBaYKa Ha eHeprija
33@AHO CO aKTYPATa Ha NPOAABAYOT. i Ha HomMHanHa nanesHa TonavHal el max | 0.000 | kW
- 3 pa noapecete Gaparbe 3a cepsuC MOA fapaHUMa, | [1a wiiymanka manesta Tonwra) el min | 0.000 | kw
KOHTaKTMpajTe ro BalwmoT AnUCTpubyTep Man MHCTaaTeporT. 0. 407] W
[loKONKY € NOTPeBHO, MOXE fa KOHTaKTMpaTe u co Groupe | |BO PEXMM Ha MupyBarbe el'sb 0 0'00407 oW
Atlantic, Ten.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault- | Byt vsnesna TOMAVIHa/KOHTPOAA Ha COBHa TemnepaTypa
Crapez, 94110 Arcueil, ®PAHLIMIA. Craska EqvAvia
EneKTpOHCKa KOHTPOAa Ha COBHaTa Temnepatypa n Na
HeaeneH Tajmep
Tnn Ha ypea, [lpyrv KOHTPONHM ONUMK
Cepuckn 6poj KoHTpona Ha cobHa Temnepatypa co H
CEH30p 3a NPUCYCTBO e
Mme v anpeca Ha KoHTpona Ha cobHa TemnepaTypa co
RNnEHTOT CeH30p 3a OTBOpeH npo3opeL, Aa
MEYAT HA UHCTAJIATEPOT Co onuuja 3a AaNeUYMHCKa KOHTPOA Ja
Co KOHTPO/1a 33 aJjaNTUBHO CTapTyBakbe He
Co orpaHuyyBatrbe Ha BpemeTo Ha pabota He
Co upH ceHsop He
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Inleiding

Het in 1968 opgerichte merk Atlantic staat bekend om
zijn specialisatie in verwarmingssystemen, thermisch
comfort en energiebesparende technologieén. Het door
u aangeschafte nieuwe F120-model is het resultaat
van 40 jaar ervaring en innovaties. Wij hopen dat ons
product volledig voldoet aan uw behoeften. Wij danken
u voor uw vertrouwen in het merk Atlantic! Nadere
informatie over al onze oplossingen vindt u op onze
website: www.atlantic-comfort.com

Installatie
Raadpleeg voor het installeren het typeplaatje op het
product en de handleiding deel 1/2: artikel U0621980.
Model CMG-BDO/WIFI/M kan zowel in draagbare
(mobiele) als in vaste uitvoering worden geinstalleerd.
Model CMG-BDO/WIFI kan alleen in vaste uitvoering

worden geinstalleerd.

EERSTE INBEDRIJFNAME

De convector wordt in- en uitgeschakeld met de AAN/UIT
schakelaar (zie Afb.4 op pagina 3).
Zet de schakelaar op |- om het apparaat in te
schakelen;
Zet de schakelaar op 0- om het apparaat uit te
schakelen.

De convector mag alleen met de AAN/UIT
E\ schakelaar worden uitgeschakeld als u deze
BEDIENINGSPANEEL

enige tijd niet gebruikt, zoals aan het einde van
het stookseizoen.

N

I
|

|
o

=

Nr. |Pictogram| \EET ] |

Beschrijving

QR-code die met de
camera wordt gescand
om vervolgens met login/
wachtwoord het product

OLiC| Qr. |toe te voegen aan de
(1) _ code | account in de Cozytouch
[=] app.

U vindt de QR-code of het
login/wachtwoord ook op
het typeplaatje voor het
inloggen van het product.

36

XXXX- Eenmalig inloggen voor dit
product

Als u de QR-code kunt
scannen, kunt u de Pin-id
gebruiken om het product]
in te loggen op uw

Cozytouch account.

Kan het volgende
weergeven: temperatuur-
instellingen, datum- en
tijdgegevens, 7-dagen
weekprogramma, 6-delig
dagprogramma, open-
raamdetectie enz.

XXXX-

XXXX
Pin-id

Beeldscherm

Het apparaat is verbonden
wanneer de LED naast dit]
pictogram brandt.

Geen lampje
verbinding
Langzaam knipperend -
zoekt naar een verbinding

geen

(4] ‘? WiFi-status

Snel knipperend -
probleem, wacht op het
resultaat

Bedrijfsmodus / Druk deze toets in om
Bevestigen/ de  bedrijfsmodus  te
Wifi aan toets kiezen of een instelling
te bevestigen. Druk deze
toets in om het apparaat
in te schakelen wanneer
het is uitgeschakeld.
Als de interface aan staat
drukt u de toets ongeveer
5 seconden in om
het verbindingsproces te
starten

° ©

Druk deze toetsen in
om een waarde (bijv.
temperatuur) te verlagen
of verhogen.

De toetsvergrendeling
kan met de beide toetsen
worden geactiveerd om
te voorkomen dat de
instellingen  per abuis
worden gewijzigd.

Omhoog /
Omlaag

)
©O
o

Toetsvergren-
deling

]

Verwarmen |Het apparaat verwarmt
wanneer de LED naast dit

pictogram brandt.

wy

Handmatige modus Hiermee kunt u een
comfortabele temperatuur instellen en aanpassen. Druk
de toets in @ om het apparaat aan te zetten. Wanneer
u het apparaat voor het eerst in gebruik neemt staat het
in de handmatige modus. Het scherm toont het laatste
ingestelde temperatuurpunt in de Handmatige modus
(standaard 19°C). Het instelpunt van de temperatuur
kan worden geregeld van 12°C tot 28°C in stappen
van 0,5°C met behulp van de toetsen m / U



In geval u langere tijd afwezig bent kunt u de
temperatuur instellen op 7°C (vorstbeveiligings-
temperatuur).

Verbonden modus - Verbinding met de
Cozytouch app

2 Download on the
¢ App Store
ANDROID APP ON
P> Google play
Download de “Cozytouch” app in de App Store voor iOS
systemen en in Google Play store voor Android systemen.

Schrijf uin en bevestig uw account voordat u het product
inlogt op de app.

U kunt inloggen als u al een Cozytouch account heeft.

Klik op de “+” toets linksonder van het scherm als u
een nieuw apparaat wilt toevoegen. Kies “Radiator” en
vervolgens “Wi-Fi verbonden verwarming”. Kies de BDO
interface en volg de instructies van de app om het product
in te loggen op de app.

BEDIENINGSKASTJE VERGRENDELEN

Om te voorkomen dat kinderen het apparaat bedienen
kunt u het bedieningskastje vergrendelen door de toetsen
m en U tegelijkertijd in te drukken. Houd de toetsen
ongeveer 3 seconden ingedrukt.

f_ = verschijnt op het scherm. Het bedieningskastje van
het apparaat is nu vergrendeld.

Ga op dezelfde wijze te werk voor het ontgrendelen van
het bedieningskastje. E o verschijnt op het scherm.

GEBRUIKERSMENU

Om het bedieningsmenu te openen drukt u één keer op de

toets , wanneer het apparaat aan staat.
j[ - DE OPENRAAMDETECTIE ACTIVEREN /
DEACTIVEREN

Hiermee wordt de temperatuursverandering

gedetecteerd die wordt veroorzaakt door het open staan
van een raam. Als u vergeet het apparaat uit te schakelen
wanneer u de ruimte voor langere tijd ventileert zal deze
functie onnodige verwarming helpen voorkomen.

Met behulp van de toetsen {~) en U kiest u de
instelling .

De openraamdetectie activeren / deactiveren (4 /g F ).

Als het apparaat een open raam detecteert, knippert de
parameter :”: op het scherm en schakelt het apparaat
automatisch over naar de vorstbeveiligingsmodus (7°C).

Als het apparaat een gesloten raam het handmatig
onderbreken van de parameter detecteert, verdwijnt de
parameter ] E van het scherm en keert het apparaat terug
naar de vorige bedrijfsmodus.

De openraamdetectie handmatig onderbreken:

- Met behulp van de toetsen (=) en o) kiest u de
parameter [ o
- Druk op de toets 67 om uw keuze te bevestigen.

Opmerking: het wordt niet aanbevolen deze functie te
gebruiken in ruimtes met tocht, bijvoorbeeld in gangen of in
kamers bij de voordeur.
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P - PIN-CODE

Hiermee wordt de pincode (ID) van een product
gecontroleerd. Voor
Cozytouch connectiviteit heeft u een QR-code met een
unieke pincode en wachtwoord voor de mens/machine-
interface. U vindt dezelfde informatie met een tekst-ID terug
op een etiket (aan de zijkant van het product).

Met deze pincode kunt u het product laten identificeren
door het support-team in geval van verlies van de verbinding
en van de eerste twee opties.

:‘@' x. Om de geavanceerde functies van het
*~@' apparaat te openen houdt u de 2 toetsen
ongeveer 3 seconden ingedrukt.

- G7 Deskundigenmenu verlaten

CID+C
Q

D+ A>T+ T DT D— M H—

7 ——»>

Q 8 8 9 Q

& —>

<« (M e Do OeC M=

(7 Deskundigenmenu verlaten

L{F — SIGNAALSTERKTE

U kunt de signaalsterkte controleren wanneer het
apparaat is verbonden. Het apparaat geeft een sterkte aan
tussen 1 en 5, waarbij 1- laag en 5 een hoog signaalniveau
aanduidt.
C F-kaLBRATIE

De door het apparaat gemeten kamertemperatuur kan
worden aangepast afhankelijk van de kamertemperatuur.
De kalibratiewaarde ligt tussen-3°C tot +3°C ten opzichte
van de op het scherm weergegeven temperatuur.

I — MAXIMUM TEMPERATUUR

De temperatuur, die niet mag worden overschreden,
kan worden aangepast (van 19°C tot 28°C). Standaard is de
maximale temperatuur 28°C.

H (- OPWARMLAMPIE

Het opwarmlampje kan worden uitgeschakeld wanneer
het apparaat in stand-by staat. Om het lampje uit te
schakelen, kiest u de parameter “oF”.



d P - scHERM

U kunt bepalen welke temperatuur moet worden weergeven
op het scherm voordat er wordt overgeschakeld naar de
standby-modus:

- “St” om de ingestelde temperatuur weer te geven.

- “Pt” om de gemeten temperatuur aan te geven.

F 5 - FABRIEKSINSTELLINGEN

U kunt het apparaat resetten en herstarten met de
fabrieksinstellingen. Kies de parameter “Go”. Handmatige
modus, temperatuur is ingesteld op 19°C

GARANTIE

BEWAAR DIT DOCUMENT OP EEN VEILIGE PLEK

(Dit certificaat hoeft alleen te worden voorgelegd als u een
klacht indient)

Deze garantie is 2 jaar geldig vanaf de datum van
installatie of aankoop en maximaal 30 maanden vanaf de
productiedatum indien er geen aanvullende bewijsstukken
kunnen worden voorgelegd.

De garantie geldt uitsluitend voor het vervangen of
leveren van onderdelen in ruil voor de defecte onderdelen
en geeft geen aanleiding tot enige schadevergoeding.
Arbeidskosten, voorrijkosten en vervoer zijn voor
rekening van de gebruiker

Schade veroorzaakt door een gebrekkige installatie, een
voedingsnet dat niet voldoet aan de normen, onjuist gebruik
of het niet opvolgen van de instructies in de handleiding valt
niet onder deze garantie.

Dit certificaat hoeft alleen te worden voorgelegd bij
het indienen van een klacht bij de dealer of de installateur,
samen met de factuur van de verkoper.

Als u een beroep wilt doen op uw garantie voor service,
kunt u hiervoor contact opnemen met uw dealer of
installateur. U kunt eventueel ook contact opnemen met

MODELSPECIFICATIES

DECLARATION OF CONFORMITY RED DIRECTIVE
(RadioEquipmentDirective)2014/53/EU (*)

Atlantic verklaart hierbij dat de hieronder vermelde
apparatuur voldoet aan de essentiéle vereisten van de
RED 2014/53 / EU-richtlijn. De volledige EU-
conformiteitsverklaring van deze apparatuur is op
verzoek verkrijgbaar (zie adres en telefoonnummer
aan het einde van de instructies).

Benaming: Verwarmingspaneel met BDO / wifi-
radiokaart.

Modellen: Zie het model aan het begin van het boekje.
Kenmerken:

Radiofrequentiebanden gebruikt door de
zendontvanger: WIFI 2.4G : 2400MHz - 2483.5MHz.
Maximaal radiofrequent vermogen: <20dBm.
Radioapparatuur klasse 2: mag zonder beperkingen
op de markt worden gebracht en in gebruik worden
genomen. Radiobereik: van 100 tot 300 meter in het

vrije  veld, variabel volgens de bijbehorende
apparatuur (bereik dat kan worden gewijzigd volgens
de installatieomstandigheden en de
elektromagnetische omgeving).

Naleving van radionormen en elektromagnetische
compatibiliteit is geverifieerd door de aangemelde
instantie 0081: LCIE France, Fontenay aux Roses.
Convector CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M with
radiocard
Specificatie

Symbool[Waarde]Eenheid
Warmteafgifte

Groupe Atlantic, Tel.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne Nominale warmteafgifte P nom [0.46-2.5 kW
Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil, Frankrijk. Minimale warmteafgifte P min 0.0 KW
Maximaal langdurig warmteafgifte| P max,c| 2.5 kw
Soort apparaat Extra stroomverbruik

- Bij maximale warmteafgifte |el max |0.000 | kW
Serienummer Bij minimale warmteafgifte | el min [0.000 | kW
Naam en adres van el sb 0.407 | W
Kot In stand-bymodus 0.000407 kW

STEMPEL VAN DE INSTALLATEUR

Type warmteafgifte/kamertemperatuurregeling
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Specificatie Eenheid
Elektronische kamertemperatuurregeling | |5
en wekelijkse programmeur

Andere besturingsmogelijkheden
Regeling van de kamertemperatuur met Nee
aanwezigheidssensor van de gebruiker
Regeling van de kamertemperatuur met Ia
open raamsensor
Afstandsbediening optie Ja
Adaptieve activeringscontrole Nee
Limiet activeringsduur Nee
Zwarte bolsensor Nee




Wprowadzenie

Marka Atlantic zostata zatozona w 1968 roku i znana
jest z tego, ze specjalizuje sie w systemach ogrzewania,
komfortu cieplnego i technologiach oszczedzania
energii. Zakupiony przez Paristwa nowy model F120 to
owoc 40 lat doswiadczenia i innowacji. Mamy nadzieje,
ze nasz produkt catkowicie spetni Panistwa potrzeby.
Dziekujemy za zaufanie marce Atlantic! Wiecej informacji
na temat wszystkich naszych rozwigzan znajduje sie na
stronie internetowej: www.atlantic-comfort.com

Instalacja
W celu instalacji nalezy zapozna¢ sie z tabliczka
znamionowa i czescig 1/2 instrukcji: artykut U0621980.
Model CMG-BDO/WIFI/M mozina zainstalowa¢
zarébwno w wersji przenosnej (mobilnej), jak i w wersji
zamontowanej na state. Model CMG-BDO/WIFI

mozna zainstalowac tylko w wersji zainstalowanej na state.

Konwektor wtacza sie i wytacza za pomoca przetacznika
Wt./WYt. (patrz Rys.4 na stronie 3).
e Ustawi¢ przetacznik w pozycji | — aby wiaczyé
urzadzenie;
e Ustawi¢ przetgcznik w pozycji
urzadzenie.
Wytacza¢ konwektor za pomoca przetgcznika
WL /WYL, tylko wtedy, gdy nie zamierza sie z
niego korzysta¢ przez pewien okres czasu, np. na
koniec sezonu grzewczego.

0 — aby wytgczyd

MODUL STERUJACY
e o0 o © (‘3 ’0
~ T \
2 ‘ > |
o @
I °
(— — a
5
J
Nr | Symbol |Nazwa| Opis
Kod QR do skanowania
za pomocg kamery, ktory
zawiera login/hasto
umozliwiajgce dodanie tego
EY5E zliwiaj dodani
o Kod QR produktu do konta w aplikacji
= Cozytouch.
OFZ Na tabliczce znamionowej

mozna réwniez znalez¢ kod
QR lub login/hasto w celu
podtaczenia produktu.
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Indywidualny
tego produktu.
Jedli nie mozna
zeskanowa¢ kodu QR,
mozna uzy¢ Pin-id, aby
podfaczy¢  produkt do
swojego konta Cozytouch,
a takze mozna go uzy¢ da
identyfikacji produktu.

login  dog

XXXX-

0 XXXX-

XXXX

Pin-id

Moze pokazywac:
ustawienia temperatury,
ustawienie dnia i godziny,
tygodniowy program
7d, dzienny program P6,
wykrywanie — otwartego
okna itd.

Wyijscie
wyswietlacza

Urzadzenie jest pofaczone,
gdy zapala sie kontrolka
LED obok tego symbolu.
Nie Swieci sie — brak
potaczenia

Wolno miga —
wyszukiwanie potgczenia
Szybko miga — problem,
oczekiwanie na wynik

(4] ‘f;\‘ Status Wi-Fi

Nacisnac ten przycisk, aby
wybra¢ tryb roboczy lub
potwierdzi¢  ustawienie.
Przycisk trybu Nacisng¢ ten przycisk, aby
= roboczego / wiaczy¢ urzadzenie, gdy
9 @ Potwierdzenia /jest ono wytaczone.
Wigczenia Po wigczeniu interfejsu,
Wi-Fi przytrzymac przycisk
przez okoto 5 sekund,
aby uruchomi¢ proces
nawigzania potaczenia
Nacisng¢ te przyciski,
aby  zmniejszy¢  lub
zwiekszy¢ wartos$¢  (np.
temperatury).

@ (») | cora/pst

Blokade przycisku wigcza
sie za pomoca obu
przyciskow, aby zapobiec
przypadkowej  zmianie
ustawien.

(7) a Blokada

przycisku

Urzadzenie grzeje, gdy
zapala sie kontrolka LED
obok tego symbolu.

(3] w

Grzanie

Trybreczny —Umozliwia ustawienie i wyregulowanie
komfortowej temperatury. Nacisngé przycisk @ aby
wiaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie uruchamiane po raz
pierwszy jest ustawione na tryb Reczny. Na ekranie
pokaze sie ostatnia warto$¢ zadana temperatury w
trybie Recznym (domysinie 19°C). Temperature zadang
mozna regulowac w zakresie od 12°C do 28°C, krokowo
co0 0,5°C, przy pomocy przyciskéwﬂ/b}.

W  przypadku dtuzszej nieobecnosci,
ustawi¢ temperature na 7°C
ochrony przed zamarznieciem).

mozna
(temperatura



m Tryb podtaczony - Podiaczenie do aplikacji
Cozytouch

2 Download on the
¢ App Store ﬂ
ANDROID APP ON
P> Google play

Pobra¢ aplikacje “Cozytouch” z App Store dla systemu
iOS oraz z Google Play store dla systemu Android.
Zarejestrowaé sie i potwierdzi¢ konto

podfgczeniem produktu do aplikacji.

W przypadku wczesniejszego posiadania konta w
Srodowisku Cozytouch, mozna sie zalogowac.

Klikng¢ na przycisk “+” znajdujacy sie z lewej strony
na dole ekranu, aby doda¢ nowe urzadzenie, wybrac
“Grzejnik”, a nastepnie “Ogrzewacz podfaczony do
Wi-Fi”, wybra¢ interfejs BDO i postepowac zgodnie ze
wskazowkami w aplikacji, aby podtaczy¢ produkt do
aplikacji.

Aby zapobiec przetaczaniu urzadzenia przez dzieci,
mozna zablokowac jego panel sterowania, wciskajac
réwnoczesnie przyciski m i U Przytrzymac przyciski
wcisniete przez okoto 3 sekundy.

Na wy$wietlaczu pojawia sie | = Panel sterowania
urzadzenia jest zablokowany.

Wykonac¢ te sama czynnos¢, aby odblokowacé panel
sterowania. Na wyswietlaczu pojawia sie [ o

MENU UZYTKOWNIKA

Aby uzyskaé dostep do menu roboczego, nacisnac¢ jeden
raz przycisk 67, gdy urzadzenie jest wiaczone.
:”:—W’r_ACZENIE/WYLACZENIE FUNKCJI WYKRYWANIA
OTWARTEGO OKNA

Umozliwia  wykrywanie  zmian temperatury
spowodowanych otwarciem i zamknieciem okna. Jezeli
urzgdzenie nie zostanie wytaczone przed dtuzszym
wietrzeniem pomieszczenia, ta funkcja zapobiegnie
niepotrzebnemu dziataniu ogrzewania.

Przy pomocy przyciskow(=)ilx), wybrac parametr 3 .

Witaczenie / wytaczenie funkcji wykrywania otwartego
okna [@m/a P

Gdy urzadzenie wykryje, ze okno jest otwarte,
parametr J miga na wyswietlaczu, a urzadzenie
przetgcza sie automatycznie na tryb ochrony przed
zamarznieciem (7°C).

Gdy urzadzenie wykryje, ze okno jest zamkniete
lub gdy cykl wykrywania zostanie recznie wytaczony,
parametr _J[ zniknie z wyéwietlacza, a urzadzenie
wréci do poprzedniego trybu dziatania.

Aby wytaczy¢ recznie cykl wykrywania otwartego
okna:

- Przy pomocy przyciskéw(~)ils), wybrac parametr[ o
- Potwierdzi¢ przyciskiem @

przed

Uwaga: niewskazane jest uzywanie tej funkcji w
pomieszczeniach, w ktérych wystepujg przeciagi, np.
w korytarzach lub miejscach zlokalizowanych w poblizu
frontowych drzwi.

P - KoD PIN

Umozliwia sprawdzenie kodu Pin (ID) produktu.
W celu
zapewnienia facznosci Cozytouch, uzytkownik dysponuje
kodem QR z indywidualnym kodem Pin oraz hastem
uzywanym na interfejsie cztowiek-maszyna, przy czym ta
sama informacja z identyfikacja tekstowa jest dostepna
na etykiecie (z boku produktu).

Za pomoca tego kodu Pin mozna, wraz z dziatem
pomocy technicznej, zidentyfikowa¢ produkt w
przypadku btedu potgczenia oraz utraty pierwszych
dwdéch opcji.

MENU EKSPERT

.@- s, Abyuzyskacdostep dofunkcjizaawansowanych
‘*~@‘ urzadzenia, wcisngc¢ i przytrzymac 2 przyciski
przez mniej wiecej 3 sekundy.

-

F F G7 Wyjscie z menu Ekspert
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DHMD+MO>TD+TO+>TM DT H—

= = G7 Wyjscie z menu Ekspert

LIF - PozioM SYGNALU

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia sity sygnatu, gdy
urzagdzenie jest podtaczone. Wyswietla sie wowczas
wartos¢ okresdlajgca site sygnatu; od 1 do 5, gdzie 1 —
oznacza niski poziom sygnatu, a 5 — wysoki poziom
sygnatu.
C F- KALIBRACIA

Mozna  wyregulowa¢ temperature  zmierzong
przez urzadzenie odpowiednio do temperatury w
pomieszczeniu. Wartos¢ kalibracji wynosi  od -3°C
do +3°C w stosunku do temperatury pokazywanej na
wyswietlaczu.
I = TEMPERATURA MAKSYMALNA

Mozna zmieni¢ nastawe temperatury, ktéra nie
powinna by¢ przekroczona (w zakresie od 19°C do 28°C).
Domyslnie maksymalna temperatura wynosi 28°C.
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H (- WSKAZNIK OGRZEWANIA
Mozna wytgczy¢ wskaznik ogrzewania, gdy urzadzenie
jest w trybie czuwania. Aby wytaczy¢ wskaznik, wybrac
parametr ,,oF”.
d P-wyswieTLAcz
Mozna wybraétemperature, ktéra bedzie pokazywana
na wyswietlaczu przed przetagczeniem na tryb czuwania:
-, St”, aby wyswietli¢ temperature ustawiona.
-, Pt”, aby wyswietli¢ temperature zmierzona.
F S — USTAWIENIA FABRYCZNE
Mozna  zresetowaé urzadzenie

do  ustawien

fabrycznych. Nalezy wybra¢ parametr “Go” Tryb Reczny,

wartos¢ zadana temperatury wynosi 19°C.
GWARANCJA ] )
TEN DOKUMENT NALEZY PRZECHOWYWAC W
BEZPIECZNYM MIEJSCU

(Ten certyfikat powinien by¢ okazany tylko w przypadku
sktadania reklamacji)

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez 2 lata od
daty instalacji lub zakupu i jest wazna nie dtuzej
niz 30 miesiecy od daty produkcji w przypadku braku
dodatkowych dokumentéw poswiadczajacych.
Gwarancja obejmuje wymiane lub dostawe czesci, w
przypadku wymiany wadliwych czesci, i nie przewiduje
zadnego odszkodowania za powstate szkody.

Koszty robocizny, podrdzy i transportu ponosi
uzytkownik.

Uszkodzenia zwigzane z niewfasciwg instalacja,
niezgodna z normami siecig zasilania, niewfasciwym
uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem wskazowek
zawartych w instrukgcji nie s objete gwarancja.
Certyfikat ten nalezy okaza¢ tylko przy sktadaniu
reklamacji u dystrybutora lub instalatora, wraz z faktura
sprzedawcy.

Aby ubiegac sie o serwis gwarancyjny, prosimy o
kontakt z dystrybutorem lub instalatorem. W razie
potrzeby mozna réwniez skontaktowac sie z Groupe
Atlantic, tel.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne
Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil, FRANCIA.

Rodzaj urzgdzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOTYCZACA DYREKTYWY
RADIOWEJ RED (Dyrektywa dotyczaca urzadzen
radiowych) 2014/53/UE (*)

Niniejszym Atlantic o$wiadcza, ze wyposazenie
okreslone ponizej jest zgodne z podstawowymi
wymogami dyrektywy RED 2014/53/UE. Petna
deklaracja zgodnosci UE tego wyposazenia jest
dostepna na zamodwienie w naszym dziale obstugi
posprzedaznej (adres i dane kontaktowe sg podane
na korcu tej instrukcji).

Nazwa: Grzejnik z kartg radiowa BDO/Wi-Fi.
Modele: Patrz numer katalogowy modelu w
nagtéwku instrukcji.

Parametry techniczne:

Pasma czestotliwosci radiowej wykorzystywane
przez odbiornik-nadajnik: Wi-Fi 2,4G: od 2400 MHz
do 2483.5 MHz.

Maksymalna moc sygnatu radiowego: <20 dBm.
Urzadzenie radiowe klasy 2: moze by¢ wprowadzone
na rynek i oddane do uzytku bez ograniczen. Zasieg
fal radiowych: od 100 do 300 metréw na wolnej
przestrzeni, zaleznie od powigzanego wyposazenia
(zasieg moze by¢ mniejszy w zaleznosci od
warunkow instalacji i znajdujgcych sie w otoczeniu
elementéw emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne).

Zgodnos¢ z normami dotyczacymi emisji fal
radiowych i kompatybilno$ci elektromagnetycznej
zostata sprawdzona przez notyfikowang jednostke
0081: LCIE Francja, Fontenay aux Roses.
Konwektor CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/WIFI/M z
kartq radiowa

Charakterystyka [symbol Wartod Jednostka

Moc cieplna

Nominalna moc cieplna P nom.p46-25 kW
Minimalna moc cieplna P min | 0.0 kW
Maksymalna staa moc Pmaxc| 25 kW
cieplna :

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Numer seryjny

Imie i nazwisko
oraz adres klienta

PIECZATKA INSTALATORA

Przy maksymalnej mocy cieplnej | el max | 0.000 [kW
Przy minimalnej mocy cieplnej | el min | 0.000 |kW
. ) 0.407 | W
W trybie czuwania el. sb 0.000407 kW
Rodzaj kontroli mocy cieplnej / temperatury w pomieszczeniu
Urzadze | Informacje
Charakterystyka nie dodatkowe
Kontrola elektroniczna temperatury w tak
pomieszczeniu oraz sterownik tygodniowy a
Inne opcje kontroli
Kontrola temperatury w pomieszczeniu za| .
pomoca czujnika wykrywania obecnosci | M€
Kontrola temperatury w pomieszczeniu za K
pomocg czujnika wykrywania otwartego okna ta
Opcja zdalnego sterowania tak
Kontrola adaptacyjna uruchamiania| nie
Ograniczenie czasu uruchamiania | nie
Czujnik ciepta promieniowania | nie
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F120 CONNECT

Uvod

Druzba Atlantic, ustanovljena leta 1968, je
specializirana za ogrevalne sisteme ter sisteme za
toplotno ugodje in varéevanje z energijo. Novi model
F120 je rezultat 40-letnih izkusenj in inovacij. Upamo,
da bo nas izdelek izpolnil vsa vasa pricakovanja.
Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izkazali
z izbiro znamke Atlantic. Za vec informacij o nasi celotni
ponudbi obiscite spletno stran:
www.atlantic-comfort.com

Namestitev
Za namestitev glejte plos¢ico s podatki na izdelku
in navodila, del 1/2: oznaka U0621980. Model
CMG-BDO/WIFI/M omogota prenosno in stensko
namestitev. Model CMG-BDO/WIFI omogota samo
stensko namestitev.

Konvektor se vklopi in izklopi s stikalom za VKLOP/IZKLOP
(glejte sliko 4 na strani 3).
Nastavite stikalo na I — za vklop naprave.

e Nastavite stikalo na 0 — za izklop naprave.
Konvektor izklopite s stikalom za VKLOP/IZKLOP
le, Ce ga nekaj Casa ne boste vec potrebovali,

npr. ob koncu ogrevalne sezone.
UPRAVLJALNA ENOTA

N

$t. | Simbol | Naziv |

Opis
Koda QR za skeniranje s
fotoaparatom z vpisom/

geslom za dodajanje
=% =] Koda izdelka v racun v aplikaciji

o B aRr Cozytouch.
[=] Na napisni ploscici

najdete tudi kodo QR ali
prijavne podatke z geslom
za povezavo izdelka.
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Edinstvena prijava za ta
izdelek.

Ce ne morete skenirati
kode QR, lahko za
povezavo izdelka z
racunom Cozytouch
uporabite kodo PIN, ki
jo lahko uporabite za
identifikacijo izdelka.

Lahko prikaZe: nastavitve
temperature, nastavitev
dneva in ure, tedenski
program  7d, dnevni
program P6, zaznavanje
odprtega okna itd.

XXXX-
XXXX- Pin-id
XXXX

Izhod na
zaslonu

Naprava je prikljucena, ko
zasveti LED-lucka v bliZini
tega simbola.

Ne sveti — ni povezave
Pocasno  utripanje
iskanje povezave
Hitro utripanje — teZava,
Cakanje na rezultat
Pritisnite  to tipko, da
izberete nacin delovanja
ali  potrdite  nastavitev.
Pritisnite  to tipko, da
vklopite napravo, ko je
izklopljena.

Ko je vmesnik vklopljen,
pridrzite priblizno 5 sekund,
da se zaCne postopek
vzpostavljanja povezave.

S pritiskom na te
tipke zmanjsate  ali
povecate vrednost (npr.
temperaturo).

Stanje
Wi-Fi

e’a:\‘

Nacin
delovanja/
Potrditev /

Gumb

Vklop

Wi-Fi

IO

Navzgor/
navzdol

- A OXO)

Zaklep tipk lahko vklopite
z obema tipkama, da
preprecCite  nenamerno
spreminjanje nastavitev.

9 4

Zaklep tipk

Naprava se segreva, ko
se prizge LED-lucka poleg
tega simbola.

Rocni nacin— Omogoca nastavitev in prilagoditev
udobne temperature. Pritisnite gumb @ da vklopite
napravo. Ob prvem vklopu je naprava nastavljena
na nacin “Ro¢no”. Na zaslonu je prikazana zadnja
nastavitvena vrednost temperature v nacdinu “Ro¢no”
(privzeta vrednost je 19 °C). Z gumboma m in U
lahko nastavitveno vrednost temperature prilagajate na
intervalu od 12 °C do 28 °C v korakih po 0,5 °C.

Gretje

0 w



Kot  nastavitveno  vrednost  temperature
lahko v primeru daljSe odsotnosti izberete 7 °C
(temperatura za zascito pred zmrzaljo).
Povezani nacin — povezava z aplikacijo
Cozytouch

2 Download on the
¢ App Store ﬂ
ANDROID APP ON
P> Google play

Aplikacijo “Cozytouch” prenesite iz trgovine App Store
za sistem iOS in trgovine Google Play za sistem Android.

Preden izdelek poveZete z aplikacijo, se prijavite in
potrdite svoj rac¢un.

Ce 7e imate racun v okolju Cozytouch, se lahko
prijavite.

Ce 7elite dodati novo napravo, kliknite gumb “+”
na spodnji levi strani zaslona, izberite “Radiator” in
nato “Wi-Fi Connected heater”, izberite vmesnik BDO
in sledite navodilom v aplikaciji, da izdelek povezete z
aplikacijo.

Ce 7elite prepreciti, da bi v delovanje naprave posegali
otroci, lahko upravljalno enoto zaklenete tako, da
isto¢asno pritisnete na gumba ﬂ in U Gumba zadrzite
za priblizno 3 sekunde.

Na zaslonu se prikaieL . Upravljalna enota naprave
je sedaj zaklenjena.

Za odklepanje upravljalne enote opravite isti
postopek. Na zaslonu se napis Lt 3.

Za dostop do menija delovanja pritisnite gumb @
enkrat, ko je aparat vklopljen.

:I E — VKLOP/IZKLOP ZAZNAVANJA ODPRTEGA OKNA

Omogoca zaznavanje spremembe temperature zaradi
odpiranja in zapiranja okna. Ce pozabite izklopiti napravo
pred daljsim zracenjem prostora, ta funkcija preprecuje
nepotrebno ogrevanje.

Z gumboma m in U izberite parameter :I E

Vklopite/izklopite funkcijo za zaznavanje odprtega
okna (o rvia ).

Ce naprava zazna, da je okno odprto, parameter ac
na zaslonu utripa, naprava pa samodejno preklopi v
nacin za zascito pred zmrzovanjem (7 °C).

Ce naprava zazna, da je okno zaprto ali pa je cikel
prekinjen rocno, parameter L. izgine z zaslona,
naprava pa preide v prejsnji nacin delovanja.

Ce Zelite ro¢no prekiniti cikel za zaznavanje odprtega
okna:

— Zgumboma ﬂ in L"J izberite parameter Go
— Potrdite zgumbom G

Opomba: te funkcije ni priporocljivo uporabljati
v prostorih s prepihom, npr. na hodnikih ali v prostorih
v blizini vhodnih vrat.

' 1 —Koda PIN

OmogocCa preverjanje kode PIN (ID) izdelka.
Za povezljivost Cozytouch prejmete kodo QR z edinstveno
kodo PIN in geslom na prednji strani vmesnika ¢lovek-
stroj ter enake informacije z besedilno identifikacijo na
etiketi (na strani izdelka).

S to kodo PIN lahko ekipa za podporo v primeru izpada
povezave in izgube prvih dveh mozZnosti identificira
izdelek.

MENI ZA NAPREDNE UPORABNIKE

.@.\ Za dostop do naprednih funkcij naprave
‘~.@4 pritisnite in gumba zadrZite za priblizno
3 sekunde.

[ | Izhod iz menija za napredne
&7 uporabnike

HEQ) 5o —

COe

cAQ go—

ﬂl—'—:-:-g & —

HI E'l;' & —

—F
ae0a;

7 ——»

Q 9§ @ 9 Q@ 9

«(MeCL«C T« DeCCM=
DD+ )+ D—MH—

(G7 zhod iz menija za napredne
uporabnike

L{F — RAVEN SIGNALA

Ko ste povezani, lahko preverite moc signala. Prikazuje
raven med 1 in 5, pri ¢emer je 1 — nizka in 5 — mo¢na
raven signala.
L R-umERIANIE

Temperaturo, ki jo izmeri naprava, je mogoce
prilagoditi glede na temperaturo v prostoru. Vrednost
umerjanja je od =3 °C do +3 °C glede na temperaturo,
ki je prikazana na zaslonu.
I - NAIVISIA TEMPERATURA

Spremenite lahko vrednost temperature, ki ne sme
biti presezena (od 19 °C do 28 °C). Privzeta vrednost za
najvisjo temperaturo je 28° C.
H (- INDIKATOR OGREVANJA

Indikator ogrevanja je mogoce izklopiti, ko je naprava
v stanju pripravljenosti. Za izklop indikatorja izberite
parameter “oF”.

43



dP-zasLon

Izberete lahko temperaturo, ki bo prikazana na
zaslonu pred preklopom v stanje pripravljenosti:
— “St”: prikaz nastavljene temperature.
— “Pt”: prikaz izmerjene temperature.
F S TOVARNISKE NASTAVITVE
Napravo je mogoce ponastaviti na tovarniske nastavitve.
Izberite parameter “Go” Rocni nacin, nastavitvena
vrednost temperature pri 19 °C.

DOKUMENT HRANITE NA VARNEM MESTU

(To potrdilo je trebe priloZitisamo v primeru reklamacije.)
— Garancija traja 2 leti od datuma namestitve ali nakupa
in ne velja vec kot 30 mesecev od datuma proizvodnje,
Ce ne obstajajo drugi dokumenti, ki bi to upravicili.

— Garancija zajema zamenjavo ali dobavo okvarjenih
delov ter izkljuCuje placilo nadomestila za morebitno
povzroéeno skodo.

— Stroske dela, potovanja in prevoza placa uporabnik.
— Garancija ne krije poskodb, ki so posledica
nepravilne namestitve, napajanja iz omrezja, ki ni
skladno z veljavnimi predpisi, nepravilne uporabe ali
neupostevanja teh navodil.

— Potrdilo skupaj z racunom predlozite prodajalcu ali
svojemu monterju samo v primeru reklamacije.

— Za uveljavljanje garancije se obrnite na svojega

IZJAVA O SKLADNOSTI Z DIREKTIVO RED (Direktiva o
radijski opremi) 2014/53/EU (*)

Druzba Atlantic izjavlja, da je spodaj opisana oprema
skladna z bistvenimi zahtevami direktive RED
2014/53/EU. Celotna izjava o skladnosti te opreme z
zahtevami EU je na voljo na zahtevo pri oddelku za
poprodajne storitve (naslov in telefonska Stevilka sta
navedena na koncu navodil).

Opis: Radiator z vmesnikom za brezZi¢no povezavo
BDO/Wi-Fi.

Modeli: Glejte stevilko modela v glavi navodil.
Znacilnosti:

Frekvenéni pasovi oddajnika-sprejemnika: WIFI 2,4
G: 2400 MHz do 2483,5 MHz.

Najvedja mo¢ radiofrekvencénega signala: < 20 dBm.
Radijska oprema razreda 2: prodaja in uporaba na
trgu brez omejitev. Domet radijskega signala: od 100
do 300 metrov na prostem, odvisno od povezane

opreme (domet je lahko krajsi zaradi pogojev
namestitve in elektromagnetnega valovanja v
okolici).

Skladnost s standardi za radijsko opremo in

elektromagnetno zdruzljivost je preveril priglaseni

organ 0081: LCIE Francija, Fontenay aux Roses.

Konvekcijski radiator CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BD0O/

WIFI/M z vmesnikom za brezZi¢no povezavo

Lastnost [Simbol rednos] Enota
Toplotna moc¢

monterja ali prodajalca. Po potrebi se lahko obrnete ’l:l/la.z.lvnfgotgli';:a rm;cv F;no.m.o,zlgfés IIEVV\\;
tudi na Groupe Atlantic, tel: (+33)146836001, 2 Allée Inmana toplotna moe min 1 o
Suzanne Pénillault-Crapez, 94110 Arcueil, FRANCIJA. Maksimalna neprekinjena  |p o 25 | kw
toplotna moc¢ .
Dodatna poraba elektriéne energije
Tio naprave Pri maksimalni toplotni moci el max | 0.000 [kw
pnap Pri minimalni toplotni moci elmin | 0.000 |kW
Serijska Stevilka R . . 0.407 | W
| : — V stanju pripravljenosti el. sb 0.000407 kW
me In nasiov kupca Vrsta upravljanja toplotne moci/temperature v prostoru
7 Dodatne
ZIG MONTERJA Lastnost Erota informaciie
Elektronsko upravljanje temperature v d
prostoru in tedenski ¢asovnik a
Druge moznosti upravljanja
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Elektronsko upravijanje temperature v

prostoru, s senzorjem prisotnosti ne
Elektronsko upravljanje temperature d

prostoru, s senzorjem odprtih oken a
Moznost daljinskega upravijanja | da
KPrilagodljivo upravijanje delovanja| ne
Omejitev ¢asa delovanja ne
Tipalo sevalne temperature ne




Bctyn
BpeHa Atlantic, 3acHoBaHuin y 1968 pouj, BigoMmuit
CBOEK cneuianizaliero Ha cucTemMax OMasieHHs,
TennoBoro  KomdopTy Ta  eHeprosbepiratoumx
TexHonoriax. Hosa mogens F120 npuabaHa Bamu,
CNMpPaETbCA Ha baraTopiuHMiA AoCBiA, Ta iHHOBaLT. Mu
cnoAiBaemMoca, WO HalW NPOAYKT MOBHICTIO
BiAnosigae Bawum notpebam. Jakyemo 3a Aosipy A0
bpeHay Atlantic!  Ona  oTpumaHHA  6inbw
netanbHoi iHdopmauii npo BCi Hawi
pilleHHs,BiABIAaNTe Halw Beb-caT: www.atlantic.ua.

BcraHoBneHHA
[lnA BCTAHOBNEHHA AMBITLCA NACNOPTHY TabanuKy Ha
NPOAYKTI Ta 4aCTuHy nocibHuka 1/2: apTukyn
U0621980. Moaens CMG-BDO/WIFI/M moske 6yTu
BCTaHOB/EHA AK B MOpTaTUBHOMY (MOBiNbHOMY), TaK i

B CTauioHapHomy BapiaHTi. Mogeni CMG-BDO/WIFI

MOYXHa BCTaHOB/IOBATM TiZIbKW Y CTaLiOHAPHIN Bepcii.

KOHBEKTOP BMMKAETHCA Ta BUMMKAETLCA BUMMKAYEM
ON/OFF (ams. man.4 Ha cTop. 3).
*  BcTaHOBITb mepemuKay y nonoseHHa | — wob
YBIMKHYTW Npunaz;
e BcTaHoBiTb nepemukay y O — wob BUMKHYTU
npunaa.
BMMMKaTe  KOHBEKTOP 33  AOMOMOrot
nepemmkada ON/OFF auwe B ToMmy BMMNafKy,
AKLLO BiH BaM He NoTpibeH AeAaKuit Yac, Hanp.
B KiHLj ONaNtoBasibHOro CE30HY.
B/IOK KEPYBAHHA

e o0 6 6

| Ne |Mikrorpawa| Hasea | Omc |

QR-kof,  4nA  cKaHyBaHHA

Kamepoto 3

noriHom/naponem ansa

EvsE [0£,aBaHHA LbOro Npuaasy B

QR-kon 061iKOBMI 3anuc y A0AaTRY

Cozytouch.

Ha nacnopTHiin Tabanuui Bu

TaKOX MoOKeTe 3HaiTn QR-

Kos, abo soriH/maponb AnA
NiLKNHOYEHHA NPOAYKTY.
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YHiKanbHUI BXig, OO0 LbOTO!

npoaykty. AKwo Bu He
MoxkeTe BiackaHysaT QR-
Koa, Wwob  NiaKAYUTH
XXXX= NPOAyKT no cBOro
9 XXXX- Pin-id |obnikoBoro 3anucy!
Cozytouch, BM  mOxeTe
XXXX BuKopucTatM  Pin-id.  Bu
MOeTe  BMKOPWUCTOBYBATU
noro  ana  igeHtudiKauii
NPOAYKTY.
Moske noKasyBsaTu:
HaNalTyBaHHA
Buseae remnepatypu,
e ()_( _ | HHA Ha HajalWTyBaHHA AHA Ta 4acy,
CAS | qycnne knesy  nporpamy  7d,
" WoAeHHY  nporpamy  P6,
BUAB/NEHHA BiAKPUTOrO BiKHa
TOLLO.

Mpunas nigKkNlYeHo, Konu
CBiTUTbCA cBiTNOAionA  6inA
LLbOro CUMBONY.

He cBiTuTbcA — Hemae
9 Q CraTyc [38’A3Ky
® Wi-Fi [MoBinbHe  BAMMaHHA -
NOLIYK 3'€AHAHHA
LLBnake MUTOTIHHA —
npobnema, O4iKyBaHHA
pe3ynsTaty

HaTUCHITL Ul KHOMKY, Wob
obpatn pexmm pobotn abo
POBOTY |ninTBepANTU HaNALTYBaHHS.
/ HaTWCHITL L0 KHOMKY, Wob
MiaTBep yBiMKHYTM  npwnag, Koau
AnTV / NpUnag, BUMKHEHO.
KHonka [Konn iHTepdeiic yBiMKHeHO,
On Wi- VTpvmytite  6ausbko 5

CeKyHa, Wob noyati npouec

nigKNOYEHHA

HaTUCHITb Ui KHOMKK, WO6
Buiie / 3MeHWUTM abo  36inblmnTK
Huskye [3HaYeHHA (Hanpwknag,,

TemnepaTypy).

BOKyBaHHA KHOMOK MOXHa
Bnokysa aKTMBYBaTH, HaTUCHYBLWM
a a8 0bunagi KHOMKM, o6

HHA 3an06irmn BUNagKoBii 3MiHi
HafNalTyBaHb.

Pexxmum

- JOJO)

Mpwnag rpie, Konu CBITUTLCA
ceiTnomion  6ina LbOro
CMMBOAY.

Harpis

PyHHVIVI PEXUM — [03BOJIAE BCTAHOBIOBATK Ta
peryntoBaty KomopTHY TemnepaTypy. HaTucHITL
KHOMKY Wwob yBiMKHyTM npwunag. Konam Bu
BMUWKAETE NpWAaj BnepLue, BiH NepexoanTb Y pyYHWit
pexum. Ha ekpaHi BifobpaskaeTbcA OCTaHHA 3ajaHa
TemnepaTtypa B pyyHomy pexumi (19°C  3a
3aMOBYYBaHHAM). 3aflaHe 3HaYeHHA TemnepaTtypu
MOXXHa peryntosath Big 12°C no 28°C 3 kpokom 0,5°C
3a gonomoroto KHomnok [~} /().



Y pasi TpwBanoi BiACYTHOCTI, Bu moxeTe
HanawTyBaT 3afaHy Temnepatypy Ha 7°C
(TemnepaTypa 3axucTy Bif 3amep3aHHs ).

Iﬂ MNipknoUYeHni pexxum - MigKAYeHHnA
no I'IpOI'paMM Cozytouch -

" [=] ¥

3aBaHTaxTe nporpamy «Cozytouch» 3 App Store

ona cuctemm i0OS i marasuHy Google Play ans
Android.

3apeecTpyinTeca Ta niaTeepabTe CBi 06/1iKOBMIA
3anuc nepea NiaKkAYeHHAM NPOAYKTY A0 NPOrpamu.

Bu MoxKeTe yBIliTK, AKLLO Y Bac yxe € 06/iKoBUi
3anuc y cepegosuui Cozytouch.

HaTUCHITb KHOMKY «+» Yy HUXHbOMY NiBOMY KyTi
eKkpaHa, Wob A[oAaTM HOBMIA MpPUCTPIN, BMOEPITb
«PapjaTop», a noTim «O6irpiBay, nigkntoHeHn yepes
Wi-Fi», Bubepitb iHTepdeiic BDO Ta foTpumyiTech
{HCTPYKLWiM y Nporpami, Wwob niakaounT NPOAYKT A0
[04aTKy.

W06 yHUKHYTM MaHinynauin 3 6oky aiteit, Bu
MoXeTe 3abnokyBsaTv 610K KepyBaHHA
NpuNagoM,04HO4ACHO HATUCHYBLUM KHOMKKU [+] Ta
¥) . YTpUMyiTe KHOMKX NpUBAM3HO 3 CEKYHAM .

Ha aucnnei 3’'ansetbea l_.:. Bnok KepyBaHHA
npunagom 3abnokoBaHo.

o6 posbnokysatvt 610K KepYBaHHA npunadom,
BMKOHalTe Ty camy Ajto. Ha aucnnei 3'asutsea |y ..
Gj o6 otpumat goctyn [0 poboyoro MeHto,
HaTUCHITb L0 KHOMKY OAWH pas3, KOAM npunag,
YBIMKHEHO .

T — AKTMBALIA / AEAKTUBALLA BWMAB/EHHA
BILI,KPI/ITOI’O BIKHA

[o3sonae BMABUTH 3MiHY TemnepaTtypu,
CAPUYUHEHY BIOKPWMBAHHAM | 3aKpWMBaHHAM BiKHa.
AKLWLO Br 3abynn BUMKHYTU Npwaag, nepes Tpusaavm

NPOBITPIOBAaHHAM anMiLu,eHHﬂ ua dYHKUA
3anobirae HenoTpibHOMY HarpiBaHHIO.
3a Aonorv\ororo KHoMok [~] Ta U B1bepiTL

napameTp _{}_. Axktusauia / ,El,eaI-(TVIBaLI,IH byHKLT
BUABNEHHSA BI,EI,Kpl/ITOI’O BikHa (o= /1= -
AKLWO npunas, euABARE, WO BIKHO BiAKpUTE,

napameTp .. 6n1Mmae Ha aucnnel i npunag
aBTOMATUYHO NEPEMMUKAETLCA Y PEXUM 3aXWUCTY Big,
3amep3aHHs (7°C).

AKWO Npunan BMABAAE, WO BIKHO 3akputo abo
UMK 3yMUHEHO BPYYHY, NapameTp :I 3HUKHE 3
amcnnes i npunas NOBEpHeTbCA A0 NonepeaHboro

peskmumy poboTu.

o6 BPYYHY  3YMMHUTM  LUMKN  BUABNEHHA
BiLKPUTOrO BiKHa :
- 3a ,u,ono:v\orom KHOMOK m Ta U, BMbEPITL

”apaMETpi (=]
- NigTBEpAiTH 33 JONOMOro KHOI'IKVI@

MPUMITKa: He PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATH LLIO
bYHKUIIO B NPUMILLEHHAX 3 MPOTATOM, HaNpUKNag 8
Kopuaopax abo B KiMHaTax bina BXigHWX ABepeit..

'~ — PIN-KOZ,

[ossonse nepesiputn PIN-koa (ID) npwnaay.
Ona nigknioyenHa Cozytouch y Bac € QR-kog 3
yHiKanbHUM  PIN-Kogom i nmaponem Ha /MLbOBIN
CTOPOHI NtOAMHO-MaWKUHHOTO iHTepdelicy Ta Taka
cama iHdopmauia 3 TEKCTOBOW iaeHTUdIKaLjielo Ha
eTuKeTLi (Ha boui NpoayKTy).

3a uuMm pin-kogom Bu moxkeTe igeHTUdIKyBaTU
NPOAYKT y CNy»bi NIATPUMKM y pasi 360t0 3'egHaHHSA
Ta BTPATW NepLuIMx ABOX BapiaHTIB .

,~-~ UWob oTpumat gocTyn [0 PO3WMPEHMX
\6_7 ) GyHKLUj NpUCTPOIO, HATUCHITL | yTPUMyITe 2
<) KHOMKM NpUBAN3HO 3 CEeKYHAN .

= = (G7 Buxig 3 meHio expert

<
S SSESSEIS TS

<« T« <

— = G Buxig 3 meHio expert

J{F = PIBEHb CUTHANY

MoXHa nepeBipuUTU MNOTYXKHICTb CUrHaNy nig, Yac
nigkntoveHHaA. Binobparkaetbea piseHs Big 1 Ao 5, ae
1 — HM3bKMIA, @ 5 — BUCOKMIN piBEHb CUTHANY).

I~ Fl — KANIBPYBAHH#

BumiptoBaHy npunagom Temnepatypy  MOXHa
peryntoBaTh BiAMNOBIAHO A0 KiIMHATHOI TemnepaTypu.
3HayeHHs KanibpysaHHA cTaHOBUTH Big, -3°C no +3°C
NOPIBHAHO 3 TemnepaTypoto, WO BiA0OPaXaeTbca Ha
eKpaHi.
= — MAKCUMA/bHA TEMIEPATYPA

€ MOXAMBICTb 3MiHIOBaTM TemnepaTypy, AKy He
MOXHa nepesuwysatn (Big 19°C go 28°C). 3a

3aMOBYYBaHHAM MaKcMManbHa Temnepatypa
CTaHOBUTL 28°C .
H { = IHAMKATOP HATPIBY

IHOMKATOP  HarpiBy MOMHA BUMKHYTW, KoM
npunag, 3HaxoauTbCA B PeXMMi odikyBaHHs. o6

BUMKHYTYV iHAMKaTOpP, BUBepiTh NnapameTp «oF».
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o P = Ancnnen

€ MOXAMBICTb  BWMOPATW, AKY Temnepatypy
MOKa3yBaTM Ha eKpaHi nepes NePeExofoMm Y PEXMMm
OYiKyBaHHA :
- «St» Wo6 nokasaTu BCTaHOBNEHY TEMNEpPaTypy.
- «Pt» WwWob nokaszaTu BUMIpAHY TemnepaTypy.
F = — 3ABOACHKI HANALLTYBAHHA

€ MOX/MBICTb NOBEPHYTU MPUNAL A0 3aBOACLKMUX
HanawTyBaHb. Bubepitb napameTp «Go». PyyHuMi
pexum, 3agaHa Temnepatypa 19°C.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN MPUNALY

Yci mogeni KOHBEKTOPIB MatoTb CTYMiHb 3aXM1CTY Bif,
nuay Ta 6pusok Boau IP 24. Knac 3axucty Il 8ig,
YPaXKeHHA eNeKTPUYHMM CTPYMOM.

TabMUA TEXHIYHUX NapPaMETPiB KOHBEKTOPA

Notyswicts (B) | 500 [1000]1500] 2000]2500
HomiHanbHa 230V~

Hanpyra

Cuna ctpymy (A) 2,17 14,35 | 6,52 | 8,70 |10,85
\doBxunHa (Mm) 391 | 465 | 613 | 761 | 909
Bucota (Mm) 461 | 461 | 461 | 461 | 461
[TosLmHa (MM) 92 | 92 92 | 92 | 92
Bara (kr) 3135 44]|53]6,2
TN niaKkNtOYEeHHA TunY

BaxumcT Big

NPOHWUKHEHHA P24

BOAM

PerynATop ENEeKTPOHHWMI
[remnepatypu

KomnaekTHicTb

- KoHBekTOp — 1 Wr.

- KpoHwTenH — 1 wr.

- KepiBHMLTBO 3 eKkcnayaTauii — 2 wr.

- YnakoBKka — 1 wr.

- Komnnekt nigcrasok — 1wr.
(ana mopeneit ped. 129043, 129044, 129045,
129046, 129047)
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TAPAHTIA/TAPAHTIHI 3050B'A3AHHA

3BEPITAVITE LLEV JOKYMEHTY BE3MEYHOMY MICL
YBATA! HA TEPITOPII YKPAIHW Al€ NUWE
YKPAIHOMOBHA PEAAKUIA KEPIBHULTBA 3
ERCITYATALYI

(Uen cepTmudikaT cnig HagasaTh, AUWE AKWO BU
nojaeTe peknamaliio)

BMpobHWK rapaHTye BigNoBiAHICTL TOBapy BUMOram
NO3HAYEeHUM HOPMATUBHUMM AOKYMEHTamuU TY Y
29.7-35008375-002, ACTY EN 60335-2-30, ACTY EN
55014-1; ACTY EN 55014-2; ACTY EN 61000-3-2;
OCTY EN 61000-3-3 32 yMOBUW AOTPUMAHHA
CrnoXKMBaYyem NpaBua ekcnayaTalii, BUKNaLeHWX B
eKcnayaTaLiiHUX JOKYMEHTaXx.

FapaHTiMHWI TepmiH 36epiraHHa ToBapy — 1 pik.
TapaHTiHMIA TepmiH 36epiraHHA BiAPaxXOBYETbCA Bif,
[aTV BUPOOHMLTBA TOBApPY i 3aKiHYYETHCA AaTOMO,
nepenbayeHoto BUPOOHMKOM. TapaHTiNHI
30008’A3aHHA BUPOOHMKA He AitoTb Y BUNAAKY, AKLLO
npoAaseLLb NPOAaB CNOXKMBAYEBI TOBAP, rAPaHTINHWI
TepMiH 36epiraHHA AKOro 3aKiHYMBCA.

[apaHTIMHKUIA TepMiH ekcrnayaTauii ToBapy — 5 pokis.
MMpoTATOM rapaHTiMHOTO TeEpMiHY eKcnayaTauii
CMOMKMBAY MAE NPaBo — Ha HE3KOLWTOBHUI PEMOHT, a
TaKOX Ha 3amiHy ToBapy abo BiAWKoAyBaHHA Or0
BapPTOCTI 3riA4HO 3 BUMOramMu 3aKoHy YkpaiHu «[po
3aXMCT NPaB CNnoMWBa4YiB», B pa3i BUABAEHHSA
HeAOoNIKIB (BiAXWUAEHHA BiA BUMOT HOPMATUBHUX
L0KYMEHTIB). AKLWO NPOTArOM rapaHTiiHOrO TEPMiHY
TOBAp EKCMN/yaTyBaBCA 3 NOPYLWEHHAMM Npasuna abo
CNOMXWBAa4Y He BUKOHYBAB peKOomeHAalii
nianpuemcTBa, AKe NPOBOAUTL POHOTK NO
rapaHTimHoOMy 06CcnyroByBaHHO TOBapy, PEMOHT
3/iICHIOETBCA 3@ PaxXyHOK CMOXMBaya.

TepmiH cnyx6u ToBapy — 7 pokis. BUpobHUK rapaHTye
MO/MBICTb BUKOPUCTAHHA TOBAPY 3@ NPU3HAYEHHAM
NPOTArOM TEPMiHY CNyX6U TOBapy (3a ymoBHU
NpoBeAeHHA NicCAArapaHTIMHOro TeXHIYHOTO
obcnyrosysaHHAa abo peMOHTY 3a paxyHOK
crnoxwuBaya).

TepMiH cny:k61 ToBapy 3aKiHUyeTbCA Y pasi:

- BHECEeHHA B KOHCTPYKLUIito ToBapy 3miH abo
3iMCHEHHA AOPODHOK, @ TaK cCame BUKOPUCTAHHA
BY3/1iB, Ae€TaNel, KOMNNEKTYUYNX BUPODIiB, He
nepeabavyeHNx HOPMATUBHUMM LLOKYMEHTAMMU;

- BUKOPWCTAHHA TOBAPY He 33 NPU3HAYEHHAM;

- HAHECEHHA CMNOXKMBaYeM MNOLWKOAKEHb, B HACNIA0K
4Oro ToBap BUMLWOB 3 Naay;

- MOPYLUEHHA CNOXMBaYeM NpaBua eKkcnayaTtauii Ta
MOHTaXy TOBapy.

ENeKTpOKOHBEKTOP BMNPOOYBaHWI Ta BU3HAHWA
npUAATHUM ANA eKcnayaTalii.

- BuTpaTt Ha onnaty npadi, Npoi3a i TpaHCNopT Hece
KOpUCTyBaY.

-MowkKoAKeHHA, NOB A3aHI 3 HENPABUNbHUM
BCTAHOBNEHHAM, MEPENKEID ENEKTPOXKMBAECHHA, AKA
He BiZNoBia€E CTaHAAPTaM, HEMPABUIbHUM
BMKOPWCTaHHAM abo HeAOTPUMAHHAM iHCTPYKLINA v
NOCiBHMKY, He MOKPUBAIOTLCA rapaHTieto.

- Llen ceptundikaT cnig npen’asnatv avwe nig, Yac

nofiaHHA  peknamauii  go  auctpmb’totopa  abo
YCTaHOBHMKA  pasom i3 paxyHKOM-haKTypoto
npoaasua.



YMOBU FAPAHTIMHOIO OBC/1YTOBYBAHHSA

3 nuTaHb rapaHTiHOro, nicnArapaHTiMHOrO Ta
cepsicHOro obcnyroyBaHHA 3BepTaiTech 3a Ten. O-
800-500-885.

Mpw Kynisni  npunagy BMMaraiiTe MpaBUIbHOMO
3aMNOBHEHHA TapaHTIMHWUX [OKYMEHTIB, nepesipku
30BHIWHBOrO  BUMAZY BUPOOY, LinicHOCTi  1ioro

€/1leMEHTIB | KOMMAEKTHOCTI. [apaHTiIHI AOKYMeHTH
noaatoTbeA. [peTeHsii, WO CTOCyoTbCA MexaHiYHWX
YWKOMKEHb | HEKOMMIEKTHOCTI npuaagy nicna
npoaaxy He NpUMMatoTbeA. [apaHTIiHI AOKYMeHTU
LiMCHI TINBbKM B OpWriHani 3 NO3HAYKO NPO AaTy i Micle
NPOAAXyY, NiANMCOM NPOAABLA, LUTAMMNOM TOPryto4oi
opraHizauji. Mpu HenpasuabHOMYy odopmaeHHi abo
BTPATi rapaHTiMHMX [JOKYMEHTIB iX BiZHOBNEHHA
BiZ0YyBAETbCA 33 BCTAHOBJEHWM  3aKOHOAABCTBOM
YKpaiHn nopaarkom. Mpu BiACYTHOCTI y rapaHTiiHOMY i
BIPMBHOMY TaNOHax [aTh MNpOAaxy rapaHTiiHKIA
TepMiH 0BUMCNIOETBCA 3 AaTU BUPODHMLTBA Npunasy
niANPUMEMCTBOM BUPOBHUKOM. BapTicTb BCTAaHOBNEHHA
He BXOOMTb Yy BapTiCTb BWMpoBy. lapaHTiliHe
06CyroByBaHHSA BUKOHYETbCA HE3KOLITOBHO NPOTArOM
rapaHTIMHOrO TepMiHy eKkcnayaTalji aBTOpU30BaHWUM

CepBiCHUM  UeHTpom. [Mpwnag npuAMaeTbea  Ha
rapaHTIMHUI  PEeMOHT TiNbKM 3 IHCTPYKLiED Mo
ekcnyaTauii 3  NpPaBWAbHO  3aMNOBHEHUMU

rapaHTiIMHUMK  JOKYMEHTAMW Ta 3aABOK MOKYMUA.
TapaHTIMHWI TepPMIH eKkcnyaTalii npunagy cknasae 5
POKIB 3 HA NPOAAsKY MOro posapibHOi Toprisni. TepmiH
BMKOHAHHA rapaHTiHWUX 3060B'A3aHb CTAHOBUTL He
6inbwe 14 pi6 3 AHA HAAXOLKEHHA npunagy B8
opraHisaLjito Aka BUKOHYE PEMOHT. BUPOBHWMK He Hece
BiANOBIAANBHOCTI 3@  BIAXWMNEHHA  MNapameTpis
e/1eKTPOMEpEXi Big, HOPMM i Ti TEXHIYHWIA CTaH, a TaK

came 32  HacniaKkuM - aBapii,  AKI  BMKAMKaAHHI
eKcnayaTaljieto npunaay.

lapaHTiiHe 0bCcNyroByBaHHA He HAZAETbCA B TaKMX
BMNaKax:

- HEeBMKOHAaHHA npasun 36epiraHHs,
TPAHCMOPTYBaHHA, YCTAaHOBKM, MiAKNOYEHHA Ta

eKcnyaTauii Bupoby;

- MeXaHi4HWX NOLLKOAXKEHb BUPOOY;

- BHECEHHSA TEXHIYHMX 3MiH Y BUPIb;

- BUKOPUCTaHHA 0b1aiHaHHA He 33 NPU3HAYEHHAM.
Y upx BrnaZKax BapTiCTb PEMOHTY CMayye NOKyneLb.

AEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI AUPEKTUBU RED
(AvpexTuBa no paaioobnagHaHHIo) 2014/53 / €C (*).
Atlantic 3anBnA€, WO NepepaxoBaHe HMXKYe
obnagHaHHA BiANOBIAAE OCHOBHUM BMMOram
[Oupektvsun RED 2014/53 / EU. MosHy Aeknapauito
€C npo BiANOBIAHICTb LIbOro 061aAHAHHA MOXHa
OTPUMATK 33 3aNUTOM Y HALLOMY LLeHTPi CepBICHOTO
obcnyrosyBaHHA (3a TenepoHom 0-800-500-885).
Bianosigae TexHiYHOMY pernameHTy 3
€NEeKTPOMArHiTHOI  CyMmiCcHOCTI 0bnafiHaHHA, 3aTB.
nocraHosoto KMY

Bif 16.12.2015 p. N 1077 Ta TexHi4YHOMY pernameHTy
HM3bKOBO/IBTHOMO N1EKTPUYHOTO 06/1aHAHHS, 3aTB.
noctaHosoto KMY Bi16.12.2015 Ne1067, Bianosinae
TexHiYHOMY perlameHTy OOMeXKeHHA BUKOPUCTAHHA
OEeAKUX Hebe3NeuHNX PeyoBMH B e/IeKTPUYHOMY Ta
eNeKTPoOHHOMY 061aiHaHHI"" 3aTB. MocTaHoBOO KMY

Biz 10 6epe3Hn 2017 p. N2 139.
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Mo3HaueHHA: KoHBeKTop 3 pagiokapToto BDO / Wi-Fi.
Mopgenb: CMG-BDO/Wi-Fi, CMG-BDO/Wi-Fi/M.
XapaKTepuCTUKK:

PagiovacToTHi AjanasoHu npuitmada: WIFI 2.4G:
2400MHz — 2483.5MHz.

MaKcumanbHa pagiovacTtoTHa NOTYKHICTb: <20dBm.
Pagjoanapatypa knacy 2: moxe byTn posmilleHa Ha
PWHKY | BBEAEHA B eKcnyaTauito 6e3 obmexeHsb.
PagiogianasoH: 8ia 100 no 300 meTpiB y BinbHOMY
noAi, 3MiHHWI B 3aN1€KHOCTI BiA, BiANOBIAHOIO
obnagHaHHA (AianasoH, AUt MoxKe ByTU 3MiHEHWI
BiANOBIAHO 0 YMOB YCTaHOBKM | €N1eKTPOMarHiToro
cepeaoBuLLa).

BignoBigHICTb CTaHAApTam paaio3s'asky Ta
e/IeKTPOMarHiTHoi cymicHocTi 6yna nigTeepa)keHa
HOTUIKOBaHUM opraHom 0081: LCIE dpaHuin,
Fontenay aux Roses.
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3anoBHI0E BUKOHABELb

BukoHaBelb

3anoBHI0e BUKOHABELb

BukoHaBeLb

3anoBHI0E BUKOHABELb

BukoHaBelb

(ninnpuemcTBo, opraHisauisi, agpeca)

Homep, 3a sikum ToBap B3ATO Ha rapaHTilHuiA 06nik

(nipnpuemcTBo, opranisauisi, agpeca)

Homep, 3a sikum TOBap B3ATO Ha rapaHTiliHuii 06nik

(nignpuemcTBo, opraHisauis, agpeca)

Howmep, 3a sikuM ToBap B3SITO Ha rapaHTilHmiA 0bnik

MpnunHa pemoHTy. Ha3ea 3aMiHEHOro KOMMAEKTYH4Or0
BMpOby, CKNagoBOi YaCcTUHM:

MpuunHa pemoHTy. Haaa 3aMiHeHOro KOMMMEKTYHHOro
BIPObY, CKNagoBOi YaCTUHM:

MprunHa pemoHTy. Haaea 3aMiHEHOro KOMMAEKTYH4Or0
BUPOGY, CKNagoBoi YacTUHM:

[lata npoBeaeHHst pobiT
(4mncno, Micsup, pik)

Mignve ocobu, Lo BUKOHaNa poboTy, Ta ioro
po3LuncpyBaHHs

[lata npoBepeHHst pobit
(4m1cno, micsiub, pik)

Mignuc ocobwm, LWo BukoHana poboTy, Ta iioro
po3LundpyBaHHs

Homep nnombipatopa

mn

Mignue cnoxueaya, Lo NigTBEPAXYE BUKOHAHHS
rapaHTiIiHOTO PEMOHTY

Homep nnowmbiparopa

mn

Mignue cnoxueaya, Lo NiATBEPAXKYE BUKOHAHHS
rapaHTiiiHOro PeMOHTY

Po6oTti 3 TexHiYHOro 06CHyroByBaHHsl, BUKOHAHI
BiNOBIHO 40 NOPSAKY rapaHTiltHOro 06CNYroByBaHHS,
PEMOHTOM He BBaXatoTbCS.

[lata nposeaeHHs pobit

(4mncno, micsiLp, pik)

Mignuc ocobwm, Lo BuKoHana poboTy, Ta 1oro
po3LWMpyBaHHS

Homep nnowmbipatopa

mn

Mignuc cnoxwsaya, Lo NiATBEPARKYE BUKOHAHHS
rapaHTIiHOTO PEMOHTY
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lapaHTiliHWiA TanoH AiNcHWIA B pasi 3anoBHEHHS
3anoBHI0E NpoaaBeLb

KoHBekTOp Moaenb

SaogebkmiiNe | | | [ [ [ [ [ [ [ |

[aTta
BUTOTOBJTIEHHA
3awundposaHa B 3aBOACLKOMY HOMEPI.
Mepuwi ABi undpwn — pik BUNYCKY, Apyri ABI
umMdpun — TMXKAEHb BUNYCKY, iHWI Lmdpn —
nopsiAKoBUIA HOMeP
Mpoaaeeup

(MNIB BignoBigansHoOT 0ocobu nNpoaasLs)

(nignuc)

[Hata npogaxy

(4ncno, micau, pik)

Llina

(rpuBeHb)

BigmiTka BTK npo
NPUAMaHHA
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